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ВВЕДЕНИЕ

Летний московский вечер в конце 90-х. 
Направляясь домой привычным маршрутом и обойдя знакомую 

автолавку Микояновского мясокомбината, около которой покупательница 
скандалила с продавщицей по поводу недовеса колбасы, я заметила книж-
ный развал и молодого человека в лёгком восточном одеянии за прилав-
ком. Завидев меня, он радостно помахал рукой.

— Как хорошо, я уж думал, вы не придёте! Вот, — он наклонился и достал 
из-под стола книгу в коричневой обложке, — меня просили вам передать! 
Держите!

Читаю название: «Диалоги с космическим разумом».
— Берите, берите, она вас ждёт с утра, платить не надо, это не продаётся, 

меня просто просили вам передать!
В этот момент тётка громко и витиевато пообещала «уволить к чёртовой 

матери» колбасную продавщицу, скандал продолжился, захотелось сроч-
но удрать к чему-то «космическому» и «разумному». Автоматически беру 
книгу, благодарю, открываю и тут же выхватываю взглядом фразу, которая 
была мне тогда так необходима! Через десять минут подхожу к родному 
подъезду. И тут мне становится стыдно. Ох как стыдно! Парень явно пере-
путал меня с кем-то! Ну кто мог оставить её для меня?! Бегу обратно, чуть 
не сбив с ног худенького арбатского гитариста. Надо вернуть книгу, пока 
за ней не пришёл тот, кому она предназначалась! Обхожу мясную лавку на 
колёсах… книжного развала нет. Куда он мог исчезнуть со всеми своими 
детективами за эти двадцать минут?! Подхожу к микояновской продавщи-
це. Так, мол, и так, вот здесь буквально в трёх метрах только что продавали 
книги. Узнаю, что книг здесь за два месяца её ежедневного пребывания на 
боевом посту никогда не было, и она, слава Богу, не слепая и не идиотка, 
заметила бы. Я не унимаюсь:

— Вас сегодня обещали уволить? Женщина в красном платье только что 
возмущалась, что вы недовесили ей колбасы? Она кричала, что Микоян 
был хорошим человеком, а такие, как вы, порочите его честное имя?! — до-
биваю я её неопровержимыми фактами. 

Посвящается любимому мужу
Н.В.

Есть у меня одна задача,
быть в состоянии любви,
с каких бы слов
писать не начал
я откровения свои…              

Бронислав Виноградский 
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— Всё верно. Грозились. Цитируете точно. Но книг здесь никогда не про-
давали.

Я шла по улице и улыбалась. Теперь-то я знала точно — книга ждала 
именно меня.

Через год вышла моя первая книга. Через два — начались съёмки филь-
ма «Упасть вверх». Через три — открылась моя первая выставка. 

Наступал новый век. Впереди были победы и поражения, встречи и по-
тери, боль и счастье, познание мира и себя в нём. Главное — верить в чуде-
са. И ничему не удивляться.

УСПЕТЬ ВОВРЕМЯ

По роду деятельности меня периодически приглашают на серьёзные 
переговоры и встречи, после которых я высказываю своё мнение 

руководителям компаний или некоторых министерств — стоит ли подпи-
сывать договор, можно ли верить партнёрам, ну и так далее. 

Так меня по сарафанному радио с рук на руки и передают. Причём по-
рой даже не обязательно знать языки, особенно хорошо у меня почему-то 
«считываются» китайцы и японцы — ещё до начала переговоров. 

Однажды ночью ко мне обратились с непривычной просьбой. У одно-
го известного человека похитили брата. Почему именно его — не знаю, 
но человека похитили, сообщив об этом, обещали выйти на связь и про-
пали. Никаких требований. А время шло. День, два, три, четыре… Обра-
тились в полицию, там выдвинули гениальную идею, что брат является 
сообщником похитителей. Другие правоохранительные структуры пы-
тались найти — никаких зацепок. И вот кто-то из тех, кто меня знал, 
подал идею обратиться ко мне. О чём будет идти речь — я узнала только, 
когда меня привезли в большое красивое здание с несколькими горящи-
ми в ночи окнами. Объяснили ситуацию. Я задумалась. Предметы находи-
ла, украшения спрятанные находила, людей — ни разу. С одной стороны — 
интересно, с другой — ответственность невероятная, ошибиться нельзя. Я — 
как специально, очень удачно — до этого сутки не ела: все чувства обо-
стрены, ощущаю себя оголённым проводом. Сижу, думаю. Настраиваюсь. 
Передо мной карта. Но она мне не понадобилась. Вдруг перед глазами 
всплыло название московской улицы. Посмотрели — самый центр. Ули-
ца короткая, дома на ней все как на подбор — «блатные». Я говорю, мол, 
поедем, посмотрим на месте. Уже рассвело. Выходим, садимся в машину, 
за нами следуют ещё две, едем. Всё делаю на автопилоте. Похоже на опе-
рацию: «зажим-скальпель-тампон-шить». Всё быстро, чётко, без лишних 
слов. Подъехали. Выхожу из машины. Почему-то смотрю на небо. Слушаю 
тишину. И дальше ноги понесли к какому-то дому, высокому кирпичному, 
за красивым забором. 
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Смотрю на дом. И точно знаю — он здесь. Это какое-то совершенно не-
объяснимое состояние. Просто знание. Поворачиваюсь. Киваю своему со-
провождающему, тому, чей брат похищен. Он что-то говорит в рацию, и 
тут… мама дорогая! Из двух микроавтобусов посыпались люди в чёрном, с 
автоматами наперевес. Лиц не видно, все крепкие, высокие, как в кино. Я 
смотрю на дом. Листаю этажи. Странное чувство. Он здесь, его присутствие 
ощущается точно, но в то же время в доме его нет. Я оборачиваюсь к своему 
спутнику — красивому, сильному седому мужчине с волевым лицом и гла-
зами ребёнка, потерявшему в толпе свою маму:

— Надо осмотреть подвал.
В это время на пороге появляется упитанный мужик в костюме, что-то 

вроде домоуправа этого самого блатного дома, который начинает возму-
щаться нашим нашествием. Спускаемся в подвал. Я осматриваюсь. Пустое 
помещение. Абсолютно ровные стены, отделанные кирпичом, один к одно-
му, все как на подбор. Полностью теряется ощущение собственного тела, я 
как будто превращаюсь в тень, чутко скользящую вдоль стен, от кирпичи-
ка к кирпичику. Есть! В одном месте чувствуется пульсация и тепло, очень 
слабые, но они есть! Поворачиваюсь, тычу пальцем в стену и строго отдаю 
команду: 

— Ломайте здесь!
Тут на меня буквально бросается этот управдом: 
— Вы что, сошли с ума?! Кого вы слушаете?! Она же идиотка! Ненор-

мальная! Я не дам ничего ломать!
Он кидается на меня с кулаками. Его быстро оттаскивают в сторону, на-

чинают бить по стене кувалдой, а с меня после его крика как будто слетает 
волшебство. Ощущение, будто я рухнула с небес на землю: «Что я здесь де-
лаю? А если я и правда — ненормальная? Боже мой, они ломают стену, за 
ними стоят эти чёрные люди с ружьями, и их всех привела сюда я… Какой 
ужас… сейчас они увидят, что я ошиблась и останется мне только умереть 
от такого позора!»

В стене тем временем образовалась дыра. Мой спутник первым загля-
нул в неё и кивнул: ломайте дальше. Я замерла, стоя рядом. Мне оставалось 
только наблюдать. Через несколько минут из отверстия в стене ребята на 
руках вынесли человека. Было похоже, что он мёртв. Я подошла ближе и 
положила руку ему на грудь. Его веки дрогнули.

— Жив! — эхом пронеслось по подвалу.
У меня потемнело в глазах. Дальше я не помню ничего. Только свою по-

душку, на которой проспала почти сутки. А через две недели меня привезли 
в больницу к нашему узнику. Мы успели вовремя. Будучи замурованным, 
он умирал от голода, обезвоживания и ужаса. 

На этом я поставлю точку. Скажу только, что в минуты нашего коротко-
го разговора мы были очень счастливы. Оба.
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ШУРАВИ

Помню, как на одной из встреч с читателями мы договорились, что я 
буду рассказывать истории, импровизируя на любую заданную мне 

тему. Это оказалось очень увлекательным занятием, и потом я не раз прак-
тиковала это на «Русском радио» у Олега Вакуловского. Как-то раз перед 
эфиром мне предложили освежиться колой, и я в то же мгновение мыс-
ленно перенеслась в Иран 1978 года, где волею судеб оказалась с мужем и 
трёхлетней дочерью. 

Прекрасный, цветущий солнечный мир помрачнел за один день. Хоро-
шо помню тот вечер. Мы шли по одной из улиц квартала Джульфа в Исфаха-
не, как вдруг услышали странный гул. Казалось, дрожит земля. Владельцы 
магазинов один за другим начали опускать металлические жалюзи. Судя 
по тому, что кричали люди вокруг, толпа направлялась громить христиан-
ские кварталы. Бежать было поздно, да и некуда. Такого количества людей 
с тех пор я не видела никогда, даже когда мы безуспешно пытались забар-
рикадировать двери сокровищницы Каирского музея от толпы мародёров, 
двинувшихся на нас с площади Тахрир. Та иранская чёрная толпа была 
похожа на лавину, стремительно спускающуюся с горы, — безжалостную, 
сметающую всё на своём пути. Я огляделась — все лавочки вокруг нас мо-
ментально закрылись, мы находились в длинном коридоре металлических 
жалюзи. С нами была маленькая дочь, которую мы должны были уберечь 
от этого кошмара. 

Толпа приближалась. Уже были видны лица людей в чёрном и с матер-
чатыми сумками через плечо. Мгновение — и я поняла их предназначение: 
сумки были наполнены камнями, которые один за другим эти люди кидали 
в двери и окна лавочек христианского квартала. Муж спиной прижал нас к 
тёплому железу ставень, не давая мне встать рядом. 

— Слушай меня! Мы вдвоём, стоя один за другим, сможем надёжнее 
прикрыть ребёнка!

Грохот попадающих в цели камней стоял невыносимый, он смешивался 
со страшными, гортанными, нечеловеческими криками бегущих.

— Малышка, не бойся, это такая игра. Стой за мной и не шевелись, всё 
скоро закончится! — шепнула я, прижав дочку к ставням, которые вдруг 
приоткрылись буквально на полметра. Показалась седая голова иранца. 

— Америка? — хрипло спросил он. 
— Шурави! — незнакомым голосом ответила я. 
Хозяин маленькой лавочки ещё чуть приподнял жалюзи, я успела про-

толкнуть туда нашу девочку, и повернулась боком, чтобы муж смог про-
лезть вслед за мной. То, что камень попал мне в спину, я поняла, когда мы 
все были уже в безопасности. У меня просто отнялись ноги, я не могла сто-
ять. Хозяин усадил меня на деревянный стул и принялся угощать нас ко-
косовым печеньем, открыл сразу несколько бутылок кока-колы: «Пейте на 
доброе здоровье!» Я сделала глоток и улыбнулась дочери: 
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— Видишь, какая интересная игра! Мы выиграли и получили в награду 
твои любимые сладости!

Муж, свободно владеющий фарси, горячо обсуждал ситуацию с набив-
шимися в лавку людьми, а мне оставалось только наблюдать, как наш ребё-
нок рисует на каком-то журнале, и пить кока-колу. Я пила и пила как сумас-
шедшая, потому что в лавке не было воды. Я пила эту колу, глядя вокруг и 
старательно запоминая всё: лица людей; улыбку хозяина, гордящегося тем, 
что в самый последний момент спас шурави с ребёнком; стены маленькой 
лавочки; слушала грохот града камней и не могла представить, что уже че-
рез неделю мы будем по-пластунски пробираться между танками, чтобы 
купить свежие газеты. Страшные газеты. В каждой — фотографии людей до 
и после казни. Чтобы читатели могли убедиться в реальности происходяще-
го, окровавленные головы с полузакрытыми глазами приподнимали за во-
лосы и фотографировали крупным планом. Среди казнённых были и те, кого 
мы знали, с кем когда-то встречались за чашкой мятного, ароматного чая. 

— Попробуй встать, — попросил муж. Но ноги не слушались — слишком 
сильный удар камнем я получила в самую середину позвоночника. Дочь 
рисовала и мурлыкала что-то себе под нос, я продолжала глотать колу и пе-
риодически пробовала встать со стула. Кончилось всё тем, что я в помутне-
нии рассудка свалилась с этого гостеприимного стула и очнулась уже дома. 
Муж, проводив врача, успокоил меня, что на восемьдесят процентов я буду 
ходить уже через несколько дней, что и случилось к всеобщей радости. 
Но не могла же я не воспользоваться моментом в воспитательных целях!  
И с тех пор дочь на всю жизнь запомнила: кока-колу пить очень вредно — 
последствия могут быть непредсказуемыми, и передала это знание своим 
детям. 

Ну, не бывает худа без добра, не так ли?

НЕСОСТОЯВШАЯСЯ ДУЭЛЬ

И почему я всегда влипаю в какие-то истории — не знаю. Карма у 
меня, наверное, такая. Вообще-то я очень счастливая. Теоретиче-

ски. Но влипаю постоянно. Думаю, первый раз это случилось, когда в во-
семнадцать лет вышла замуж. Он был старше на пять лет и казался мне 
мудрейшим из мудрейших. Потому что всегда знал, что мне нужно делать в 
разных обстоятельствах, как себя вести, как одеваться и как готовить. Осо-
бенно — как мыть посуду. У меня тогда ещё не было умной посудомоечной 
машины, у меня был умный муж. Наверное, в душе он был программистом. 
Только не знал об этом. Он программировал меня и уходил на работу. А я 
училась, работала, диссертацию писала, даже как-то незаметно детей ро-
дила, а потом случился программный сбой. То ли у меня в мозгах, то ли это 
был глобальный природный катаклизм. 
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Помнится, поднималась я в метро на эскалаторе. Передо мной вполо-
борота стоял рыжий парень, который принялся вдруг осыпать меня ком-
плиментами. Пришла домой, поделилась с мужем. Муж объяснил: бедняга 
явно страдал от фобии и уцепился за первую же возможность преодолеть 
её. То есть за меня. И тут вдруг этот катаклизм и произошёл. Я взбунтова-
лась. На следующий день остригла волосы «под мальчика», влезла в брюки, 
забросив в шкаф любимые мужем платья, и перестала вытирать тарелки 
после мытья посуды, как всегда делала моя образцово-показательная све-
кровь. Муж, с интересом глянув на меня, сообщил, что я — непредсказуемая 
прелесть и уехал в командировку. Одиннадцатилетний сын был в спортив-
ном лагере, а у меня сломался телевизор. Нет, связи нет никакой, просто 
так случилось: ребёнок в лагере, муж в командировке, телевизор сломался. 
Вызвала мастера. Сижу жду, тексты правлю — я тогда редактором работа-
ла. Приходит мастер. Оказалось: когда я при уборке случайно на телевизор 
горшок с цветком уронила с полки, повредился не только горшок. Симпа-
тичный такой парень оказался этот мастер, и вдруг узнаю, что это Валерка — 
родной брат моего одноклассника, о котором я очень много слышала, но ни 
разу не видела. То есть почти родственник. Я его, естественно, кофе напои-
ла. Он заодно и полку мне прибил, с которой горшок свалился. Поговорили 
и мирно расстались. Потом он позванивать стал, сказал, что работу сменил 
и ушёл в какой-то банк, заходил к нам, чай пил. Муж как-то раз, закрывая 
за ним дверь, весело сообщил:

— Солнце моё, он влюбился. Ты простимулировала его личностный рост. 
Скоро он тебе в любви признается. Готовься.

Ха! Ничего подобного не случилось! Всё оказалось гораздо хуже!
Представьте: вечер. Мы собираемся спать. Звонок в дверь. Муж выходит 

в коридор и зовёт меня. На пороге — Валерка с рюкзачком. Мы с мужем 
молча смотрим друг на друга и затем — на незваного гостя.

— В общем, так, я люблю твою жену. И буду с тобой за неё бороться, — 
сообщил гость красивым голосом.

Я даже не сразу сообразила, что речь идёт обо мне. Муж приобнял меня 
за плечи, словно пытался убедиться, что я всё ещё его жена, а не этого при-
шельца.

— А как? На шпагах? Или выберем пистолеты? — поинтересовался он.
— Я сказал своей жене, что люблю другую и ухожу от неё, — в голосе Ва-

лерки прозвучала гордость. — Она спросила — кого. Я ответил — однокласс-
ницу брата, Наташу. — Он зачем-то показал на меня рукой. Видимо, чтобы 
не было сомнений, кого из нас двоих с мужем он любит.

— Я понял. И что дальше? Мы прямо сейчас должны за Натку бороться, 
на ночь глядя, или всё-таки до утра подождём? Завтра воскресенье, самое 
время для дуэлей. Да, котёнок? — он нервно чмокнул меня в макушку.

Котёнок пришёл в себя быстрее Наташки. Пока та оценивала ситуацию, 
котёнок предвкушал немедленную дуэль. За меня ещё никогда не дрались. 
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Только тот самый одноклассник с другом, выясняя, кто из них мой порт-
фель понесёт до подъезда. Вот время было!

— Я не шучу. Я её правда люблю. И мне другой не надо, — как-то излиш-
не торжественно произнёс Валерка и опустил рюкзак на пол.

Тут и я, наконец, пришла в себя и начала хохотать. Но, честно говоря, 
как-то не так, как обычно. Нервный какой-то смех вышел и прерывистый, 
словно я по кочкам скакала.

— Это ты что, у нас жить собрался? — я указала пальцем на рюкзак.
— Если говорить правду, мне сегодня некуда идти. Брат в Питере с 

семьёй, да и час ночи уже почти. Так что… — он вопросительно посмотрел 
на мужа.

— Бред какой-то! Разбирайтесь сами, без меня! — нашла я выход из ду-
рацкого положения и, повернувшись, ушла в спальню. Просто не знала, что 
делать.

Как назло, начался дождь. С одной стороны, жалко Валерку — как собаку 
выгонять на улицу, а с другой, зачем мне в доме второй мужчина? Наивная 
ещё была.

Лежу, одеяло на себя натянула, вроде как сплю. А потом незаметно за-
дремала. У меня бывает так — в стрессовом состоянии засыпать начинаю. 
На экзамене, например. Или когда в любви признаются.

Проснулась от того, что мужа не было рядом. Резко села на кровати. По-
смотрела на часы. Девять утра. Воскресенье. Муж исчез. Это говорило о тра-
гичности момента. Как я услышала вчера от одной блондинки на ТВ: «Ужас 
схватил меня за горло костлявой и жирной рукой ужаса». Муж нашёлся на 
кухне. Жарил яичницу. 

— Будешь? — спросил он и, посмотрев на меня, начал ржать. 
Терпеть не могу это слово и никогда его не употребляю. Но здесь бук-

вально: «Умри, Денис, лучше не напишешь!» Денис — это я в данном случае. 
Кажется, это сказал Потёмкин Фонвизину после прочтения «Недоросля». 

Муж трясся от смеха и издавал какие-то странные звуки, держа в руке 
горячую сковородку с яичницей, отчего в его облике я усмотрела скрытую 
угрозу и ретировалась в ванную. Потенциальный возлюбленный, которого 
мой сердобольный муж уложил в кабинете, проснулся, когда моему терпе-
нию уже приходил конец. Постороннее присутствие ощущалось даже без 
визуализации присутствующего. Но не всё было так просто! Я попросила 
мужа зайти к гостю и тактично его выставить. Пора уже. Через пять минут 
он вернулся и с трагичным видом сообщил:

— Похоже, он не уйдёт никогда! У него в рюкзаке было три бутылки вод-
ки. Теперь они пусты. А твой Ромео — полон. Что делаем?

— Это он, наверное, с горя, что от жены ушёл, — предположила я и доба-
вила, подумав, — и ко мне пришёл.
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— Для первого три бутылки — много. Для второго — явно мало. Думаю, 
он просто регулярно пьёт. Я бы умер от такого количества.

— Это потому, что ты меня не любишь! — горестно вздохнула я. — Лю-
бовь творит чудеса.

— Ну, сейчас мы должны сотворить чудо и привести его в норму. Я — в 
душ, и будем соображать, что делать.

Через пару минут в дверь начали звонить. Настойчиво. Так настойчиво, 
что не отрывали палец от кнопки звонка и активно помогали себе ногой.

— Открой... открой немедленно! Отдавай моего мужа!.. (Тут слова вся-
кие нехорошие.) Я знаю, что он у тебя!.. Открой! Люди, граждане, товарищи, 
ваша соседка... украла моего мужа! Ей мало своего! Ей двух подавай! — орала 
дверь голосом Валеркиной жены. Голоса соседей по очень ведомственному 
дому создавали оживлённый шумовой фон.

Я стояла у двери в полном ужасе. Открыть? Точно прибьёт! Не открыть? 
Это признаться, что мы в квартире с её мужем предаёмся любовным уте-
хам. Я открыла. В коридор влетела женщина килограммов под сто с очень 
милым лицом и яростным взглядом. Передвигалась она так легко, что ка-
залось, была просто надувным воздушным шариком. Бывают такие полные 
женщины — с лёгкостью бабочки. Изящные и воздушные.

— Ну, где мой муж? Куда ты его спрятала? — она одним движением 
огромной груди прижала меня к стене и прислушалась к звукам льющейся 
из ванной воды. — А-а, вот он где?! Душик принимает, сука!

Через секунду она рванула на себя дверь ванной, где мой ни о чём не 
подозревающий муж мирно намыливал себе голову.

— Моешься, гадина? — она сорвала занавеску, накрыв жертву с головой. — 
Вот я сейчас член-то твой оторву к чёртовой матери!

Представляете себе ситуацию? Мужчина, поцеловав жену, идёт себе ти-
хо-мирно в ванную, намыливает голову, и в этот момент к нему врывается 
незнакомая тётка, которая накрывает его занавеской и шарит по его намы-
ленному телу руками, обуреваемая страстным желанием оторвать у него 
что-то, с её точки зрения, ему уже не нужное.

— Вы кто? — просипел спелёнутый занавеской муж, пытаясь отбиться 
от неё.

— Ах ты! Уже не узнаёшь, сволочь? — заорала она, отпихивая меня сво-
бодной рукой в сторону.

— Что тут за шум? Таблетки нет? И так башка раскалывается, а вы тут 
орёте! — в дверях ванной появился Валерка с красным носом и мутными 
глазами. 

Всё это странным образом замерло в проёме двери — нос, глаза и Валер-
ка. Ниже я не смотрела. Там было много голого, плавки и две ноги.

— Дорогие гости! Вы не могли бы покинуть ванную и не мешать моему 
супругу принимать душ? — произнесла я спокойным и звучным голосом.  
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У меня бывает такой голос. На нервной почве. Ну, конечно, я не совсем так 
расставила слова, но дело не в частностях, дело в самом смысле сказанного…

Кончилось всё тем, что Валерку погрузили в такси и отправили домой 
под капельницу. Замечу, что от своей замечательной жены он всё-таки 
ушёл, сказав, что любовь ко мне послужила ему катализатором. Или какое- 
то похожее слово. Хорошо послужила, как я поняла.

После этого я стала шарахаться от всех женатых мужчин. Вы не замеча-
ли, что у многих из них мания величия? Если ты его внимательно слушаешь 
при разговоре, а я всегда очень внимательно слушаю собеседника, он дела-
ет вывод, что к нему неравнодушны. Если благодарно улыбнёшься, когда он 
поднимет уроненную тобой перчатку или салфетку, то ты якобы уже влю-
блена в него по уши. А если ответишь при прощании «конечно, созвоним-
ся» — это уже почти назначенное свидание. Я сообщила своё наблюдение 
мужу за обедом. Он пояснил:

— Котёнок, у тебя просто слишком глубокий взгляд, своеобразные моду-
ляции голоса и говорящие руки.

Я стала надевать тёмные очки, чтобы взгляд не проникал куда не надо, 
скрещивать руки на груди и говорить начальственным тоном.

Ситуацию усугубляло отсутствие у меня чувства юмора. То есть полное 
отсутствие. Обнаружили это ещё в детстве, в цирке. Я тогда мрачно смо-
трела на клоунов, которые кривлялись и кидали друг в друга куски торта, 
и рвалась на арену — освобождать несчастных животных, которых дресси-
ровали жестокие дядьки с плётками. Но это — уже совсем другая история.

«ИЗМЕНА»

— Я всегда считала, что в долгу у тебя. Ты устроила меня в банк, 
я под крылом у твоего мужа, считаю своим долгом ответить 

тебе добром на добро и поэтому сообщаю: он тебе изменил! Её зовут Жан-
на. Невзрачная дура из бухгалтерии. Это было на той неделе в Суздале, на 
воскресном корпоративе в честь пятилетия банка, — деловито сообщила 
мне старая подруга.

— А что именно тебя задело? Что он не выбрал умную и красивую тебя? — 
хмыкнула я с какими-то стервозными интонациями.

— Ну, я удивилась, конечно, его выбору, но не могла не сказать тебе, я 
ведь твоя подруга, ты понимаешь?

— Считай, что я оценила. В пятницу мы идём в театр, я в конце рабочего 
дня заеду в банк и лично облобызаю тебя в знак благодарности! — я поло-
жила трубку, услышав, как муж открывает дверь квартиры.

Забежала в спальню — быстро поправить макияж — и вышла встречать 
супруга во всей своей неземной красоте. Просто из вредности.

— Ты себя плохо чувствуешь? — Он нежно обнял меня. — У тебя глаза 
красные. 
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Я внимательно посмотрела на мужа. Никаких признаков измены на 
лице не заметила. Впрочем, я не совсем представляла, в каких именно ме-
стах их следует искать. 

— Нет, всё хорошо! У меня просто муть в глазах от чтения, попросили 
выступить оппонентом на защите, очень тема интересная — увлеклась, за-
читалась. Пойдём ужинать! 

Мне почему-то стало весело. Наверное, это было что-то нервное. 
Пятница подкралась незаметно. Похода в театр я ждала как никогда. 

Пока муж проводил совещание, я зашла в кабинет к Светке — той самой 
«верной подруге». Мы пили чай, смеялись, и тут вдруг открылась дверь и на 
пороге появилась девушка с пачкой бумаг. Увидев её, подруга многозначи-
тельно начала вращать глазами, призывая обратить внимание на вошед-
шую. Та поздоровалась, положила бумаги на стол и быстро вышла, тихо 
прикрыв за собой дверь.

— Это — она! — выпалила подруга, видимо, сомневаясь в моих умствен-
ных способностях. — Жанна!

— Ну и почему ж она, по-твоему, невзрачная? Очень милая. В ней нет 
агрессивной деловитости, как у большинства ваших сотрудниц, скорее — 
какая-то незащищённость, да и на дуру не похожа, — я поднялась с кресла с 
кружкой в руках. — Пойду сполосну! 

Не могу сказать, что в тот момент я жаждала заняться мытьём посуды, 
просто захотелось выйти из этого помещения и желательно уже туда не 
возвращаться. Сложное это понятие — дружба.

У зеркала стояла Жанна. Бросив на меня приветливый взгляд, она про-
должила подкрашивать губы. 

«Правильно-правильно, подкрась! Скоро мой муж закончит совещание, 
выйдет из своего кабинета, а тут вдруг ты — не накрашенная!» — ехидно 
подумала я и, тепло улыбнувшись в ответ, скользнула взглядом по её воло-
сам. Моё эстетическое чувство страдало — яркая блондинка ближе к кор-
ням волос превращалась в шатенку. Сполоснув чашку, я не выдержала и, 
набравшись наглости, поинтересовалась:

— Решили восстановить натуральный цвет волос или…
— Ой, что вы! Простите, как вас?
— Наталия, — я завернула кран.
— А я Жанна, — улыбнулась она какой-то беззащитной улыбкой.
— Красивое имя, — улыбнулась я улыбкой защищённой. 
— Ну так вот, Наталия, я никак не могу записаться к мастеру, очереди 

такие — обалдеть! 
Я понимающе кивнула. Это было время, когда хороших салонов в Мо-

скве было мало. 
— Если хотите, я могу вас записать к своему мастеру, в «Ив Роше», — за-

думчиво произнесла я, прикидывая в уме, что ежели эта Жанна теперь слы-
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вёт любовницей начальника, который по совместительству является моим 
мужем, то её облезлая голова явно обесценивает его безупречный вкус. 

Я тут же позвонила в салон и записала нашу любовницу к своей прия-
тельнице. Жанна, сияя от счастья, побежала делиться радостью в свою бух-
галтерию. А я позвонила салон ещё раз.

— Тамара, это снова я. Забыла сказать. Обрати внимание, пожалуйста, 
на цвет волос этой девушки. Мне кажется, что блонд ей совершенно не 
идёт. Это её дешевит. По-моему, или каштановый, или тёмно-русый — это 
её цвет. Ну, приглядись, пожалуйста. Я полностью тебе доверяю!

По дороге в оперу меня разбирало веселье. Нечто похожее я испытывала 
в детстве после того, как сотворила что-то хулиганское, но об этом пока 
никто не знал. И не мог разделить мою радость.

Муж разделил мою радость уже через два дня. Хитро взглянув на меня 
после ужина, он наигранно сурово поинтересовался:

— Ну и что это было? В банке была единственная симпатичная блондин-
ка, которая вдруг сегодня заявилась на работу шатенкой, а в ответ на мой 
вопрос: как такое могло случиться, радостно сообщила, что несколько дней 
назад встретила в туалете очень милую и добрую Наталию, которая любез-
но записала её к своему стилисту.

Я тут же развернул к ней твою фотографию, которая у меня на столе 
стоит, и поинтересовался, эту ли милую и добрую она встретила. Судя по 
выражению её лица, это была именно ты. С чего вдруг такая забота о моих 
сотрудниках, а, злодейка? — он откинулся на спинку стула.

— А как я могу допустить, что твоя любовница ходит по офису такая об-
лезлая и неухоженная? Может, конечно, она тебя увлекла своим богатым 
внутренним миром, не знаю, но я решила срочно исправить ситуацию!

— Моя кто? — муж хмыкнул. — Любовница?
— Ну да. Мне сообщили неделю назад, что у тебя роман.
— И ты столько времени молчала? — он захохотал. — Боже мой, как ты 

не лопнула! А я-то думаю — что это ты такая загадочная ходишь — не иначе 
как влюбилась!

Он поднялся с места и обнял меня, сообщив, что я неповторимая, и он 
меня никогда никому не отдаст. 

Умеют всё-таки эти мужчины зубы заговаривать! 
С тех пор я перестала заходить к мужу на работу. Пусть сам разбирается 

со своими любовницами. А у меня и так дел невпроворот! 

ПЛАНЕТЫ ВО ЛЬВЕ

Собираясь в Париж на важное мероприятие с участием великого 
Сен-Лорана, мне приспичило сделать стрижку. Дело это было ответ-

ственное, потому что длина волос у меня в то время была весьма прилич-
ной. Подруга, модельер Наташка Нафталиева, посоветовала непременно идти 



19

КНИГА В ЖУРНАЛЕ НАТАЛИЯ ВИКО

к Петрову — «мастеру с нестандартным видением красоты». Испытывая лю-
бовь ко всему нестандартному, я пришла в его салон и опрометчиво заяви-
ла, что безоговорочно доверяюсь мастеру, потому что сама не знаю, чего 
хочу. Со мной это бывает. Меня отвернули от зеркала, и процесс пошёл. 
Через сорок минут кресло вернулось в исходное положение, и на меня из 
зеркала смотрело нечто, что должно было быть мной. Волосы с правой сто-
роны головы и на затылке торчали ёжиком. Они просто не могли вести себя 
иначе при длине в полтора сантиметра. Волосы с левой стороны тоже были 
сострижены, но их местами прикрывали длинные пряди сантиметров по 
двадцать. На затылке были выбриты три косые полосочки. Если помните, 
в 90-х у певца Сергея Крылова такое на затылке тоже было. Как оказалось, 
ему тоже очень повезло в жизни — Петров был и его мастером. Поднялась я 
с кресла, проявив чудеса выдержки и благородства, и отправилась на улицу, 
где меня уже ожидал муж. Стоит. Ничего не подозревает. Курит. Смотрит на 
меня в упор, но явно не узнаёт. Подхожу. Подтягиваю двумя руками брюки, 
которые почему-то стали мне внезапно велики — видимо, я сбросила пару 
килограмм на нервной почве, и игриво восклицаю: «А вот и я!». Ну, то есть 
это мне показалось, что игриво. Муж потом сказал, что голос был «полон 
ужаса и смятения». 

— О! — произнёс супруг и, достав сигарету, поджёг её с фильтра. — О! Как 
интересно! Тебе идёт! — и открыл мне дверь машины. 

— Теперь спокойно можно лететь в Париж! Сен-Лоран будет в восторге! — 
буркнула я и потянулась к бутылке воды. 

— Безусловно! Никаких сомнений! — сосредоточенно глядя на дорогу, 
произнёс муж, и через несколько минут начал перестраиваться правее. Мы 
остановились. 

— Я сейчас! — бросил он и скрылся в шумной летней толпе у метро «Та-
ганская». 

Пока я размышляла, куда и почему сбежал супруг и следует ли надеяться 
на его возвращение, дверь с моей стороны открылась, и на колени лёг букет 
жёлтых роз. 

— Я подумал, что тебе это сейчас нужно! — улыбнулся несчастный и 
чмокнул меня в лобик. 

Впору было усомниться, что причёска удалась, однако более всего в тот 
момент меня терзала мысль — почему цветы жёлтые? И почему поцелуй 
именно в лоб?

Самое смешное, что Сен-Лоран таки был в восторге от таланта наших 
стилистов. Мы почти подружились. Разговорившись о парфюмах, он начал 
рассказывать мне, что любит эфирные масла и тут же, на глазах многочис-
ленных корреспондентов, задрал ногу и стал показывать как и где надо 
втирать масло:

— Берёте немного на кончики пальцев и втираете вот сюда, во внутрен-
нюю часть ноги, это же самое горячее место! Летом никаких духов, только 
несколько капель и…
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— А я обычно втираю в районе предплечья, — развеселилась я, поглажи-
вая себя правой рукой. 

Боже мой, сколько же раз за этот вечер меня спрашивали, что это мы 
такое с ним прилюдно вытворяли?

Через несколько лет эту сцену я включила в наш фильм «Упасть вверх», 
где подруга учит героиню Крюковой пользоваться восточными эфирными 
маслами. А Верник на неё смотрит и соблазняется. Подругу пришлось сы-
грать мне. Так уж вышло. Режиссёр Сергей Гинзбург позвонил и попросил 
срочно приехать на площадку — ему понадобилось «интеллигентное лицо», 
а в нужный момент такого под рукой не оказалось. Моё лицо в тот миг было 
совсем не интеллигентным, потому что позвонил он в восемь утра, а при-
ехать надо было в девять. Я начала говорить, что терпеть не могу дилетан-
тизма, что играть должны актёры, а не сценаристы, а Гинзбург произнёс 
роковые для особы с «шестью планетами во Льве», то есть для меня, слова: 
«Да ла-а-дно… скажи просто, что боишься!»

Через час я стояла перед камерой. Потому что если уж я пережила 
стрижку у Петрова, мне сам чёрт не страшен! 

КРОКОДИЛ

У меня такое ощущение, что дипломаты скоро создадут какую-нибудь 
Организацию объединённых дипломатов «Анти-Вико». Ну а вот за 

что? Не понимаю. Им же всегда со мной весело. Во всех странах. Никогда 
не забуду, как, провожая меня в любимой восточной стране, рыдало руко-
водство Российского культурного центра — начальник и его зам. Я даже 
пожалела их и решила остаться, но они при виде моей попытки зарыдали 
так громко, что я поняла — плачут-то они от радости, что я улетаю наконец. 
Странные люди! Я же внесла такое разнообразие в их скучную жизнь! Жёны 
все перессорились между собой и мне бойкот объявили. Что ещё весёлого 
было? Ну вот, подумаешь, ремонт в моей квартире пришлось делать, так... 
совсем же небольшой, потому что я просто попыталась дрелью дырку в стене 
просверлить, чтобы картину повесить, и прямо вместе со стеной рухнула в 
постель к переводчику, у которого вместо жены рядом была секретарша... А 
я её кирпичами закидала, но не рядом же улеглась, правда? Я вроде как даже 
с осуждением выступила! У неё голова перевязана потом была три дня.

Ну, ещё что... А, ну потащила руководство в самую жару древний город 
посмотреть. Так там же красиво. И опять-таки — ехать к югу от столицы 
всего 340 км! А это руководство 300 км жаловалось на жару, а потом вдруг 
замолчало. Ну я и решила, что человеку плохо и стала ему голову из бу-
тылки поливать. Охлаждать. Реанимировать. Потом оказалось, что я его 
холодной водкой поливала. И от него два дня мусульмане шарахались. Шеф 
за это мне отплатил добром — заставил с лекцией выступать. Хотя, спра-
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ведливости ради, замечу — я сама сделала выбор между двух зол — лекцией 
или посещением концерта детского хора «Пою моё Отечество!»

А в Турции вообще всё было прекрасно. Мы приехали на какое-то ки-
номероприятие дружной компанией — любимейший мой режиссёр Алек-
сандр Прошкин, я и ещё один дивный товарищ, имени называть не буду. 
Встретил нас посол России в Турции Пётр Стегний и его жена Маргарита. 
Изумительные люди, я бы сказала — аристократы дипломатии. За ужином 
мы разговорились с Петром Владимировичем — эрудитом и интеллектуа-
лом — об истории, культуре и вообще о смысле жизни, и так увлеклись часа 
на три, что к полуночи посол предложил выполнить любое моё желание. Я 
не задумываясь заявила: 

— Мы с Александром мечтаем съездить в Каппадокию! Да, Александр?! — 
и так выразительно посмотрела на Прошкина, что тот сразу же подтвердил, 
что мечтает об этом всю свою жизнь! Как я потом поняла, ему легче было 
бы ещё раз снять «Холодное лето пятьдесят третьего…» Ночь выдалась бес-
сонной. Великий режиссёр Прошкин несколько часов оттаскивал от моей 
двери рвущегося ко мне «киношника», который кричал на весь отель, что 
мечтает меня «снять», причём «везде». Я уснула под утро, зачем-то при-
крывшись покрывалом, на котором был нарисован крокодил. Видимо, на 
случай, если киношник всё-таки сломает дверь и ворвётся в комнату, а в 
кровати спит... ну вы поняли! Кстати, как сейчас понимаю, умный был ход. 

В Каппадокию мы оправились на машине посла. Предварительно купи-
ли мне сапоги, так как на шпильках по снегу в тридцатиградусный мороз 
мне ходить не понравилось. Каппадокия поразила памятниками раннего 
христианства, природой, скалами и долинами. Мы залезали в таинствен-
ные пещеры, где согревались горячим чаем из термоса, я вовсю фото-
графировала, мужчины даже пару раз выкапывали меня из снега, куда я 
проваливалась по пояс, потому что хотела сделать хороший кадр в нуж-
ном мне ракурсе. Обратно вернулись затемно. Впечатлениями делились до 
утра. Прошкин сказал, что будет помнить эту поездку до последнего вздо-
ха. Стегний был счастлив, что мы вернули водителя живым и машину це-
лой. Маргарита — что снова может обогреть нас теплом гостеприимства. 
Всё было здорово, но когда мы прощались, я увидела на глазах дипломатов 
слёзы... Вот скажите, что я им всем сделала?!

ПОСВЯЩЕНИЕ В КРАСОТУ

Была у моих сестёр в детстве железная американская лошадка — са-
дишься на неё, нажимаешь на педали — и едешь! Сёстры выросли. 

Лошадь с трогательным упорством ждала меня. Дождалась. О! Я её обо-
жала. С детским рвением «кормила» котлетами и целовала в мордочку. На 
всякий случай, чтобы не потерялась, пометила её буквой «Н» под желез-
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ным изящным хвостом. Процарапала на века. Шли годы. Я вышла замуж 
(в восемнадцать лет, буквально только-только перестав на этой лошадке 
кататься), родила двоих детей. И вот однажды подруга пригласила меня на 
выставку «Игрушка начала ХХ века», куда я отправилась с сыном. Заходим 
в зал, а там... лошадка! Облезлая, ржавая, любимая...

— Серёжка, это же моя лошадь! 
Я падаю перед ней на колени и лезу под хвост. Убедиться, что буква «Н» 

на месте.
И тут в зал заходит он. Был такой обаятельный мужчина среди высших 

чиновников — остроумный, весёлый и невероятно похожий на Аркадия Ар-
канова. Увидел меня у лошадиных копыт в слезах и спрашивает:

— Милое создание! Неужели этот зверь позволил себе брыкаться в ва-
шем присутствии? Разрешите помочь вам подняться! — и руку протягивает. 
А я головой трясу и нервно отвечаю на каком-то старорежимном наречии:

— Ах, прошу вас, оставьте ваши шутки! Этот «зверь», как вы вырази-
лись, посвящён во все мои тайны, и посему радость встречи переполняет 
меня! 

— Ах, так он — посвящённый?! Тогда позвольте и мне к вам присо- 
единиться! — и, смеясь, тоже бухается перед моей лошадью на колени. 

Телохранитель пытается его поднять, а он отмахивается: «Не мешай, у 
меня обряд посвящения в красоту!» А я-то его всё ещё принимаю за юмо-
риста Арканова и доверительно шепчу на ухо, стоя, как и он, на коленях у 
родного лошадиного хвоста: 

— Представляете? Это игрушка моего детства!
Он подхватывает меня, ставит лицом к афише: «Игрушка начала ХХ 

века» и с восторгом произносит:
— Боже, ангел мой, вы потрясающе сохранились!
Словом, мы подружились. Придя домой, сын вынул визитку финансиста 

из кармана и с порога заявил: «Пап, Татка с министром нашли у ржавой 
лошади букву “Н” под хвостом, встали перед ней на колени и посвящались 
в красоту! Было здорово!»

В итоге я полюбила живых лошадей, которые не ржавеют! 

НОЧЬ В ЗАСТЕНКАХ

…И ещё немного приключений. 
На этот раз — в польской тюрьме. Ровно пять лет назад, до-

писав книгу, я возвращалась из Прованса на поезде Ницца-Москва. Приняв 
перед сном душ, закуталась в халат и устроилась на диване, глядя в окно.

«Скоро польская граница. Что-то может случиться! — неожиданно при-
шла в голову идиотская мысль. — Надо собрать самое необходимое, как 
при крушении, только необходимое!» Несмотря на то что меня «терзали 
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смутные сомнения», я собрала сумку и, приведя себя в порядок, принялась 
ждать. 

— Граница! — раздался голос проводницы, и тут же на пороге купе поя-
вился усатый пограничник с лицом женоненавистника. На лбу словно бегу-
щей строкой было написано: «Боже, как я ненавижу этих баб!!!» Покрутив в 
руках мой паспорт, он важно заявил:

— Собирайтесь, я снимаю вас с поезда!
— Куда? — незнакомым голосом поинтересовалась я.
— В участок! У вас просрочена виза! — его щека предвкушающе дёрну-

лась, как у собаки при виде ароматного куска мяса.
Выяснилось: я пробыла в шенгенской зоне на один день дольше поло-

женного. В поезд-то, который ходил раз в неделю, я села вовремя, день в 
день, не сообразив, что российский состав, в отличие от самолёта, не обла-
дал правом экстерриториальности...

— Правильно ли я поняла: вы снимаете с поезда транзитного пассажи-
ра, который пересекает границу Польши, чтобы выдать предписание не-
медленно покинуть территорию Польши?! — с искренним любопытством 
поинтересовалась я.

— Так точно. Собирайтесь, пани! У вас две минуты! — сообщил он мне с 
иезуитскими интонациями в голосе.

У вагона под покровом ночи ждали двое. С ружьями. Ну или как их там 
называют. С автоматами. «Ружья» — звучит как-то романтичнее.

Тут на меня напало внезапное веселье. Со мной это бывает в самое не-
подходящее время. Темнота! Граница! Приключения! Кураж! Где-то вдали 
поскрипывает тусклым фонарём ночь. Метрах в трёхстах был виден дом, 
куда меня и вёл этот беззаветно преданный понятиям шенгенской зоны 
поляк. Главный женоненавистник остался злодействовать в поезде. Я оце-
нила ситуацию, вспомнив Дюма и незабвенную Миледи. У меня оставалось 
несколько минут для того, чтобы переманить на свою сторону польского 
офицера. Не в смысле перевербовать, а в смысле очаровать и бросить. И, 
судя по выражению его лица, мне это как-то удалось.

— Прошу пани! — он привёл меня на второй этаж мрачного здания с 
множеством небольших комнат вдоль длинного коридора. 

В комнате с толстенными решётками — видимо, для того, чтобы опас-
ные преступники вроде меня не смогли их перепилить — я была одна. На 
полу валялся спортивный мат, похожий на советский школьный. Рядом с 
окном стояли три стула — облезлые, забрызганные белой краской. Один из 
них был без ножки. Наверное, кто-то отгрыз на нервной почве.

— Пани, я поговорю с паном офицером, он будет очень рад помочь вам. 
Ваше несчастье — вы русская. Русские сейчас плохо. Очень плохо. — Офи-
цер озабоченно покачал головой и поставил на стул мою сумку.
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— Это вам — «русские плохо», — пробурчала я и переставила сумку на 
подоконник. Там было почище. — А нам это — хорошо! Очень! — добавила 
для пущей убедительности. 

Офицер вынул из кармана конфетку в блестящей обёртке, смущённо 
улыбнувшись, положил рядом с сумкой и вышел. Дверь осталась открытой. 
Однако толстые белые решётки на окнах не прибавляли оптимизма. Я до-
стала телефон и набрала номер мужа.

— Милая, ты попала в историю? — сонно пробормотал он.
— Как ты догадался? — Голос близкого человека как-то сразу расслабил 

меня и превратил в маленькую девочку, которую обидели злые польские 
дядьки.

— Тебе ж всё время не хватает адреналина. Но ты не всегда умеешь рас-
считывать свои силы. Ну и где ты?

— В тюрьме! — обиженно произнесла я и решила, что пора уходить от 
этого бесчувственного человека.

— О господи! — простонал муж. Послышался щелчок зажигалки. — В ка-
кой тюрьме? В Каннах?

— В Польше. За решёткой. Просрочила один день и меня сняли…
— …тебя сняли с самолёта?! — Он несколько раз кашлянул, видимо, по-

давившись дымом. — Что ты натворила? Пьяный дебош? Хотела захватить 
заложников?

— Сдала билет и поехала на поезде.
— Каком ещё поезде? У тебя же был билет на самолёт! — Судя по голосу, 

он, наконец, проснулся.
— А я захотела на поезде! — окончательно приняв решение о разводе, 

сообщила я. — Могу я два дня побыть наедине с собой в комфортных усло-
виях?

— Ты про польскую тюрьму? — вкрадчиво поинтересовался супруг.
— Нет, про поезд! — я повысила голос. — Так, хватит уже. Быстрее меня 

спасай. Мне тут не нравится.
— Ну, я тебя, в принципе, понимаю! А ты запоминай впечатления, потом 

напишешь мемуары: «Как я сидела в польских застенках!» — его попытка 
хоть немного разрядить ситуацию выглядела неуклюже. — Хорошо, я сей-
час буду звонить в российское консульство, не нервничай. Займись делом. 
Не паникуй.

— Я не паникую. Кстати, тебе надо будет подъехать на вокзал к поезду из 
Ниццы и забрать у проводниц мой чемодан. Я его там им незаметно оста-
вила. Не таскать же с собой по шпалам.

— Всё понял, разберусь. Отдыхай! — снова постарался пошутить он и 
поспешно закончил разговор.

Я достала из сумки шоколадку и отломила кусочек.
Из соседней камеры раздались дружные мужские крики: 
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— Сво-бо-ду! Сво-бо-ду! Пу-тин! Пу-тин! Сла-ва Кэ-Пэ-эС-эС!
Через мгновение женский голос в камере слева неуверенно пискнул, 

поддерживая соотечественников: 
— Бей польских захватчиков!
Я развеселилась. Наших голыми руками не возьмёшь!
Через часов пять на пороге моей «камеры» появился офицер. 
— Як ще пани чуе? Всё хорошо?
— Да-а! Прекрасно! — просияла я, кивая на зарешечённое окно.
Провозившись ещё пару часов с составлением протокола и взяв штраф, 

он выдал мне бумагу, предписывающую немедленно покинуть территорию 
Польши, на которой я находилась незаконно.

— Но, — обрадовал он меня, — учитывая, что вы уплатили штраф, мы 
разрешаем вам остаться в нашей замечательной стране ещё на две недели!

— Ну уж нет, благодарю! У меня есть своя — не менее замечательная! — 
сообщила я.

Ещё часа четыре, расхаживая по пустому перрону, я ждала какого-ни-
будь поезда на Москву. Меня трясло то ли от холода, то ли от пережитого 
стресса.

В прибывшем, наконец, составе, следующем на Москву, свободных мест 
не оказалось. Все проводники были особами женского пола, и, когда им 
сообщали, что пани сняли из вип-вагона экспресса Ницца-Москва, на их 
лицах появлялись безразличие и плохо скрываемая социальная ненависть.

В конце концов в восьмом вагоне сопровождавший меня пограничник 
нашёл-таки единственного проводника-мужчину и тот запихнул меня в ка-
кой-то «книжный шкаф», который при ближайшем рассмотрении оказался 
купе с тремя полками. Как я поняла — это было помещение для служебного 
пользования. Полки по ширине смахивали на книжные. На меня снова на-
пало веселье. Как же красиво играет кто-то там, наверху! Щелчок пальца-
ми — и ты моментально оказываешься не в отделанном деревом купе-люкс 
со всеми удобствами, а в вонючем, прокуренном «книжном шкафу», кото-
рый радует тебя так, как ни один шкаф никогда в жизни не радовал!

Моей спутницей оказалась женщина спортивного вида с короткой 
стрижкой и хрипловатым голосом, следовавшая из Праги в Москву. После 
того, как заботливый отставной военный из соседнего купе, отобрав у меня 
пододеяльник, в который я никак не могла попасть одеялом, застелил мою 
постель, а проводник, как-то сразу догадавшийся, что я сутки не ела, на 
скорую руку готовил что-то перекусить, мы разговорились. Какая это была 
ночь! Каких замечательных людей подарила мне судьба! Спустя пару часов, 
до слёз повеселив попутчицу и мужчин рассказами о своих приключениях, 
я залезла на отведённую мне среднюю полку и с ужасом поняла — уснуть 
не удастся. На узенькой полочке можно было лежать только вытянувшись 
«солдатиком». Вздохнув, я воткнула наушники и включила аудиокнигу на 
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айпаде, выбрав «Маятник Фуко» Умберто Эко — эту книгу я могла слушать 
в любое время и с любого места, зная её почти наизусть.

Сон опрокинул меня, но ненадолго. Забыв про наушники, я повернулась 
на бок. Поезд остановился. Не из-за меня, а сам по себе — ему надо было. 
Айпад, почувствовав свободу от наушников, оставшихся висеть в ухе, как 
забытые макаронины в дуршлаге, улетел в силу своей худобы в щель между 
полкой и стеной и застрял в районе подушки несчастной пассажирки вни-
зу. В мёртвой тишине во всю мощь загробный мужской голос читал строки 
Умберто Эко: «...следуя высшему ритуалу пентаграммы, с активным и пас-
сивным духом, с эхиех и агла... возвратись к алтарю и произнеси следую-
щие заклинания духов... олса нуф... схот каа цынц... от комах...»

Я подскочила от неожиданности, тут же стукнувшись головой о третью 
полку, бросила наушник на подушку, спрыгнула вниз и начала шарить по 
подушке попутчицы руками, пытаясь выловить айпад и заставить его зат-
кнуться. Проснувшаяся пассажирка осторожно поинтересовалась:

— Вас здесь сколько?
Бог знает, что ей там снилось…
Утром на перроне меня в окружении моих новых друзей (мы общаем-

ся до сих пор) встречал муж, ожидавший увидеть что угодно, но только не 
счастливую физиономию человека, лишний раз убедившегося, что жизнь, 
взятая под контроль, без сюрпризов, взлётов, падений и неожиданностей — 
становится невыносимо пресной! Вот только после пережитого ещё долго 
в моих руках сами собой скручивались вилки и ложки, которые друзья раз-
бирали на сувениры, но это уже совсем другая история…

P.S.
Кстати, поляки меня отнесли к категории лиц, представляющих угрозу 

безопасности государства, и мне ещё несколько лет отказывали в шенген-
ской визе ввиду моей «террористической опасности». С тех пор я в Польшу — 
ни ногой! 

БОЙКОТ

— Вы не можете себе представить, Натали, как тяжело быть твор-
ческим человеком! — Волею судьбы оказавшийся моим попут-

чиком в поезде до Эдинбурга соотечественник с внешностью облысевшего 
Бельмондо трагически покачал головой. — Близкие не понимают, как мы 
ранимы и беззащитны, но это ещё полбеды! Страшнее то, что тебя не пони-
мают коллеги! Представьте! Мне объявили бойкот! Кому?! Мне! Творцу! — Не 
меняя страдальческого выражения лица, он сделал глоток вина и пояснил: — 
Я вас удивлю, наверное, но я — сценарист! — Он посмотрел на меня так, буд-
то я после этих слов должна была упасть в обморок. Однако, сидя в уютном 
мягком кресле, упасть я могла исключительно не вниз, но вверх…
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Вам когда-нибудь объявляли бой-
кот? Такой страшный, непримиримый, 
когда невозможно пробиться сквозь 
неожиданную стену равнодушия и хо-
лода? Настоящие мужчины обычно в 
эти игры не очень любят играть, разве 
что те, кто не способен проявить снис-
ходительность, понять и простить. А 
вот женщины — о-о! Я, выйдя замуж 
в восемнадцать лет, в первые полгода 
объявляла мужу бойкот раз в неделю — 
как минимум. Но на съёмках фильма 
«Упасть вверх» по своей повести «Жен-
щина в интерьере счастья» я столкну-
лась с бойкотом в полном смысле это-
го слова! То, как выбирала режиссёров, 
как случайно ко мне зашёл сосед Саш-
ка Стриженов и убедил, что они с дру-
гом Гинзбургом — это то, что мне надо. Хотя они ещё и не сняли ни одного 
фильма — это всё не так важно! Как они меня не прибили на съёмочной 
площадке — вот чего я до сих пор не понимаю! Продюсер дал мне право 
вмешиваться в съёмочный процесс, а я — человек серьёзный и очень ответ-
ственный, если кто не знает…

В первый же день актриса в кадре произнесла в телефонную трубку: 
«Алё?» Я подскочила с места с криком: 

— Стоп, стоп!
Все замерли. 
— Моя героиня — девушка из интеллигентной семьи! Она не может го-

ворить «алё». Она произносит «алло», — возмущённо заявила я. Стриж под-
нялся со своего складного стула и, подойдя ко мне, обнял за плечи:

— Натали... понимаешь ли… потом будет озвучка... она тебе скажет и 
«алло» и «слушаю вас» и... не то ещё скажет! Успокойся.

Я успокоилась. Но лишь на время. Решила делать фотографии съёмок и 
уселась в засаде в ожидании нужного момента. Когда Женька Сидихин за-
махнулся на камин кувалдой, я поняла — сейчас шедевр бутафорского ис-
кусства рухнет, оставшись незапечатленным в истории, вскинула фотоап-
парат и… вспышка осветила сцену лучше, чем осветитель за моей спиной. 

Стриж завопил, схватившись за голову:
— Какой идиот снимает на площадке?! Уберите этого кретина!
Все закрутили головами в поисках идиота. Что мне оставалось делать? 

Я тоже с возмущением принялась озираться по сторонам, незаметно ногой 
запихивая фотоаппарат под стул.
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Надо заметить, что я как-то упустила момент, когда возник конфликт 
между главными исполнителями, и актриса объявила Сидихину бойкот за 
невнимание к её особе. Мало того, что на площадке присутствовала сцена-
ристка, так ещё и этот бойкот! Сущий кошмар! Съёмочная группа, видимо, 
думала, что хуже, чем моё присутствие, быть ничего не может. Ха! Ещё как 
может! Исполнителей главных ролей развели по разным гримёркам. В мо-
мент съёмки герой признавался в любви табуретке, а потом на место табу-
ретки, отправив актёра домой, ставили героиню, которая всем доказывала, 
что она более эмоциональна, чем эта самая табуретка. Получалось у неё 
это отлично, она вообще была очень талантливой. И вот наступил день икс. 
Актриса должна была лежать в кровати, а бойкотируемый ею объект — лас-
кать её тело. Ситуация трагическая. Один отказывается ласкать, другая — 
принимать ласки. С утра Гинзбург пил чай и нервно курил. А затем решил 
принести себя в жертву кинематографу. В Сергее это есть — способность 
к самопожертвованию. Как это выглядело: он должен был по-пластунски 
подобраться к телу, поднять руки, сам оставаясь на полу, и начать по воз-
можности нежно ласкать исполнительницу главной роли. Прорепетирова-
ли без актрисы. Потом та улеглась и сделала страстное лицо — выглядело 
как будто у неё прихватило живот от несвежей рыбы, но она мужественно 
переносит боль, потому что красивая. 

Начали... Серж пополз с одной стороны, я — с другой. Дрожа от еле сдер-
живаемого смеха, я ползла как по минному полю, чтобы запечатлеть этот 
момент на камеру. Враги набросились на меня неожиданно и с явным удо-
вольствием — после злобно-шипящего приказа режиссёра срочно убрать 
сценариста с площадки, иначе он убьёт всех к чёртовой матери — и себя 
заодно…

— Ну а вы-то чем занимаетесь, если не секрет? — прервал воспомина-
ния «Бельмондо», бросив на меня отработанный взгляд сердцееда.

— Путешествую во времени, — улыбнулась я, заметив, как за окном на 
повороте появилась радуга. Показалось, что колёса поезда в одно мгнове-
ние оторвались от земли и устремились по этому разноцветному пути в 
небо, в жизнь, в неизведанное...

ВКУС ТАЙНЫ

Ночь в музее… Словосочетание, уже ставшее привычным. Ночи бы-
вают разные. И в музее — тоже. Одну из таких летних ночей не забу-

ду никогда. Я оказалась в Каирском музее после его закрытия. Египтологов, 
приглашённых на лекцию в тот невыносимо жаркий вечер, было немного. 
Выступающие говорили долго, нудно, сонно, скучно, поэтому после окон-
чания я решила доставить себе удовольствие и незаметно проскользнула 
туда, куда нельзя (любимейшее занятие!) — в полумрак музейной тишины. 
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О, какое это пьянящее ощущение — остаться один на один с музейными со-
кровищами! Я осторожно ступала по полу, почти на цыпочках, боясь потре-
вожить их покой. Но вокруг меня, напротив, всё оживало, просыпалось, ра-
довалось, как радуются люди после конца рабочей недели — впереди отдых! 
Я мысленно перемещалась в эти предметы и словно становилась ими — 
мне было душно под стёклами витрин, мне хотелось смахнуть с себя тон-
кий слой пыли, мне хотелось вздохнуть, потянуться и воскликнуть: «Как же 
это утомительно — люди, люди, люди… все смотрят на тебя, обсуждают… а я 
не хочу быть экспонатом, я хочу обратно — туда, откуда пришла… где были 
жизнь и счастье!» Неожиданно рядом, словно из-под земли, появился ди-
ректор музея. Мы разговорились. Я рассказала о том, что всегда вызывало у 
меня душевный трепет: во время раскопок в одной из гробниц был найден 
закупоренный сосуд с мёдом, и, когда его открыли, на запах мёда Древнего 
Египта слетелись современные пчёлы. Помолчав, добавила: 

— Наверное и все мы, как эти пчёлы, слетаемся на аромат тайны и пы-
таемся постичь её. И никогда не постигнем. Как было написано на поста-
менте статуи Исиды: «Я — то, что есть, было и будет. Ни один смертный не 
заглянет под покров моей тайны». 

Египтянин внимательно посмотрел на меня и коротко бросил: 
— Пойдёмте!
Я двинулась следом. Куда? Какая разница? Это был мой мир, и меня 

в нём не могли обидеть. Коридоры, залы, проходы, статуи, строгие лица 
фараонов — все они словно провожали меня недоумёнными взглядами, 
спрашивая: «Куда ты идёшь?», но не задавая вопроса: «Кто ты?». Незабы-
ваемое и упоительное ощущение дома, своего мира и пространства. Что 
было потом? Длинный коридор, яркий свет, резанувший уже привыкшие к 
полумраку глаза, сейф, поворот ключа и… непреодолимое желание прикос-
нуться губами к крупинкам того самого мёда, почувствовать на вкус мой 
Древний Египет… Тот, который ушёл и… остался… Тот, который всегда со 
мной… Я вопросительно посмотрела на директора музея. Он покачал го-
ловой, поняв мой вопрос: «Опасно для жизни!» Вот этого ему говорить не 
следовало! Прикоснуться губами к тайне и возможно — умереть, познав её 
или повернуться и уйти, всю оставшуюся жизнь вспоминая этот упущен-
ный шанс? Я взяла маленький тёмно-коричневый комочек, похожий на 
первую робкую капельку дождя на ладони… 

И теперь точно знаю — каков он, вкус Древнего Египта, вкус тайны: 
горьковато-сладкий, пряный, с долгим послевкусием жизни…

ПРОВОДНИК

Когда-то в одном из интервью я сказала: «Самое большое счастье ис-
пытываю за письменным столом!» Помню, как писала одну из пер-
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вых своих книг «Мозаика любви и смерти» о Зинаиде Райх, Сергее Есенине 
и Всеволоде Мейерхольде. Тема пришла неожиданно — меня попросили 
записать воспоминания дальней родственницы великого режиссёра Сера-
фимы Мейерхольд. Ей к тому моменту исполнилось девяносто лет, но она 
была энергична и обладала прекрасной памятью. Я пришла в её уютный 
дом, положила на стол диктофон и принялась задавать вопросы. Вскоре 
они уже не понадобились. Начался плавный и размеренный монолог инте-
ресной рассказчицы. Признаюсь: то, что она говорила, не очень затрагива-
ло мою душу. Но вдруг я насторожилась. Предчувствие? Да, именно пред-
чувствие заставило меня немного податься вперёд и замереть — сейчас, вот 
сейчас с её губ сорвётся то, что может изменить мою жизнь.

— Когда Зиночку пытались убить ворвавшиеся в дом убийцы, домработ-
ница шмыгнула за порог. Дверь захлопнулась. Зина сопротивлялась, крича-
ла, звала на помощь, и тогда один из мерзавцев перерезал ей горло. Чтобы 
замолчала. Так она и лежала у балкона на полу, истекая кровью. — Старуш-
ка сделала глоток воды. — Когда меня пустили в квартиру, тело бедняжки 
увезли. К тому моменту уже приехал и Костя, сын Есенина и Райх. — Она 
помолчала.

Я почти перестала дышать, словно боясь вспугнуть её память, как ред-
кую бабочку, случайно опустившуюся на плечо.

— Костя сидел на полу и скоблил ножом место, пропитанное кровью ма-
тери. Вжик… Вжик… — Её рука поднялась над столом, за которым мы сиде-
ли, и она, сжав её в кулак, изобразила, как, держа нож, сын соскабливал с 
деревянного пола кровавую стружку. — Его пытались оттащить, но он тихо 
просил не мешать ему. «Это всё, что осталось от мамы».

«Вжик… вжик…» — я ощутила острую боль, словно своими словами ста-
рушка соскабливала кровавую стружку с моего сердца, замершего от её 
рассказа. Юноша, сидящий на полу, стружка, которую он замедленными 
движениями складывал в стакан, люди, как тени бродившие по комнате, 
портрет Мейерхольда, скорбно наблюдавшего за происходящим со стены… 
завывания домработницы, всхлипывания соседей… «Вжик… вжик…» — 
тема вошла в моё сердце. И я поняла — напишу эту историю. Но не о том, 
каким великим был режиссёр Мейерхольд, не о спорах о причинах смерти 
Есенина, не о таланте Райх как актрисы. Нет! О любви. О любви и бесконеч-
ной преданности Мейерхольда своей Зиночке, и о любви Райх и Есенина.  
О любви и его предательстве, которое она не смогла простить, уйдя однаж-
ды в ночь беременная — навсегда. И о том, что эта любовь свела её с ума. 

Я погрузилась в архивы: переписка, протоколы допросов, мемуары. Ка-
жется, материал был собран, но я ещё не приступала к самому сладостному 
моменту — когда на лист, наконец, польются строки. Мне опять не хватало 
какой-то последней капли, самой малой… я не могла и предположить, что 
эта капля будет кровавой.
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Хорошо помню тот 
вечер. Договорившись 
о встрече, я стояла 
на пороге той квар-
тиры. Дверь открыла 
невысокая старушка 
с сухим и недобрым 
лицом. Облик её на-
поминал библиотека-
ря, который мог легко 
сказать: «Ходют тут 
всякие, ходют… Вас 
много, а я одна!»

— Прошу прощения, я звонила вам. Я историк…
— Помню. Ходите, смотрите. Только что вы тут увидите — не знаю! Ско-

ро музей тут будет. Вот тогда может… Ну идите, раз пришли!
Я медленно стала осматривать квартиру, касаясь стен, мебели, стола, 

окон… Ничего. Мёртвая тишина. Ни информации. Ни эмоций.
— Скажите, это всё новодел? — я обвела вокруг себя рукой.
— Ну да. Всё новое. Конечно, — кивнула бабуля.
«Вжик… вжик…» — подсказало мне сердце.
— А паркет не меняли? Паркет тот же?
— Паркет вот не меняли. Чего не делали ещё, того не делали. 
Она вышла из комнаты. Той самой. Я вмиг опустилась на колени и паль-

цами осторожно тронула деревянные дощечки. Костя — размышляла я — 
сидел на полу около часа, он скоблил пол, и значит непременно должны 
были остаться бороздки от ножа. Мои пальцы нежно касались пола, как 
будто прикасались к любимому перед разлукой, чтобы запомнить каждую 
клеточку его тела, вобрать его в себя и сохранить память о нём. И вдруг! 
Есть! Руки словно погрузились в деревянное покрытие, которое стало мяг-
ким, податливым… Пальцы замерли… И я всё увидела. Зиночку, лежащую 
совсем рядом со мной, лица убийц, их руки с короткими пальцами и чер-
нотой под ногтями, татуировку с якорем на запястье того, что был пониже 
ростом… А потом его голос, сиплый и страшный: «Да горло ей режь, чтоб 
не орала!» Я стояла на коленях, словно глядя на голограмму из прошлого, 
не в силах подняться. Всё, что я узнала из архивов и различных источников, 
сложилось в единую картину. Последняя капля послужила чернилами для 
первых строк книги.

Я приехала домой, молча вошла в кабинет и села к столу. Вышла я из-за 
него через сутки совершенно обессиленная, но счастливая: мне ничего не 
надо было придумывать. Я словно смотрела фильм, записывая то, что ви-
дела и слышала. Герои жили своей жизнью, совершали поступки, говорили, 
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спорили, плакали, смеялись, любили и ненавидели. Это был поток нескон-
чаемой информации, и я боялась прерваться хоть на миг, чтобы не упу-
стить что-то важное в их судьбах. Вот во время похорон Есенина Зиночка 
пытается броситься в открытую могилу на гроб любимого… Вот муж под-
хватывает её, обнимает, удерживает…. Вот она бьётся в истерике, кричит: 
«Серёжа!» Страшный крик несколько раз метнулся эхом от стены к стене 
моего кабинета и замер где-то в закоулках истории.

Заканчивая книгу, я описывала последнюю сцену убийства Зинаиды 
Райх. Поставив точку, вышла из кабинета. Телефонный звонок. Беру трубку. 
Безуспешно пытаюсь что-то сказать. Моя героиня только что была лишена 
голоса и жизни. Я умерла вместе с ней. И теперь надо было воскреснуть. 
Голос вернулся только на третий день. Книга была закончена. Я перечитала 
её и не сделала ни одной правки, не изменила ни одного слова и ни одной 
буквы. Я не имела права что-то менять. Ведь эту историю рассказали мне 
те, кто жил, любил и творил, делая счастливыми других. И кто знает: может 
быть в жизни, любви и творчестве каждого из нас есть теперь и частицы их 
душ? Кто знает…

Ну а я — всего лишь проводник…

САВВА

Клостернойбург — пригород Вены, расположенный у самого Венского 
 леса. Медленно иду к дому от одного из самых старых монастырей 

в Австрии, который является национальной святыней. «Голова до преле-
сти пуста, оттого что сердце слишком полно...» Мысли возникают и тут же 
тают, как снежинки на моём лице.

«Доктор, дайте мне смерть, иначе вы — убийца!» — прошелестели сухи-
ми листьями под ногами предсмертные слова великого Кафки, умершего 
именно в этих местах. 

Что там любил повторять Савва Морозов? Лениво напрягаю продрог-
шую на ветру память — из Кафки... про театр? Кажется так: «Чтобы театр 
мог воздействовать на нашу жизнь, он должен быть интенсивнее повсед-
невной жизни. Как при стрельбе — нужно целиться выше цели».

Да, именно так. Я сама люблю эту фразу: «нужно целиться выше цели», 
и всегда повторяю её при занятиях стрельбой.

И вдруг тишину нарушил женский голос за моей спиной: «Савва! 
Саввушка! Не отставай!» Русская речь в Австрии не удивляет, но имя!

Савва... Как же красиво всё сплелось!
Савва Морозов ворвался в мою жизнь стремительно, как и полагается 

человеку с его характером.
— Темой вашей диссертации, Натали, будет... — мой научный руково-

дитель, харизматичный профессор Николай Петрович Ерошкин задумчиво 
обвёл взглядом висевшие на стенах кабинета портреты классиков марк-
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сизма-ленинизма. — Давайте-ка 
возьмём московское городское са-
моуправление, — продолжил он, хи-
тро улыбнувшись сначала Марксу, 
а потом мне. — Знаете ли, Москва 
купеческая. Такая тема! Вы же у нас 
дореволюционник. Кстати, среди 
гласных городской думы был один 
человек... Хотел бы, чтобы вы с ним 
познакомились поближе. Кажется 
мне, из вашей встречи может полу-
читься отличный… роман...

Важно поправив очки с просты-
ми стёклами, — необходимый атри-
бут аспирантки в двадцать два года, 
— я попыталась уточнить фамилию 
будущего героя своего романа.

— А вот этого я вам не скажу, — 
расплылся в улыбке Николай Петро-
вич. — История, голубушка, штука 
тонкая. Надо, чтобы он сам вас за-
метил. Только тогда и сложится...

Три последующих — и вправду счастливых — года я прожила в Москве 
начала ХХ века, куда была перенесена машиной времени под названием 
историческое исследование.

Исторические источники и литература. За этими словами скрывались 
не только сухие отчёты и протоколы заседаний городской думы, газетные 
статьи и мемуары, но письма и дневники, с пожелтевших страниц кото-
рых выплёскивались чувства, мысли, переживания и страсти, бушевавшие 
в сердцах людей, имена которых мы помним до сих пор: А. Бахрушин,  
С. Мамонтов, В. Пржевальский, Н. Гучков, С. Морозов, В. Голицын. Изучая 
их непростые судьбы, я всякий раз буквально спотыкалась о нестыковки 
и разночтения, связанные с жизнью одного из них — Саввы Тимофеевича 
Морозова, который с хитрым прищуром смотрел на меня с фотографии.

Через три года диссертация была защищена, но тема Саввы Морозова 
не отпускала. Осталось много вопросов, ответы на которые тогда так и не 
были найдены. Они касались не только моего героя, но и многих окружав-
ших его людей.

Например, как могла мать Саввы — Мария Фёдоровна, давшая прекрас-
ное образование детям, по утверждению одного из советских писателей, 
«не интересоваться печатным словом, не посещать театры и музеи, не 
пользоваться электричеством, из боязни простуды не мыться, предпочитая 
обтираться одеколоном»? А как же найденные в архиве фотографии погру-
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жённой в чтение Марии Фёдоровны и электрический светильник рядом? 
И как же письмо гувернёра младших Морозовых, в котором тот упоминал, 
что во время поездки в Берлин Мария Фёдоровна настояла на посещении 
Дрездена, чтобы показать детям знаменитую галерею? Да и сам Савва 
Морозов рассказывал Исааку Левитану, кстати, несколько лет с разреше-
ния Марии Фёдоровны прожившему во флигеле её дома, что именно она 
привила детям любовь к прекрасному, регулярно посещая с ними Импе-
раторский Большой и Малый театры и симфонические концерты в Москве 
и Петербурге. Возможно, именно тогда в душе Саввы поселилась любовь к 
театру, благодаря которой Россия имеет ныне жемчужину культуры — Мо-
сковский художественный театр.

Чем больше я занималась темой, тем больше понимала — история Сав-
вы Морозова — очередная фальсификация советской историографии. Но 
зачем? Почему даже его внук в книге «Дед умер молодым» представил 
Савву как безвольного, мечущегося человека, но в то же время — почти ре-
волюционером и другом Баумана? Но самая большая тайна — обстоятель-
ства смерти Саввы Морозова в мае 1905 года в Каннах…

Помню тёплый майский день, когда у входа в Историко-архивный ин-
ститут ждала... Савву Тимофеевича Морозова. Нет, не того Савву, а его 
внука — писателя, автора книги «Дед умер молодым». Широкое лицо с уз-
кими губами, жёсткий взгляд удлинённых глаз... Похож… Савва Тимофее-
вич-младший выглядел усталым и оказался замкнутым и насторожённым.

«Наверное, таким и должен быть наследник экспроприированного мно-
гомиллионного состояния, которому позволили выжить», — подумала я 
тогда.

Мы проговорили менее часа в кабинете Николая Петровича.
— Поймите, — задумчиво глядя куда-то поверх наших голов, сказал 

гость. — Правда — не всегда привилегия потомков известных людей. Смею 
ли я, внук Саввы Тимофеевича и Зинаиды Григорьевны, описывать страсть 
деда к этой актрисе… Андреевой? Могли ли мы, Морозовы, в наше время 
говорить о том, что Савва Тимофеевич отказал в помощи большевикам, 
оставив незадолго до этого Марии Андреевой страховой полис на предъ-
явителя? В 1921 году они расстреляли моего отца, сына Саввы Тимофее-
вича... Вряд ли после этого кто-то из нас испытывал желание разбираться 
в причинах смерти деда. Да и вам не советую. Тёмное дело… — Он провёл 
ладонью по седым волосам и, поднявшись с места, торжественно закончил: — 
А о себе могу сказать коротко. Я — советский писатель! Советский! И в этом 
моя правда.

После его ухода я молча достала из портфеля свою статью о Морозове и 
положила перед Ерошкиным.

— Умница! — сказал он, прочитав, и откинулся на спинку кресла. — Бу-
дете публиковать? Попробуйте в «Вопросах истории». И не раздумывайте. 
Несите прямо сегодня. 
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Статью в журнале приняли прекрасно. Читали и перечитывали, говори-
ли хорошие слова и, наконец…

— Вы проделали огромную работу, но поймите, невозможно публико-
вать материал, в котором вы прямо или косвенно обвиняете Красина, Ан-
дрееву и Горького в убийстве Морозова.

— Но вы-то хоть понимаете, что всё это правда? — именно сейчас нужда-
ясь в поддержке, спросила я и прищурилась от внезапной рези в глазах.

— Я? — редактор сочувственно посмотрел на меня. — Я — да... Впрочем, 
не грустите. У вас ещё вся жизнь впереди. Может, когда-нибудь у вас поя-
вится возможность рассказать обо всём.

Смеркалось. Я «голосовала» у дороги. Зелёный огонёк такси вывел меня 
из оцепенения.

— Куда едем, девушка? — приоткрыв окно, поинтересовался пожилой 
водитель.

— На кладбище! — буркнула я и уселась на заднее сиденье.
— Не рановато ли? — посмотрел он в зеркало заднего вида.
— В самый раз, — решительно ответила я.
Когда мы подъехали, Рогожское старообрядческое кладбище уже закры-

валось. 
— Опоздала, — сообщил сторож у входа.
— Пустите меня... пожалуйста… очень надо! — голосом бедной род-

ственницы попросила я. Жалобный голос и измождённый вид аспирантки 
сработали.

— К кому идёшь? 
— К Морозову.
— Савве Тимофеевичу?
— Савве Тимофеевичу.
— Он в это время, — сторож посмотрел на часы, — посетителей не ждёт.
— Меня ждёт! — выпалила я. — Точно ждёт!
— Хм... — сторож покачал головой и открыл калитку. — Проходи. Только 

ненадолго. И смотри, коли не ждёт! — услышала я уже вслед. — Он мужчина 
суровый.

Я почти бежала. Справа каркнула ворона. За ней — другая. Недовольно 
и зловеще.

Слева, наконец, появился большой крест белого мрамора.
Успела! Прислонившись к ограде и прикрыв глаза, я замерла...
Перед уходом тихо произнесла:
— Сколько бы лет ни прошло, я расскажу о тебе правду. Всем. Обещаю.
И в этот момент услышала хлопанье крыльев. Белоснежный голубь опу-

стился на могильный крест и, наклоняя головку то вправо, то влево, внима-
тельно разглядывал меня чёрными глазами-бусинками. Поздно вечером в 
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квартире раздался телефонный звонок. Голос Ерошкина был едва слышен 
сквозь шум помех.

— Что в редакции? Отказали?
— Отказали.
— Я так и думал.
— Вы знали?!
— Конечно, знал.
— Почему не остановили меня?
— Проверка на прочность необходима. Особенно историкам. Так что 

дальше? Что вы решили?
— Была на могиле Саввы… И поклялась, что напишу о нём правду. Напи-

шу. А вы меня знаете. Я своё слово держу.
— Что ж... — голос учителя дрогнул. — Я рад, девочка, что в тебе не ошиб-

ся, — перешёл он на «ты». — И верю — у тебя всё получится. А в тот день, 
когда будешь держать в руках написанную тобой книгу о Савве — вспомни 
обо мне. Ведь это благодаря мне он стал... героем твоего романа.

Шли годы. Застой, пятилетка пышных похорон, перестройка и глас-
ность, путч, победа над коммунизмом, ваучерная приватизация, снова 
путч и снова победа… над самими собой, дефолт и снова медленное воз-
рождение страны, измученной социальными экспериментами. И всё это 
время — медленная, кропотливая работа по сбору материалов для книги, 
проверка версий и разочарование от тупиков. Персонажи книги уже гово-
рили и действовали, порой стыдливо замолкали и прятались, иногда пыта-
лись оправдаться и объясниться… но, главное, они ожили.

В бывшее имение Саввы Морозова в Архангельском по Каширскому 
шоссе я попала почти случайно. Отдыхала неподалёку в санатории «Бор». 
Прогуливалась по аллее, которую, как мне сообщили старожилы, почему-то 
называют аллеей Марии Андреевой, подошла к особняку, в котором начи-
нали вести ремонтные работы, восстанавливая для нужд правительства. 
Села на скамейку и вдруг… рядом опустился белый голубь. Заворковав, он 
начал внимательно рассматривать меня чёрными бусинками глаз…

Вернувшись домой, я снова засела за работу, описывая последний месяц 
жизни Саввы…

Итак, семья Морозовых в мае 1905 года переехала из Виши в Канны и 
остановилась в гостинице «Ройял». В каком месте находится или находился 
отель, в котором был убит Морозов? Лечу в Канны. Начинаю по списку, со-
ставленному французскими коллегами, искать ту самую гостиницу. Вот — 
бывший «Ройял-отель», но построен в 1910-м. Это — нынешний «Ройял- 
отель», однако построен ещё позже. Пытаюсь договориться с муниципаль-
ным архивом. Телефонные переговоры не дают результата. Русского иссле-
дователя допускать в городской архив не хотят. Помог, как всегда, случай.  
А вернее, Моцарт. На концерте знакомлюсь с неким Томасом Грэхэмом, ко-
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торый вызвался мне помочь, узнав, что я не просто родилась в Лондоне, но 
даже в том же родильном доме, что и он — в Кенсингтоне. Брат по родиль-
ному дому. А в муниципальном архиве у него знакомая… И вот уже через 
пару дней у меня в руках небольшая пожелтевшая фотография-открытка, 
на которой — «Ройял-отель», существовавший в Каннах в 1905 году! На вся-
кий случай переснимаю и увеличиваю изображение на компьютере. Между 
третьим и четвёртым этажами ясно видна вывеска — название отеля! Те-
перь я знала точно — отель находился на пересечении бульвара Круазет и 
улицы Команданте Андре. Еду туда. И получаю ещё одно доказательство: в 
реконструированном здании сейчас находятся апартаменты под названи-
ем «Вилла Ройял»! 

Отель найден. Теперь предстоит почти невыполнимая задача — попы-
таться разыскать родственников тех, кто работал в гостинице почти сто лет 
тому назад. Воспоминание о таком событии, как убийство русского милли-
онера могло передаваться из уст в уста. День сменяет день… И вот листаю 
с трудом обнаруженные списки лиц, работавших тогда в гостинице. Жак 
Ориоль. Консьерж. Работал в 1905 году. Всю жизнь прожил в Каннах. А род-
ственники?

«Мадам Натали, это очень сложно, впрочем, обратитесь к мсье... воз-
можно он...».

«Мсье» не вполне соответствовал образу французского мужчины — ге-
роя-любовника, стереотипу вбитому в голову французскими кинофильма-
ми. На встрече, окутывая себя сигаретным дымом, очевидно, чтобы скрыть 
одутловатость лица, хрипло спросил: «А он кто вам, этот мсье Мо-ро-зов?». 
Я немного растерялась. Как объяснить, кто мне «этот Мо-ро-зов»? Ответ 
пришлось начать с вопроса о вечном и непостижимом: «Мсье... Позвольте 
спросить, знаете ли вы, что такое любовь?»

Тело мсье дрогнуло и с любезными словами про мои зелёные глаза пред-
приняло попытку освободиться из плена плотно обнимавшего его кресла. 
Пришлось разъяснять, что я имела в виду «любовь с большой буквы», ради 
которой люди готовы на подвиг, отчаянный поступок, в том числе, даже 
самопожертвование. Показалось, что мсье немного расстроился, но, выслу-
шав рассказ о любви Морозова, в конце повествования настолько проникся 
сочувствием, что даже прослезился. Через три дня внучка Жака Ориоля, го-
спожа Луиза Ориоль, сидела передо мной в холле отеля и рассказывала со 
слов покойного деда об убийстве русского миллионера в далёком 1905 году.

— Убит? Почему ваш дед считал, что Морозов убит? — на всякий случай 
уточняю я.

— В тот день, а может, за день до случившегося, в отеле к дедушке по-
дошёл мужчина. Дедушка хорошо его запомнил. Элегантный, ухоженный, 
рыжеволосый, с аккуратной бородкой. Оставил для этого русского госпо-
дина Морозова записку. Дед передал её постояльцу и обратил внимание — 



38

№ 1  •  2024ЛЗ  Литературные знакомства

в ней был только знак вопроса. И всё. Гость его перечеркнул и, нарисовав 
рядом жирный восклицательный знак, отдал дедушке, чтобы тот передал 
ответ тому, кто будет спрашивать… Записку действительно забрали со сло-
вами: «Что ж. Мне очень жаль». Дед говорил, что постояльца через несколь-
ко дней убили. Но хозяевам не была нужна широкая огласка, а полиции — 
расследование. Поэтому версия самоубийства устроила всех. Вспоминая об 
этой истории, дед всё время повторял одну фразу: «Они такие странные, 
эти русские».

Что было потом, я уже знала. Тело перевезли в Москву и похоронили на 
Рогожском кладбище. Самоубийц на кладбище не хоронят. Тем более — на 
старообрядческом. Даже очень богатых… Гроб с телом несли от вокзала на 
руках. На похороны пришло более пятнадцати тысяч человек, в том числе 
вся труппа МХТ. Не было только Марии Андреевой. В этот день ей нездо-
ровилось.

Работа над книгой была закончена, и рукопись передана в издательство. 
Приближался юбилей Саввы Морозова. А я всё никак не могла выпасть из 
темы и начала снимать документальный фильм о нём. В ходе съёмок очу-
тилась под Орехово-Зуево, в храме Рождества Богородицы. Почти девяно-
сто лет в нём хранилась икона Саввы Стратилата, написанная на деньги, 
собранные рабочими и служащими Никольской мануфактуры Орехово-Зу-
ево в память о своём незабвенном директоре. Икону украли из храма в се-
редине 90-х годов после того, как показали в одной из телепередач.

Получив благословение епископа Филлипольского, владыки Нифона, 
заказала список иконы по имевшейся у меня фотографии из архива и уже 
через несколько месяцев, счастливая, стояла перед настоятелем храма.

Высокий худой священник, выслушав меня, вдруг вскинул руку, на-
правив указательный палец на меня: «Это ты украла икону! Такие как ты! 
Ненавижу! Журналюги проклятые! Украли икону, а теперь грехи замолить 
хотите?!»

Палец вонзился мне прямо в сердце…
А прекрасная икона в резном деревянном кивоте осталась у меня в доме.
Спустя пару лет я снова оказалась в Каннах, где рассказала историю про 

икону настоятелю русского православного храма, что на улице Александра III, 
архиепископу Каннскому и Западно-Европейскому Варнаве.

— Сочту за огромное счастье принять сию святую икону в дар от вас 
нашему храму. Морозова люди помнят, да и убили его вот — буквально в 
пяти минутах ходьбы отсюда, — без тени сомнения сказал он. — Сделайте 
только медную табличку с пояснением на двух языках — русском и фран-
цузском.

И вот в июле 2005 года к 100-летию со дня смерти Саввы Тимофеевича 
икона весом тридцать пять килограммов была перевезена в Канны и пере-
дана православному храму на улице Александра III. 
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А до этого был февральский вечер 2002 года, когда Московский художе-
ственный театр отмечал 140-ю годовщину со дня рождения Саввы Тимо-
феевича Морозова.

В фойе гостям дарили мою книгу «Дичь для товарищей по охоте». Тираж 
только что из типографии…

Уютный зал малой сцены был полон людьми, взволнованные лица кото-
рых говорили о том, что всё происходящее им не безразлично, и что память 
о человеке, без которого не было бы Московского художественного театра, 
всё ещё жива.

Я почти не смотрела на экран, где показывали снятый при моём уча-
стии документальный фильм «Савва Морозов: смертельная игра», а вгля-
дывалась в лица зрителей — взволнованные, светлые. У многих на глазах 
были слёзы… И вдруг вспомнила: «Бог мой, ведь ровно двадцать лет назад, 
в феврале — да-да, именно в феврале — я ездила на Рогожское кладбище… 
Сколько бы лет ни прошло, я расскажу…»

Поздно вечером мы вышли из театра. Вспомнился один из наших по-
следних разговоров с Олегом Николаевичем Ефремовым:

— Мы ещё поставим в Камергерском памятник... Поставим! Представь-
те, Наташенька: скамейка напротив театра, а на ней сидят трое — Морозов, 
Станиславский и Немирович. Говорят вроде о своём, а сами внима-ательно 
наблюдают за нами...

— А вы не боитесь, Олег Николаевич, что им не понравятся те, кого они 
увидят?

— Боюсь. Но мы исправимся, — грустно улыбнулся он. — И непременно 
станем лучше. Непременно! Иначе и быть не может...

Вернувшись домой, я поднялась в свой кабинет на втором этаже и рас-
пахнула окно.

Через минуту на подоконник сел голубь. Белый, с чёрными глазками-бу-
синками. Он осторожно приблизился к лежащему там экземпляру романа 
и замер. Не улетал он долго, почти несколько часов, и даже позволил себя 
сфотографировать…

Такова история…

ВЗГЛЯД

Тихий, уютный английский городок Бартон. Жаркий день. Кто-то си-
дит у воды, кто-то ест мороженое. Я скинула туфли и, подхватив по-

дол, зашла в неглубокую речку. Тёплая вода, голубое небо, спинки форели, 
сверкающие серебром в солнечных лучах... Неожиданно появилось стран-
ное ощущение, будто меня кто-то зовёт. Присмотревшись, я заметила на 
берегу седую старушку в инвалидном кресле. За её спиной стоял усталый 
мужчина. Старая женщина со следами былой красоты неотрывно смотрела 
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на меня. Я подошла ближе. Миг — я 
услышала, о чём она думает, и тут же 
протянула к ней руки. Она ответила 
тем же. Я вышла из речки и босиком 
подбежала к ней.

— Она очень хочет намочить 
ноги в воде, как в молодости! Это её 
река? Она здесь выросла? Да? — об-
ратилась я к мужчине.

— Да. Она прожила здесь всю 
жизнь, — ответил он, удивлённо гля-
нув на меня. — Но ей нельзя в воду.

Мы снова переглянулись со ста-
рушкой.

«Уже скоро!» — сказали её глаза.
«Знаю!» — ответила я еле замет-

ным кивком.
— Помогите мне, пожалуйста, я должна выполнить её просьбу, — попро-

сила я её спутника.
— Просьбу? — он удивлённо приподнял брови. — Бабушка молчит уже 

пять лет.
— Я предпочитаю разговаривать глазами. Она — тоже. Взгляд точнее 

слов.
Через десять минут мы сидели с ней на вымощенном камнем берегу, 

свесив ноги в тёплую воду.
«Я благодарю тебя. О чём ты хочешь меня попросить? Я должна буду 

что-то передать? Кому?» — спросил её взгляд.
«Маме!» — шелестнула я губами.
Она кивнула и слегка качнулась ближе ко мне.
Взгляд — молния. Взгляд — любовь. Взгляд — в вечность.
Прощаясь, она слегка сжала мои пальцы и вдруг поднесла их к своим 

губам... Как когда-то сделала мама. За полчаса до ухода.
Тихий уютный английский городок Бартон. Жаркий день. Кто-то сидит 

у воды, кто-то ест мороженое...

БЫТЬ ЧЕЛОВЕКОМ

Я сидела на ступенях Шартрского собора, когда моё внимание при-
влекли двое мужчин, остановившихся рядом. Один из них явно был 

французом — его выдавали английская речь с французским акцентом и 
шёлковый шарфик, завязанный вокруг шеи с небрежным изяществом.
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— Да у вас, американцев, мания 
величия! — он попытался закурить, 
но ветер задул огонёк зажигалки. — 
Вы мните себя хозяевами мира! От 
вас одни проблемы!

— Можно подумать, от вас ника-
ких проблем? — хмыкнул рыжево-
лосый американец, поглядывая на 
француза с высоты своего роста.

Они стояли напротив друг друга 
и напоминали двух бойцовых пе-
тухов, готовых вот-вот броситься в 
атаку.

Неожиданно француз повернул 
голову в мою сторону.

— Простите, мадам, вы можете 
разрешить наш спор? Уверен — смо-
жете! Вы ведь всё слышали, не правда ли? Я утверждаю, что американцы со 
своим Трампом — как кость поперёк горла народов, и ничего от них хоро-
шего не было никогда и нет.

— А я с этим категорически не согласен! — мрачно констатировал аме-
риканец и уставился на меня, словно подсудимый в ожидании приговора. 
Француз поправил шарфик и тоже вперился в меня взглядом. Причём весь-
ма выразительно. Француз — этим всё сказано.

— Хорошо. Я расскажу вам одну историю. А решать будете вы сами.  
В 1944 году при освобождении Шартра от нацистов американским коман-
дованием было принято решение взорвать этот собор. Предполагалось, что 
в здании засели снайперы, и оно могло быть использовано в качестве на-
блюдательного пункта. Данные разведки говорили о том, что собор вообще 
мог быть заминирован. Полковник Уэлборн Бартон Гриффит был потрясён 
этим решением и, рискуя жизнью, вызвался идти в тыл врага с одним из 
добровольцев, чтобы проверить, как обстоят дела на самом деле. Проник-
нув на территорию противника и обследовав храм, полковник вернулся и 
доложил командованию — опасность оказалась ложной. Приказ о разруше-
нии Шартрского собора был отменён. Так американец сохранил для всех 
нас — людей разных национальностей и вероисповеданий — этот шедевр. 
Из какой бы страны ты ни был, надо оставаться человеком. Думаю, это 
главное.

Я поднялась со ступеньки.
— Подождите, прошу вас! — тихо попросил француз. — А что с ним стало 

потом, после войны, известно?
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— Он был убит в бою. Вечером того же дня. Под Шартром, — ответила я 
и направилась в крипту храма. 

В который раз побродив там, встретившись с подземной Чёрной Мадон-
ной и постояв у колодца друидов, я вышла на улицу. Солнце слепило глаза. 
На ступенях храма сидели двое. Американец и француз. Они молча курили 
и смотрели куда-то поверх крыш, в голубое небо. Общее на всех.

9 МАЯ

Любимый человек моей мамы ушёл в армию в 1941 году. Он погиб 
под бомбёжкой прямо на лётном поле где-то в Белоруссии, не успев 

добежать до своего самолёта. Однополчанин привёз мамину фотокарточку 
со следами крови, но она упорно верила, что каким-то чудом он остался 
жив. Через три года она вышла замуж и уехала с мужем работать в Америку. 
Первое время в толпе ей всё время мерещился Федя. Она придумала леген-
ду: он спасся, попал в плен и на родину не вернулся. Значит, в 1947-м впол-
не мог встретиться ей в Нью-Йорке или Вашингтоне. Однажды она шла с 
папой по улице и вдруг... знакомый поворот головы, фигура... С криком: 
«Федя-я!!!» мама бросилась следом, расталкивая прохожих. Мужчина шёл 
быстро, мама догнала его только на соседней улице.

— Федя!!! — прохрипела и... упала без сознания, увидев чужое лицо. 
Папа подоспел вовремя и успел помочь ей, он прекрасно знал эту исто-

рию. Как знали её и мои старшие сёстры, и я, родившаяся, когда маме было 
уже под сорок.

9 мая для нас всегда сложный день, именно «праздник со слезами на 
глазах». Я же никогда не могла избавиться от ощущения беды, причём беды 
грядущей, тяжёлой и мучительной. Родители прожили вместе очень насы-
щенную и счастливую жизнь, но мама как-то сказала незадолго до своего 
ухода: 

— Знаешь, мне совсем не страшно умирать, я знаю, что наконец-то 
встречу Федю! Мне столько надо ему рассказать! Всю свою жизнь...

В этот момент вошёл папа: 
— О! У нас будет отличная компания! Вот я тоже твоему Фёдору порас-

скажу о тебе!
— Не надо, не надо, Юрочка, пусть он думает, что я — лучшая в мире 

женщина! — улыбнулась она.
— А ты и есть — лучшая в мире! — и обнял её.
Мама ушла навсегда на рассвете 9 мая. Этот день календаря с тех пор 

стал испытанием. Три года назад муж буквально за руку втащил меня в ли-
кующую толпу. Начался фейерверк. Я с трудом сдерживала слёзы. Зачем он 
меня привёл сюда? Я недавно потеряла маму — любимую и необыкновен-
ную, я не могу радоваться!
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Залп. Снова залп. Счастливые лица вокруг.
— С Победой, дочка! — услышала за спиной и 

окаменела. — Не плачь! Праздник же!
Я обернулась. Ко мне протягивал руки пожи-

лой мужчина в орденах. Что-то неуловимо знако-
мое было в его лице, глазах.

— С праздником! — попыталась улыбнуться я 
и сделала шаг навстречу. От него пахло табаком и 
мандаринами. 

— Не плачь! — старик обнял меня.
— В этот день умерла моя мама... — шепнула я, 

уткнувшись ему в плечо.
— Ну так скажи, что ей передать? Я смогу. — Он 

заглянул мне в глаза. — Ну так что передать?
Боже мой, сколько мыслей пронеслось в один 

миг в голове!
— Скажите ей... передайте ей спасибо. За то, что научила любить. По-на-

стоящему. Так, чтобы до последней секунды, до последнего вздоха.
— Передам, дочка!
Старик снова обнял меня и, прихрамывая, через мгновение слился с 

толпой.
— Как его зовут-то спросила? — муж подошёл ближе.
— Нет, не успела! — и я бросилась следом, пробираясь сквозь людской 

поток, который всё больше разделял нас, но, остановившись, в каком-то 
отчаянии вдруг почему-то крикнула:

— Федя-я!!!
Старик обернулся. То ли на голос. То ли на имя. То ли на мою память и 

любовь к лучшей женщине в мире.
Небо засияло разноцветными огнями фейерверка. В душу вошёл Празд-

ник...

НАХОДЧИВОСТЬ

Дело было лет десять назад. На ступенях МХАТа меня ожидал поль-
ский деятель культуры, который собирался обсудить возможность 

написания чего-то революционного.
— Как я вас узнаю, Натали? — поинтересовался он.
— Буду в белой юбке! — пообещала я и через полчаса благополучно вы-

порхнула из дома… в чёрных брюках. На ступенях театра толпились люди. 
Я встала в сторонке в ожидании своего поляка. Через пять минут меня осе-
нило: «Ох, я же в чёрных брюках!» Вырвала лист из блокнота и написала 
крупными буквами: «На мне белая юбка!» 
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Алгоритм действий был прост: я выбирала самые интеллектуальные 
лица и, подойдя к ним, молча демонстрировала свой самодельный плакат. 
За полчаса мне четыре раза предложили выйти замуж, дважды обозва-
ли сумасшедшей и трижды на всякий случай взяли автограф. Последним 
объектом был сидящий на ступенях красавец, которому явно было очень 
плохо. «Очевидно, несчастный поел на жаре наших беляшей», — решила 
я, глядя, как он, корчась от боли, хватался то за голову, то за живот. По его 
лицу текли слёзы. Во мне проснулось сострадание (не могу видеть плачу-
щих мужчин) и я, приблизившись к нему, поинтересовалась, не нужно ли 
бедняге вызвать скорую помощь? Тот зарыдал ещё громче, тыча пальцем 
в мой плакат. Ну вы поняли... Всё это время польский режиссёр наблюдал 
за мной и рыдал от моего выдающегося актёрского мастерства и наход-
чивости. То есть я его искала с риском быть увезённой в психушку, а он не 
признавался, что он — это он! А я-то — была я! Это уже все вокруг поняли! 
В общем, встреча была незабываемой!

Почему я вспомнила сейчас эту историю? Да просто надела белую юбку!

БОГИ ОТВЕЧАЮТ

Несколько лет назад, после выступления перед читателями в сума-
тошной Хургаде, я отправилась домой в Каир на машине своего 

друга доктора Али. Он, понятно, за рулём. Али — солидный, представи-
тельный мужчина, полиглот, по образованию — металлург, в душе — лирик. 
Полюбил он меня по собственной глупости и инициативе сам, никто его к 
этому не принуждал! Напротив, мой добрый друг Олег Иванович Фомин 
очень дипломатично (это у него в крови!) постучал пальцем у виска и стро-
го-настрого велел в меня не влюбляться, потому что это абсолютно точно 
плохо кончится, он не первый пытался и не последний... «Она или потащит 
в полузатопленную вонючую пирамиду, или сумку с черепками будешь за 
ней таскать сутками, или заставит срочно с ней скакать на верблюдах через 
пустыню на раскопки, или же тебе придётся переводить Натали всем сред-
ствам массовой информации — её здесь на руках носят!»

Али его не послушал и в результате скакал, переводил и однажды даже 
влез в пирамиду. Обратно через узкий лаз он вылез не сразу. Но это детали.

Кстати, о переводах. Выступала я много на радио, ТВ, давала интервью и 
читала лекции, поэтому вполне понятно: мой добрый спутник выучил все 
мои рассказы наизусть. В результате никогда не забуду своё выступление 
на канале «Нил-культура». Дело было к вечеру. Я не успела поесть. А я по 
гороскопу — Лев. Голодный лев, у которого берут интервью в студии мед-
ленного и полусонного египетского ТВ — это, скажу я вам, даже не драма. 
Это гораздо хуже! Интервью было долгим, и я уже внимательно оглядыва-
ла присутствующих журналистов, прикидывая, кого бы загрызть первым. 
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Но вышла из положения с 
наименьшими затратами 
сил и эмоций. Как? Очень 
просто!

Вопрос ведущего: «По-
чему вы связали судьбу с 
Египтом? Вас здесь счита-
ют воплощением Исиды, 
вы это знаете?»

Я (обращаясь к Али): 
«Расскажи про музей в 
двенадцать лет, посвяще-
ние, мою ночь в Великой 
пирамиде!»

И внимательно слушаю, как минут двадцать Али с азартом и удоволь-
ствием рассказывает им всё то, что уже не раз переводил... Далее пошло 
как по маслу: минуту я говорю Али тезисы, двадцать минут он их развива-
ет, иногда роняя слезу от сентиментальности, а может — от мысли, что ему 
ещё меня домой везти...

После съёмок ведущий изумлённо заявил: «Какой у вас ёмкий язык — 
вы говорите несколько фраз, а переводчик переводит их полчаса!» Надо 
признаться, я везде и всегда пробуждаю у иностранцев любовь и уважение 
к России. Они потом долго меня обнимают, руки жмут, дарят что-то, сно-
ва обнимают, в общем — пора меня уже, кстати, орденом Дружбы народов 
награждать!

И вот с этим замечательным Али мы выехали из Хургады в Каир на его 
машине. Дорога пустынная. Ни автомобилей, ни бедуинов, ни ослов. Едем 
со скоростью сорок километров в час. Я начинаю нервничать и ставлю диск 
космической музыки «звёздного маэстро». Али музыку не понял. Через три 
минуты он заявил, что или все музыканты пьяны, или автор сам курит что-
то посильнее сигарет, потому что этот ужас слушать невозможно и это бе-
зобразие надо выключить. Я сделала звук потише и начала развлекать его 
разговорами, чтобы он не уснул от монотонной дороги. Но рассказываю-то 
я всегда эмоционально, в ролях, из-за чего Али трижды чуть не съехал в кю-
вет. Он бросал руль и смотрел на меня с неописуемым восторгом, ожидая 
продолжения повествования. Вскоре мы остановились. Али заметил на до-
роге единственный хиленький и сухой кустик сантиметров сорок высотой 
и сообщил мне, что идёт под этот кустик по делу, но непременно вернётся... 
Я подняла руки к ночному небу и взмолилась: «О, великая Исида, сделай 
так, чтобы я ехала в Каир в машине Али одна, но не за рулём, громко слу-
шала музыку и была счастлива от ощущения свободы!!!»
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Вернулся Али. Вместе с кустиком. Тот прицепился к его брюкам и решил 
ехать с нами. Я с надеждой взглянула на небо — Исида меня никогда не 
подводила — и принялась ждать помощи сверху. Прошла минута. В машине 
запахло жареным. Али очень подозрительно посмотрел на меня, я невинно 
пожала плечами. Машина остановилась. Что-то сгорело. По-моему, Али за-
был налить масло. Он запаниковал: «Ночь! Кошмар! Я везу тебя, красивую!» 
Я взяла с сидения платок, обвязала голову и скорчила рожу, чтобы убедить, 
что могу быть разной. Али сказал, что это ещё хуже, потому что так из-под 
платка больше лезет мой темперамент... Потом он закричал, что «вдали 
видны огни, и нас будут сейчас убивать!» Действительно, к нам медлен-
но приближался грузовик. Я сообщила Али, что не отдам его в руки врагов 
и, как верный друг и исключительно исходя из нашей российско-египет-
ской дружбы, предлагаю ему погибнуть от моей руки, а не от злых бедуи-
нов на грузовике! И вытащила из кармана перочинный нож. Но я опоздала.  
К нам уже подошли два весёлых араба в длинных галабеях до пят. Я небреж-
но поинтересовалась у Али, носят ли они под этими ночными рубашками 
нижнее бельё или нет, как шотландцы под юбками. Но мой спутник сказал 
мне, что я не о том думаю, и надо решать проблему. И я её решила! Мы 
нашли две доски, прислонили их к кузову, я села за руль и влетела по ним 
в кузов. Али же не смог сесть ко мне — двери просто не открылись из-за 
узкого кузова. Результат: я лежала на заднем сиденье, высунув ноги в окно, 
мой любимый Фредди Меркьюри пел мне на всю пустыню о любви, а пе-
ред моими глазами было чёрное египетское небо в бриллиантах звёзд! Али 
же втиснулся между водителем и пассажиром и смирно сидел там все пять 
часов оставшегося пути. Незабываемое счастье! Свобода! Музыка! Звёзды! 
Мечты сбываются!

Пусть так будет всегда.

ВАЖНЫЕ СЛОВА

Когда во время моего очередного пребывания в Египте канал «Рен-
ТВ» попросил снять материал о содовых озёрах недалеко от Ва-

ди-Натрун, что на полпути между Каиром и Александрией, я сразу подума-
ла о своём друге, талантливом египетском режиссёре, выпускнике ВГИКа 
Гамале. Собрались мы, как всегда, молниеносно, и уже через два часа вы-
двинулись в нужном направлении. Я дремала на заднем сидении, Гамаль 
вёл машину уверенно и с вполне приличной скоростью, время от времени 
обсуждая со мной план съёмок.

Озеро потрясло своей красотой. Сода, дар богов, придавала воде молоч-
но-лунный цвет, тишина убаюкивала и умиротворяла. Мы приступили к 
работе. Я рассказывала, Гамаль снимал, помощник помогал. Всё было пре-
красно. Потом меня потянуло залезть в воду и встать на один из содовых 
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островков. Залезла. Встала. Справа 
раздался шум двигателя. Подъехала 
машина. К слову, наша «Нива». Вы-
шедшие из неё трое мужчин стали 
приближаться к нам. Мне пришлось 
прервать рассказ, пока Гамаль пере-
брасывался с пришельцами парой 
фраз.

— Надо уходить, — коротко при-
казал он.

— Как это уходить? — возразила 
я. — Мы не досняли материал. Вон, 
смотрите, какой кристалл из воды торчит! — Я шагнула в воду и взяла в 
руки кристалл соды, который превратился в грязно-белую кашицу. — Сни-
май! — попросила я Гамаля.

— Натали, мы уходим! — Гамаль был бледен. — Это — «братья-мусульма-
не». Здесь их штаб-квартира. База. Понимаете? Они сказали, что поехали за 
своими и сейчас приедут разделаться с неверной.

Неверной здесь была только я, это было понятно. Но у меня в руках была 
сода, и мы должны были доснять материал. Ведь я дала слово.

— Гамаль, не теряй время, быстрее снимай! — крикнула я. — Снимай!
И Гамаль продолжил съёмку. К озеру подъехали три машины.
— Бежим! — крикнул Гамаль, выдёргивая меня из воды.
Мы бросились к нашему мерседесу.
— Натали, поймите, мы будем защищать вас до последнего, но нас всего 

двое, их намного больше, они обкуренные все, у них глаза белые, это глаза 
убийц! Страшно представить, что они с вами могут сделать, и мы будем 
бессильны! — кричал на ходу Гамаль, подбегая к машине.

Мерс рванул с места в тот момент, когда «Нивы» двинулись в нашем на-
правлении. Началась настоящая погоня. Дорога была неровной, нас бро-
сало из стороны в сторону, мы бились головами о потолок. Мне очень хо-
телось отстреливаться. Я всегда любила стрелять и делала это хорошо, вот 
здесь бы мой навык пригодился… теоретически. Но это было не кино. Это 
была жизнь. И два замечательных молодых египетских парня сейчас спа-
сали меня от злодеев. Когда мы вырвались на шоссе, автомобили «братьев» 
были метрах в десяти. Но, видимо, далее уже была не их вотчина. Выйдя из 
машин, они стояли и что-то кричали нам вслед...

— Натали, вы верите, что мы бы бились за вас до последнего? — тихо 
спросил Гамаль.

— Я не сомневаюсь! Но нам надо закончить работу. Ещё снимаем у пи-
рамид, — произнесла я насколько возможно бодрым голосом.
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— Знаю. Через два часа там будем. Правда, стемнеет. Но ничего. Спра-
вимся. — Улыбнулся Гамаль.

Через два часа мы снимали на крыше дома незабвенного Гуды на плато 
у пирамид. По окончании съёмки — чумазые, но счастливые, мы ввалились 
в кафе и набросились на еду, будто не ели неделю.

На следующий день Гамаль полетел в Москву с материалом. 
В моей голове ещё долго звучало: «Натали, вы верите — мы бы бились за 

вас до последнего?»
Как важно хотя бы однажды в жизни услышать такие слова: «Я буду 

биться за тебя до последнего!» И знать, что это не просто красивые слова. 

О ПОЛЬЗЕ НЕРАДИВЫХ СТРОИТЕЛЕЙ

Находясь в Египте, расслабляться нельзя. Нужно всегда быть начеку. 
 Я не о «проклятии фараонов» — у меня с ними вполне приличные 

отношения. Не о возможности проглотить пару дохлых мух в прохладном 
каркаде в ресторане на два столика. Не о внезапном ветре хамсин, забива-
ющем глаза песком. Я о том, что ежесекундно можно попасть в историю. 
В прямом и переносном смысле. Я чаще попадала в переносном. Честно 
говоря, когда нас с подругой захватили в заложники бедуины, во мне за-
родилось ощущение, что я наконец-то попаду в настоящую историю. Их 
было семеро. Нас двое. Им очень нужны были деньги, и мы оказались за-
пертыми в домике на берегу Суэцкого залива в Рас-Седре. Связь как тако-
вая в этом месте отсутствовала. Кромешная темнота, берег залива, полная 
незащищённость. Искать нас было некому — арабская подруга поругалась 
с мужем и уехала, хлопнув дверью, «навсегда». Я дверью не хлопала, а муж, 
которому я дала слово вести себя примерно, спокойно поживал в Москве, 
веря в моё благоразумие. 

В ходе перепалки подруги со злодеями, я в отчаянии решила попробо-
вать загипнотизировать главаря, и, не вычислив такового, просто устави-
лась в потолок. В результате спонтанного сеанса гипноза в доме, где нас 
держали, с искрами взорвались восемь лампочек одновременно, после чего 
вырубилось электричество вообще. Ругаясь бедуинским матом, похитите-
ли с трудом нашли дверь, выбрались из дома и заперли нас с обещанием 
изнасиловать, закопать, зажарить и съесть после того как они перекусят 
наркотиками. Порядок планируемых ими действий я, честно говоря, точно 
не запомнила. Ну что-то в этом духе. Что нас спасло? Замечательное ка-
чество работы египетских строителей. Я заприметила в стене явный брак. 
Вооружившись железным молотком для мяса, пробила дыру в кромешную 
темноту, мы добрели до дороги и остановили первую же машину. Как мы 
ловили этот несчастный автомобиль и сколько его ждали — это уже детали. 
Но замечу, что лаваш с фалафелем, который я сразу же отняла у перепу-
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ганного водителя, был невероятно вкусен! Выводов несколько. Египет — 
замечательная страна. Дружба — великое дело. А у меня — дивный харак-
тер: если меня любить, беречь, вовремя кормить и не грозиться зажарить и 
съесть... Ну и всё остальное!

МЛАДЕНЕЦ В САПОГАХ

Мой любимый внук родился, когда мне было тридцать восемь лет. 
То есть я стала бабушкой почти в детском возрасте. Забирать наш 

рождественский подарок надо было под Новый год. Муж поехал в роддом 
прямо с переговоров, а за мной прислал своего водителя. Едем мы по Садо-
вому, я веду себя смирно, мысленно перебираю в уме, всё ли взяла с собой. 
И тут понимаю — нет! Не всё! Я забыла для дочери пальто, сапоги и коше-
лёк! Ну, допустим, пальто я ей своё отдам, а сапоги? Нет, конечно, я всё 
могу, но босиком по снегу с внуком из роддома... н-да... 

И тут вижу, что мы проезжаем мимо магазина, где работает директором 
мой одноклассник Андрюшка, весёлый и добрый человек, всегда готовый 
протянуть руку помощи. Я наклоняюсь вперёд и очень вкрадчиво говорю 
водителю: «Прижмись вправо и остановись, пожалуйста, здесь. Причём не-
медленно». Он остановился, я из машины выскочила, а магазин-то — на 
другой стороне Садового кольца. Времени нет, надо перебегать дорогу. 
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Выставила я левую руку в каком-то 
нацистском приветствии, а сама на 
поток машин и не смотрю — голову 
вправо отвернула. Собьют так со-
бьют. Визг тормозов, гудки, слова 
всякие... Забегаю в магазин. Паль-
то нараспашку, волосы длинные в 
хвостики завязаны, глаза горят... 
Прошу позвать директора, а его, 
как назло, нет на месте... И что мне 
делать? Дочь босиком забирать? Я 
подбежала к продавщице и с заго-
ворщицким видом сообщила:

— Мне нужно к дочери. В роддом. 
Срочно.

Она улыбается.
— О, у вас дочь родилась? По-

здравляю! Что же вы её в роддоме 
одну оставили? А кормит её кто?

Я поправила свои хвостики и за-
пахнула пальто:

— Она уже вполне сама есть умеет. Простите, я очень спешу, меня все 
ждут, поэтому дайте мне, пожалуйста, для неё сапоги 38-го размера, я её 
заберу, а потом верну вам их обратно! Деньги я дома забыла. Но я вас не об-
ману. Я честная! — и таращу на неё глаза, чтобы убедить в свой честности. 

— Какой размер? 38-й? — заведующая пытается спрятаться от меня за 
прилавком, но ей это не удаётся. — Ваша дочь уже родилась с таким разме-
ром?

— Почему же? Она ж не вчера родилась! — раздражаюсь я её недогадли-
вости.

— Значит, она в роддоме давно? — заведующая смотрит на меня, как на 
городскую сумасшедшую.

— Неделю! Уже неделю! Так... Вы мне сапоги дадите? Я потом позвоню 
вашему директору и скажу, что это именно я их забрала! Он ещё скажет вам 
спасибо! Вот увидите!

Ну, вы понимаете, что вышла я из магазина с сапогами в обнимку. Та-
ким же образом перебежала Садовое кольцо и села в машину. Водитель, 
правда, чуть не поседел, но был счастлив, что я осталась жива и невредима. 
Примчались мы в роддом, я передала вещи для внука, сапоги, сняла с себя 
пальто, и в этот момент Андрюша-одноклассник звонит.

— Наташка, у вас правда кто-то родился!? Поздравляю!
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Я удивлённо спрашиваю, откуда он знает. Отвечает, мол, вернулся на 
работу, а ему рассказывают, что произошло ограбление. Ворвалась девица 
с хвостиками, заявила, что ей надо немедленно дочь из роддома забрать, а 
ребёнок родился с ногой 38-го размера, но почему-то без сапог... Мамаша 
эта молодая точно чокнутая, и из кармана явно пистолет торчал. А ещё ди-
ректору имела наглость привет передать и сказала, что он будет счастлив, 
что его ограбили!

Андрюшка тут же понял, что это могла быть только я, потому что таких 
сумасшедших он не знал. Сапоги я отправила обратно с водителем вместе 
с коробкой конфет для заведующей, чтобы она стресс заела, а вечером ко 
мне завалились одноклассники с цветами и подарками...

С тех пор я стала вести себя немного приличнее, но остальное осталось 
прежним: я очень люблю своих детей и своих друзей. И никогда не оставлю 
их в трудную минуту. И они платят мне тем же...

«ТЕПЛО ЛИ ТЕБЕ, ДЕВИЦА?»

Вы никогда не оказывались на улице босиком в тонком пеньюаре при 
температуре минус тридцать? Это я не мужчин спрашиваю. Однаж-

ды днём, выйдя из душа, я обнаружила, что мой любимый через приоткры-
тое окно сбежал на улицу подышать воздухом. Почему через окно? Пото-
му что он — кот. Признаюсь, его можно было понять. Я перед этим жарила 
мясо и немного надымила. Так, не сильно. Очертания мебели сквозь дым 
более-менее просматривались. С телефоном в руке я выглянула за дверь 
и призвала этого неженку немедленно вернуться обратно. Зверь где-то 
мяукнул и затих. Я ступила через порог, дверь захлопнулась. Всё!

Набираю телефон мужа. Произнести не успела ни слова. У него важ-
ные переговоры, он перезвонит. Я с каждой минутой — всё краше и краше. 
Мороз бодрит! Мокрые длинные волосы превратились в сосульки. Кстати, 
красиво смотрелось! Кота поймала, обняла, уселась с ним в сугроб, думаю. 
Появилась идея перелезть через забор и постучать в ворота к Стрижено-
вым. Представила картину. Сначала я с котом в руках лезу через свой за-
бор. С ним теплее. Он выполнял роль грелки. Потом стучусь из последних 
сил к ребятам и падаю у дверей, превращаясь в ледяную статую. Хорошо, 
если они дома. А если нет? Обратный путь через забор с котом босиком и в 
пеньюаре я уже не одолею. Значит, замёрзну под забором у соседей. Пред-
ставила заголовки жёлтой прессы: «Жестокий Стриженов оставил умирать 
автора своего первого фильма “Упасть вверх” у дверей дома». Мужественно 
решила не рисковать репутацией друзей. Набрала номер главного астроло-
га страны. Кричу в трубку:

— Сашка, я бегаю босиком голая вокруг дома по морозу!
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Друг знал меня давно, поэтому 
не удивился и спокойно поинтере-
совался:

— Закаляешься? Молодец!
Я прояснила ситуацию тремя 

словами. Сашка сообщил, что сейчас 
в Останкино пьёт чай с редактора-
ми после записи передачи. Обещал 
немедленно выехать и меня спасти. 
У мужа телефон был всё ещё вы-
ключен. Ровно час я как ошпарен-
ная носилась с котом и сосульками, 
бьющими по плечам, вокруг дома, 
приговаривая: «Мне очень жарко!»

Как Сашка взломал калитку, я 
уже не помню. Помню, что усадить 
на переднее сиденье машины он 
меня не рискнул, — обледенев, я 

могла сломаться пополам. Меня положили сзади. Через полчаса я была по-
гружена в тёплую хвойную ванну и пила сваренный великим астрологом 
глинтвейн. Кот глинтвейн пить не стал — приревновал, наверное. Уже ве-
чером сквозь сон услышала разговор двух мужчин. Один, после окончания 
своих переговоров, жаждал меня увезти домой, другой уверял, что нельзя 
тревожить мой хрупкий сон. Муж сдался и привёз для меня вещи и ключи 
от дома. Утром, лёжа под тёплым одеялом, я пила кофе и с улыбкой слушала 
составленную для меня астрологом оптимистичную звёздную карту. Звёз-
ды обещали счастье. Не обманули! 

А я с тех пор всегда хожу босиком по снегу открывать калитку гостям. 
Уже все привыкли. Только один до сих пор заикается.

ВОРОНКА ПАМЯТИ

Сколько раз в жизни я повторяла любимую фразу: «Учитель — не тот, 
кто учит, а тот, у кого учишься». И вот сегодня опять вспомнила. 

Стою на аллее Новодевичьего, мою руки ледяной водой. Неожиданно муж-
чина средних лет протягивает мне бумажную салфетку: «Возьмите! Надо 
вытереть хорошенько, а то цыпки будут!» Господи, кто это? Какие ещё цып-
ки? Откуда вынырнуло это слово? Краем глаза рассматриваю незнакомца. 
Обаятельный, глаза умные, чуть с прищуром.

— К своим приходили? Кто-то похоронен здесь?



53

КНИГА В ЖУРНАЛЕ НАТАЛИЯ ВИКО

Голос приятный, хрипловатый, незнакомый. Киваю. Беру салфетку. Бла-
годарю. Разворачиваюсь к нему лицом. И вдруг...

— Натали, это вы?! Боже мой, я так сразу и почувствовал, что кто-то 
родной... Ну надо же! Вы меня помните? Вы тогда сказали, что никогда не 
забудете... Я вижу — вспомнили! — не к месту радостно затараторил он. — 
Какое счастье!

Я широко улыбнулась.
— Ну, конечно, я вас помню!..
...И — провалилась во временную воронку...

Однажды вечером мы стояли с моим бывшим научным руководителем 
у лестницы родного Историко-архивного института. О чём мы тогда гово-
рили с Николаем Петровичем Ерошкиным — не так уж сейчас и важно. Важ-
но то, что произошло потом. К нему радостно бросился какой-то юноша с 
криком: «Николай Петрович! Какое счастье! Вы!»

Шеф приветливо похлопал его по плечу, и, слегка отстранившись, поин-
тересовался:

— Ну как ваши дела? Слышал, новости есть? И на личном фронте? Мо-
лодец... молодец...

Парень зарделся от счастья.
— Да, я теперь доцент, жениться собрался, девушка хорошая у меня! Как 

приятно, что вы меня помните! Счастье просто!..
Разговор длился ещё пару минут, затем они попрощались, и молодой 

доцент весело сбежал вниз по лестнице, обняв на прощание шефа и меня — 
от переизбытка чувств.

— Кто это, Николай Петрович? — поинтересовалась я.
— Понятия не имею! — он пожал плечами. — Видимо, кто-то из учени-

ков. Всех разве упомнишь. 
— А как же вы про новости... Про девушку?.. — удивилась я.
— Ну, раз я его не помню, значит — времени прошло предостаточно, но-

вости уж у него точно есть! — засмеялся шеф. — А про девушку всё просто: 
парень ухожен, облагорожен женской рукой, шарфик молодёжный — явно 
не мама завязала... Всё же понятно...

Я вынырнула из воспоминаний.
— А вы здесь... — взглянула на неизвестного, стоящего рядом со счастли-

вым взором, — к кому-то пришли?
— Ну да! Дедушка у меня на старом кладбище. Захожу иногда. Нет, — он 

снова оживился, — это ж надо, вас встретить вот так, а? Запросто! Я думал, 
вы только с охраной ходите! — озадачил он меня. — Вам же без охраны ни-
как...
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«О, великая Исида, кто же это?! Какая ещё охрана?!» — мысленно взмо-
лилась я. Исида пришла на помощь, как всегда, мгновенно.

— А помните, как режиссёр Прошкин вместе со мной вас из сугроба вы-
таскивал? Вы ж тогда в Каппадокии по пояс почти провалились! Какой-то 
снимок хотели сделать красивый. Кадр ловили и... Ещё потом обещали на-
шему послу, что без охраны больше — ни ногой! Мы, конечно, повозились, 
вас спасая! Я прямо перепугался, думаю — утопнет тут в снегу наш писа-
тель, с меня голову снимут...

Ну вот! Всё и прояснилось! 
Я протянула мужчине руку.
— Очень была рада с вами снова встретиться! Знакомство действитель-

но было незабываемым! И ведь сейчас вы тоже меня спасли...
— ...и тоже от холода! Вас подвезти? Или вы на машине?
— Спасибо, я живу рядом, пройдусь немного. Сегодня не холодно! Скоро 

весна! — попрощавшись, я двинулась по аллее к выходу.
Благодарю, учитель! Перед тем, как вы сели в такси, в котором навсегда 

остановилось ваше сердце, я пообещала вам жить, любить и творить «на 
полную катушку». 

Слово держу. Viva la Vida!

«АРАГВИ» НА МОСФИЛЬМЕ

Сегодня во сне ко мне пришла Маня. Если ко всем нормальным людям 
умершие приходят чинно и благородно, то моя любимая подруга от-

крыла дверь ногой и, подбоченясь, с порога сообщила, что она меня не уз-
нает, потому что я всегда пытаюсь улыбаться в самых сложных ситуациях, 
а тут вдруг лежу на диване, свернувшись калачиком, рыдаю, зову её по име-
ни и не даю любимой подруге уйти в рай. И она такого от меня не ожидала. 
Я, всхлипнув, подвинулась на диване, она села рядом и, озорно сверкнув 
глазами, поведала, что по своим каналам узнала: в ближайшее время будет 
рассматривается вопрос о присвоении ей звания почётной святой, потому 
что она всю жизнь была верна своему мужу. И вот тут я поняла — передо 
мной точно моя Манечка...

О! Каких только приключений у нас с ней за тридцать лет не было! Боже, 
сколько мы вместе хохотали (и плакали, обнявшись, тоже). Помню, как од-
нажды ей приглянулся какой-то врач из кабинета УЗИ, и она навещала его 
с завидным постоянством, изучив на ультразвуке все свои органы. Когда 
изучать уже ничего не осталось, неунывающая Маня заявила, что у неё есть 
подруга, которая тоже мечтает прийти на УЗИ. Мечтающей подругой была, 
как вы понимаете, я. Идти к врачу я категорически отказалась, стараюсь 
ходить к ним как можно реже. Но дружба оказалась дороже. Меня ввели в 
кабинет красавца-врача, как овцу на верёвочке.
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— На что жалуетесь? — спросил док-
тор, улыбаясь.

Я вопросительно взглянула на подру-
гу. Диагноз мы с ней обсудить не успели.

— На все! — трагически ответила за 
меня Маня и широко улыбнулась своей 
роскошной улыбкой. Мой кулак, который 
я показала ей за спиной, она демонстра-
тивно не заметила...

Ещё через месяц меня разбудил ноч-
ной звонок.

— Завтра в полночь мы с тобой будем 
сниматься в кино. Я влюбилась в помощ-
ника режиссёра. Он позвал на съёмки. Я 
сказала, что приду с подругой. Подруга — 
это, как понимаешь, ты.

Павильон «Мосфильма» изображал 
из себя ресторан «Арагви». Изображал 
весьма успешно. Массовка была боль-
шая. Столы ломились от яств. События 
фильма происходили в 30-е годы, перед войной. Над нами с Маней вдо-
воль поиздевались гримёры и костюмер. У меня были идиотские косички, у  
Мани — барашек на голове. Про платья и вспоминать не хочется. Нас уса-
дили за столик к двум симпатичным грузинам — фильм снимал режиссёр 
Чхеидзе, как сейчас помню. Исполнители главных ролей замучили нас сво-
ими репетициями. Играть-то с нашей точки зрения было вообще нечего. 
Один из стоящих у столика спрашивал другого:

— Простите, вы случайно не испанец?
— Испанец, — гордо отвечал другой.
Всё!
Они репетировали полтора часа... За это время Маня эмпирическим пу-

тём убедилась, что закуска и фрукты на столиках не бутафорские и вино — 
вовсе не виноградный сок. Так что, пока одни репетировали, другие — то 
есть мы с Маней — уже прекрасно вошли в свои роли. С головой. Лично 
мне только очень мешали главные герои, упорно выяснявшие прямо перед 
нашим столиком что-то про испанцев. Кончилось тем, что когда раз двад-
цатый был задан вопрос: «Простите, вы случайно не испанец?», я, не до-
жидаясь ответа, стукнула кулаком по столу и ответила громко и отчётливо:

— Да испанец он, испанец, неужели не видно?!
Чхеидзе был от меня в восторге. Вы представляете... И от Мани он был 

в восторге тоже, когда она вдруг схватила за руку сидящего с нами «массо-
вочного» грузина и принялась танцевать с ним лезгинку.
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Кульминация наступила, когда съёмочный день был окончен, и у нас по-
просили номера телефонов, потому что мы «точно две перспективные ки-
нозвезды мирового масштаба». Или диаметра. Точно не помню. Но смысл 
понятен. Маня весело написала на салфетке телефон своего мужа, который, 
как и мой, был в курсе наших приключений. Они вообще периодически, по 
очереди нас вытаскивали из передряг. Я не без гордости протянула свою 
визитную карточку (косички и короткое платье в оборочку ещё были на 
мне): «Помощник первого заместителя министра культуры СССР, кандидат 
исторических наук...» Как хохотала Маня, глядя на выражение лица того, 
кто только что обещал мне «сделать биографию»!..

После съёмок мы, сбежав ото всех, ждали, когда откроют метро. Маня 
предложила спеть, чтобы повеселить грустных и сонных прохожих. И мы 
запели... У неё был великолепный и сильный голос... Люди стали улыбать-
ся… и стало светлее... Как и сейчас у меня на душе, когда я вспоминаю лю-
бимую подругу.

Манечка… Я улыбаюсь. Теперь ты узнаёшь меня?..

ОБЫКНОВЕННОЕ ЧУДО

Как-то так сложилось, что я никогда не ела яблоки так, как все нор-
мальные люди. С самого детства помню маленькие ножички, ко-

торыми от яблок отрезались кусочки. Было их пять штук, шестой куда-то 
задевался уже давно. Я росла, привычка отрезать кусочки яблока осталась. 
Последний ножик для фруктов — именно маленький, как у родителей, — 
потерялся у меня в доме лет десять назад. Испарился.

Пожив пару месяцев в Лондоне, я захотела яблок. Это со мной быва-
ет редко, я к ним равнодушна, как и к фруктам вообще, за небольшим ис-
ключением. Тут и подумала я о ножичке. И понесло меня на антикварный 
рынок. Хожу, смотрю: всё красиво, но таких маленьких нет. Спрашиваю, 
отвечают: «Никогда не видели». Смотрю — на серебряное блюдо садится 
синичка. А моя мама обожала именно этих птиц и всегда, во всех странах, 
каким-то непостижимым образом они находили друг друга и радостно об-
щались. Сидит эта птичка и смотрит на меня так хитро... хвостиком крутит, 
прыгает, будто зовёт.

Я, естественно, ей говорю... Понимаю, это неестественно для нормаль-
ных людей, а мне — обычное дело со всякой живностью в диалог вступать. 
Вот я ей и говорю: «Ты от мамули? Покажи, где искать!» И она, не поверите, 
взлетела и перелетела в другой конец прилавков. Села и сидит. Не шеве-
лится. Я спрашиваю у продавца, мол, есть ножик размером с указательный 
палец? Он головой качает. Я смотрю на синицу с немым укором, а та не 
шевелится! Понимаю: надо, как и она, стоять на своём. Начала копаться 
в столовых приборах и... вот он! Аж горло перехватило!!! Только взяла в 
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руки — птица вспорхнула и улетела. 
Ножик оказался с таким же корич-
невым пятнышком на перламутро-
вой ручке, как и на моих из детства. 
Обыкновенное чудо…

ЦЫГАНКА

— Дорогая, не хочешь ли 
поехать со мной в де-

ревеньку Плакли в графстве Кент? — 
небрежно поинтересовалась я, сидя 
с подругой за чашечкой кофе в не-
большом уютном кафе на Флит-
стрит. Подруга, приспустив очки, 
подозрительно посмотрела на меня.

— Там, понимаешь ли… — я раз-
думывала, как преподнести инфор-
мацию покорректнее, — ...там обитает не менее дюжины призраков… Но 
согласись, это же невероятно интересно! — азартно воскликнула я. 

Однако ответного восторга моё сообщение не вызвало.
— Я могу поехать с тобой исключительно из дружеских побуждений, но 

буду сидеть в отеле и носа на улицу не высуну! — предложила подруга, до-
пивая кофе. 

На том и порешили. В дороге я изучила справочник. Все призраки, судя 
по описанию, были вполне симпатичными, меня смутил только бедняга 
учитель, который повесился от неразделённой любви среди ветвей лавра 
во время Первой мировой войны и с определённой периодичностью появ-
ляется в деревушке, болтаясь на этом самом лавре в петле. 

В деревне есть дом, именуемый Роузкорт, где однажды дождливым ве-
чером отравилась ядом хозяйка, которую неожиданно бросил любимый 
мужчина. Он её бросил, и она его решила наказать вечными угрызениями 
совести: получай, мол, гадина! И глотнула яду. Очень женский поступок! 
Как в нашей сказке: решил наказать соседа — и повесился на его заборе. 

Особый интерес для местных жителей представляет призрак курящей 
трубку цыганки, знаменитой своей силой и предсказаниями. Её якобы со-
жгли у моста, и теперь она приходит на это место по ночам покурить, за-
глядывая время от времени и на местное кладбище. Очевидно, навещает 
родственников.

— Пишут, что ночью на кладбище ходить нельзя! — подруга оторвала 
глаза от айпада. — Якобы оттуда можно не вернуться. Там открываются 
крышки гробов и двери склепов!
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В деревушку мы приехали тёмной прохладной ночью в новолуние. Са-
мое время для поездок в подобные места. Где-то вдали завывали собаки.

— Кто-то умер. Или умрёт, — мрачно констатировала подруга и, схватив 
сумку и накинув пальто, в одно мгновение нырнула в уютный отель у доро-
ги. Я осталась осмотреться. Мимо меня прошмыгнул заяц. Я шагнула сле-
дом и оказалась у небольшой калитки, за которой в тусклом свете фонаря 
на церквушке виднелись старинные кресты. Отель оказался в пятидесяти 
метрах от кладбища. Это было несомненной удачей! И я открыла калитку. 
Та скрипнула, словно проворчав: «Ходят тут, ходят, ни днём ни ночью по-
коя нет!» и впустила меня в свои владения. Мягкая трава, мох, запах сыро-
сти и вечности. Я осторожно переходила от креста к кресту. Мало отличаясь 
по форме, они очень отличались друг от друга ощущениями, которые вы-
зывали. Вот этот крест — основательный и степенный, как отец семейства. 
Этот — тонкий и изящный, как юная леди. А этот — озорной, свалившийся 
набок, словно вернувшийся с дружеской попойки холостяк. Все они напо-
минали людей и были живыми, весёлыми и грустными, добрыми и пуга-
ющими. Сзади меня раздались мягкие шаги. Я резко обернулась. На меня 
смотрела женщина с рыжеватыми волосами в шляпке, в руках — небольшая 
трубка с тонкой струйкой дыма.

— Приятное место для вечернего моциона, не правда ли? — улыбнулась 
незнакомка. Голос её был глуховат. — Вы сюда надолго? — она обвела рукой 
пространство вокруг себя.

— Надеюсь, нет! — улыбнулась я.
— И правильно. Тут скучно. Ничего не происходит. Жизнь — здесь! — 

она положила руку на сердце. — А всё остальное — иллюзия. Суета. — Трубка 
дымилась в её правой руке. — А вы, вижу, ничего не боитесь?

— Отчего же? Боюсь тараканов. Но не люблю это афишировать.
— Вы влюблены? Это придаёт вам силы? — лицо женщины окутал дым. — 

Молчите. Не отвечайте. Я всё вижу сама. Любовь — это высшая награда и 
даётся не каждому. Позвольте совет. Любите лучше не человека. Любите 
свою любовь к нему. — Она кашлянула и подняла глаза к тёмному небу. — 
Человеческая душа — потёмки. Вот как это небо. Человек слаб. Особенно 
эти мужчины! — Она покачала головой, слегка улыбнувшись. — Они пуга-
ются наших чувств и выбрасывают нас из своих душ. Не понимая, что та, 
которая любит — и есть его душа. И его дыхание. Не станет её — не станет 
и его дыхания. Любите лучше свою любовь, дорогая. Она не предаст и не 
причинит вам боль. Уж поверьте! Ну, мне пора! — она протянула мне свою 
трубку. — Возьмите. В вас есть сила. Она пригодится вам.

У калитки появилась моя подруга и мужчина с фонарём.
— Вики, куда ты делась? Ну так и знала, что тебя ночью потянет на клад-

бище, горе моё! Мало тебе адреналина в жизни? Мы тут с хозяином отеля 
обыскались тебя, он поверить не мог, что кто-то в новолуние пойдёт на ста-
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рое кладбище… Тут же таинствен-
ный мир… Ведьмы…

Мы вышли из калитки. Тусклый 
фонарь поскрипывал на ветру.

— «Таинственный мир... ведь-
мы...» — пробурчала я, невольно 
поморщившись. — Кажется мне, что 
в наше просвещённое время... — я 
вдруг закашлялась. 

— Ну, ну, успокойтесь! — хозяин 
отеля — колоритный великан под 
два метра, слегка постучал по моей 
спине. — Не стоит захлёбываться не-
нужными словами! Пойдёмте лучше 
перекусим! — Он обнял меня за пле-
чи, слегка подталкивая к двери оте-
ля, и продолжил доверительным то-
ном. — Таинственный, скрытый мир 
существует, и ему в высшей степени наплевать, верит ли в это отдельный 
индивидуум или нет. Он существует, пока есть тайна! А тайна есть и будет 
всегда, потому как наши жизнь и смерть, да и всё мироздание — это тай-
на. И по большому счёту, человечеству абсолютно безразлично, победила 
ли Англия Испанскую армаду в силу стечения обстоятельств или благодаря 
остроумной магической операции великого Джона Ди, который «внедрил» 
ведьму к испанцам, и та в решающий момент дунула-плюнула и наколдо-
вала плохую погоду. Важен итог — победа Британского флота! Детали, моя 
дорогая, не всегда важны!

— Неужели вы действительно верите в ведьм? — подруга на мгновение 
приостановилась, изумлённо уставившись на него.

— А кто у нас на острове в них не верит, когда они вон — на каждом шагу? — 
его взгляд остановился на мне. Он принюхался. — Вы курили табак?

— Нет. Не я. Там, на кладбище, была женщина с трубкой...
— Приходила, значит! — улыбнулся хозяин отеля, впустив нас в уютный 

холл с горящим камином.
— Кто? — поинтересовалась подруга, на всякий случай взяв меня за руку, 

чтобы я не сбежала.
— Цыганка. Она появляется здесь в новолуние. Её сожгли там, у моста, — 

он махнул рукой в сторону окна, — за любовь, можно сказать.
— Как это «за любовь»? — удивлённо поинтересовалась подруга, вслед за 

мной сбрасывая пальто, которые мы так удачно прихватили с собой.
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— Она была местной знаменитостью. Помогала всем. А потом полюби-
ла. А человек бросил её, испугавшись её необычности, её эмоциональности 
и непредсказуемости. Легче ведь иметь дело с обычными женщинами, вы 
понимаете. Спокойнее.

Мы молча слушали его: подруга — устроившись в кресле у камина, я — 
прислонившись к стене.

— А потом он заболел. И она спасла его. Несмотря ни на что. Просто от-
дала ему своё дыхание. Сотворила чудо. А её объявили ведьмой и сожгли. 
Говорят, на костре она неотрывно глядела в глаза любимого. Пока дым не 
скрыл её тело, которое он так любил. Он стал кричать, бросился к ней, но 
поздно — её уже не было… Она испарилась вместе с облаком над нашей 
деревней. Иногда, когда идёт дождь, жители говорят: наша цыганка плачет 
по своей любви. Такая вот история.

— Ужас. Какие времена! А что у тебя в руке? — подруга попыталась при-
подняться, но я быстро спрятала старинную трубку в карман. 

— Тебе показалось. У меня ничего нет. Это — иллюзия, — улыбнулась я. 
— А где хозяин отеля? Хочется горячего чая с молоком.

— Бегу, бегу! Простите, время позднее, всех уже отпустил спать, при-
ходится всё делать самому! — к нам подкатился невысокий рыжеволосый 
мужчина, с короткими ручками и ножками. — Желаете что-нибудь выпить?

Мы молча уставились на него.
— А где ваш… помощник? Высокий такой, с тёмными глазами? — 

дрогнувшим голосом, словно предчувствуя что-то недоброе, поинтересо-
валась подруга.

— Простите, мэм, у нас таких сотрудников нет. Здесь работаю я, моя 
жена и две дочери. Вам, очевидно, показалось… — улыбнулся толстячок и 
побежал за чаем.

— Вики, иди сюда, куда ты делась? Здесь чертовщина какая-то! — крик-
нула подруга.

Я стояла у двери в отель, накинув пальто на плечи, и раскуривала трубку. 
Она была ещё тёплой и хранила тонкий аромат фиалок. «Таинственный, 
скрытый мир существует, и ему в высшей степени наплевать, верит ли в это 
отдельный индивидуум или нет. Он существует, пока есть тайна! А тайна 
есть и будет всегда, потому как наши жизнь и смерть, да и всё мироздание — 
это тайна», — прошелестели листья на деревьях, и дым окутал моё лицо...

БРОНИСЛАВ

Международный конгресс, устроенный журналом «Урания», собрал 
на судне, плывущем к Валааму, много интереснейших персонажей, 

среди которых оказалась и я. Не в смысле интереснейшая, а в смысле — пер-
сонаж. Великий астролог и друг, провожая меня, нервно постучал пальцами 
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по крышке чемодана и сообщил, что 
среди участников будет уникальная 
личность по имени Бронислав. Я 
поинтересовалась, каким образом 
я его узнаю, но наше «астрологиче-
ское всё» в ответ только хмыкнуло: 
«Не сомневаюсь, что он найдёт тебя 
первым».

Ужин на судне. Все рассажи-
ваются, кто куда. Напротив меня 
устроился неописуемый мужчина. 
Во всём: жестах, улыбке, выраже-
нии глаз... неописуемый — и всё! Не 
описать. Мы обменялись взглядами 
и подняли бокалы с минеральной 
водой за встречу. Минут пять ели 
молча, затем мужчина отложил вил-
ку и, весело глядя на меня, поинте-
ресовался:

— Когда вы не знаете, что отве-
тить, вы говорите да или нет?

— Когда я не знаю, что ответить, я говорю нет! — строго произнесла я и 
тоже отложила приборы.

— Отсюда все ваши проблемы... — небрежно бросил он и снова принялся 
за еду.

— У меня нет проблем! — возмущённо ответила я и промокнула губы 
салфеткой.

— Угу... Я заметил... — кивнул мужчина и приподнял бокал. Бронислав. 
Вы — Натали?

Ответа у меня не было. Было ощущение вмиг изменившейся реально-
сти. Ни людей, ни корабля, никого рядом. Комната. Лестница. Двое. Он и 
она...

«— Когда вы не знаете, что ответить, вы говорите да или нет?
— Когда я не знаю, что ответить, я говорю нет!
— Отсюда все ваши проблемы...
— У меня нет проблем!
— Угу... заметил...»
Я поднялась с места и быстрым шагом направилась в каюту. Так, на эзо-

терическом судне, родилась первая моя повесть: «Женщина в интерьере 
счастья», по которой потом был снят фильм «Упасть вверх». Герои зажили 
своей жизнью, я лишь наблюдала, удивлялась, смеялась и плакала вместе 
с ними, иногда не успевая записывать... На рассвете я вышла на верхнюю 
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палубу. Тонкий и нежный звук китайской дудочки плыл над водой. Бронис-
лав встречал рассвет. Я стояла в окружении своих невидимых посторонне-
му взгляду героев и вместе с Броничкой молча наслаждалась волшебством 
рождения нового дня.

В последний день конгресса все стояли у трапа и прощались. Бронислав 
с грацией леопарда незаметно приблизился ко мне.

— Когда ты не знаешь, что ответить, ты говоришь да или нет?
— Когда я не знаю, что ответить, отвечаю да! — засмеялась я. 
— Бронислав! — шутливо протянул он мне ладонь.
— Наташа.
Наши руки встретились.
— Здравствуй, Наташа!
— Здравствуй, Бронислав!
Мы обнялись. 
Мои герои ждали меня на берегу...

ИСТОРИЯ О ЛЮБВИ

Несколько лет назад мне позвонил приятель-скульптор, тонкий це-
нитель красоты, с совершенно неожиданным предложением.

— Наталь, пойдём завтра вместе в сауну? Хорошая компания будет, одно 
условие — без вторых половин! Понимаешь, там будет один известный 
писатель, он истории собирает из жизни. О любви. А с мужьями-жёнами 
все будут зажаты и не раскроются, как ему надо! Он всё это, собственно,  
и устраивает.

В первый момент я растерялась и заявила, что без мужа не пойду! Но 
потом разработала целую операцию: мы со скульптором Славкой прихо-
дим туда вдвоём, а муж — чуть позже якобы в качестве его одинокого друга, 
с которым я вовсе и не знакома. 

Мужа я уговорила. Приключение же!
Вечером следующего дня все собрались в сауне. Компания подобралась 

интереснейшая, ничего не скажешь! Мы хохотали, рассказывая смешные 
эпизоды из жизни, от откровенности некоторых я готова была, в силу ра-
финированного воспитания, даже залезть под стол, но мой кавалер забот-
ливо удерживал меня от этого опрометчивого поступка. Славка вообще 
был трогателен и заботлив, заодно отгонял от меня своих конкурентов. На-
конец настал момент истины. В дверях появился мой муж. Один. Красивый 
и стройный. Взгляды всех особ женского пола, пришедших без пары, устре-
мились на него. Славка поднялся с места, весело нас познакомил и усадил 
напротив друг друга. 

По обе стороны от мужа устроились две хорошенькие девушки, очевид-
но, решившие, что он голоден и к тому же жаждет как можно скорее на-
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питься. Одна накладывала на тарелку еду, другая подливала пива. Я молча 
наблюдала. Славка помогал справиться с эмоциями известными ему спо-
собами. 

— Что ты меня всё время обнимаешь? — гневно прошипела я ему в ухо 
во время очередного сближения.

— Наталь, это конспирация! — пояснил он и заботливо поправил про-
стыню на моём плече. — Я всё-таки тебя когда-нибудь склею... тьфу, сле-
плю! — шепнул великий скульптор и обнял покрепче.

Заметив хитрый взгляд мужа, я встала и направилась в бассейн, куда пе-
рекочевала часть нашей компании, а вернувшись, заметила, что девушки 
хорошо справились с задачей, и муж явно расслабился. Шло время, истории 
лились рекой, а мы со Славкой подошли к огромному окну и залюбовались 
ночной Москвой с высоты птичьего полёта. К нам присоединились ещё не-
сколько человек, в том числе и мой супруг с сопровождающими его лицами. 

— Как тебе моя любимая? — нагло поинтересовался ваятель у моего 
мужа и ласково погладил меня по голове. 

— Повезло тебе! — хмыкнул муж и приобнял сразу обеих девушек. 
— Ну, ребята, вы нас извините, мы должны откланяться! — вдруг реши-

тельно заявил Славка и широко улыбнулся. — Мне надо Натали доставить 
домой. Её муж — страшный человек! — доверительно сообщил он моему 
спутнику жизни. — Отелло!

— Я так почему-то и подумал! — буркнул муж, нервно глотнув пива.
Домой мы шли пешком. Ночь. Лето. Пустой Арбат... родной Большой 

Афанасьевский…
Поднявшись в квартиру, я пошла переодеваться, поручив Славке пока 

разжечь камин.
Вернувшись, села на пол у огня. Славка пристроился рядом, прислонив-

шись к стене.
— Я люблю тебя. Ты это знаешь?
— Да, — ответила я.
Он обнял меня. Его борода коснулась моего лица. 
— Но я ведь небезразличен тебе? — тихо спросил он.
— Нет, — ответила я, — но понимаешь... Я никогда не вру своему мужу.  

А он — мне. Мы так решили с самого начала. И если сейчас между нами 
что-то произойдёт, я точно знаю, что никогда не стану об этом жалеть, но 
я буду вынуждена сказать об этом ему. Я не унижусь до обмана. А теперь 
подумай — оно того стоит? 

Славка молча смотрел на меня увлажнившимися тёмными глазами. 
Красивыми глазами. Он был очень хорошим. Другом.

Проводив его, я легла спать. Разбудил меня через два часа поцелуй мужа.
— Ты — лучшая в мире! — шепнул он.
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«Сравнил, значит!» Я, притворившись спящей, повернулась на бок и 
спрятала улыбку в подушку...

ХОЛОДНЫЕ МОЗГИ

...Сентябрь в том году бил все температурные рекорды. Даже мух 
на улицах стало меньше — они явно отсиживались где-то в 

ожидании прохлады. Я отсиживаться не могла, мне надо было спасать Ди-
ану — подругу-египтянку. Восточная красавица, умница, жена известного 
политика влюбилась в мужчину — ровесника собственного сына.

Подругу я не узнала. В Москве, где мы познакомились, это была статная, 
ухоженная женщина. Сейчас дверь открыло существо, лишь отдалённо её 
напоминающее. Глаза несчастной влюблённой были полны слёз. Проры-
давшись на моей груди, подруга вытерла глаза краем помятой серой гала-
беи — универсальная вещь, надо заметить! — и начала своё повествование.

Встретила она свою любовь, приехав покупать лампочки для люстры. 
Судя по дальнейшему рассказу — лучше бы до сих пор сидела в темноте! 
Приехала она за лампочками на дорогой машине, красивая, хорошо одетая, 
и тут ей выносит эти самые лампочки молодой и бедный продавец-культу-
рист. Оказывается, в Каире водятся и такие. Поигрывая мышцами, прода-
вец (к слову, бывший электрик), всеми силами пытался продемонстриро-
вать товар в соответствии со всеми возможными и невозможными прави-
лами пиара. Речь, понятно, шла уже не о лампочках. Муж Дианы, близкие 
называют её Дуду, находился в командировке в Штатах, и несчастная, по-
жив немыслимые для женщины Востока пару недель без мужской ласки, 
как-то незаметно для себя попалась на удочку молодого альфонса.

— Я полюбила его ушами, — пояснило существо в галабее, — а потом 
следом за ушами его полюбило всё остальное. Ты меня понимаешь?

Я неуверенно кивнула.
Подруга, бывшая выпускница МГУ, прекрасно говорила по-русски, но 

некоторые её выражения были прелестны до умиления. Роман длился не-
сколько месяцев, но тут вернулся муж. По-видимому, сам факт возвраще-
ния мужа был для жены аналогичен грому с ясного неба. Дуду перешла на 
нелегальное положение. Ночами она выносила культуристу тазики с рисом 
и тушёной бараниной. «Его никто не любит так, как я, ты же понимаешь!» 
Я понимала. Неизвестно что сыграло решающую роль — нависшая опас-
ность лишиться такой сумасшедшей любви или же тазиков с едой, но этот 
наглец однажды дождался у дверей дома дочь Дуду и сообщил, что заста-
вит её мать развестись и выйти замуж за него. Дочь не стала обременять 
себя размышлениями, может ли её маман уйти от богатого мужа-политика  
(у них в Египте как-то так исторически сложилось, что все политики — бо-
гатые), к продавцу лампочек, а тут же перешла с матерью на товарно-де-
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нежные отношения — потребовала ежедневную плату за молчание. Поли-
тик-то наивно полагал, что в семье всё наладилось, потому как Дуду — для 
той же конспирации — начала спать не только с любовником, но и с мужем, 
причём каждый считал себя единственным её мужчиной. На что только 
женщины не пойдут ради мира в семье!

Надо ли говорить, что за этим романом с нескрываемым любопытством 
наблюдал весь молодняк с торговой улицы, на которой находился магазин 
электротоваров. Дуду самозабвенно разбивала лампочки в доме, незамет-
но перерезала провода и маниакально ломала выключатели, чтобы иметь 
официальную мотивировку помчаться к своему ненаглядному. Как я поня-
ла, в доме подруги уже можно было открывать филиал магазина электрото-
варов. Наконец, случилось страшное — муж проследил за неверной и застал 
её в самый неподходящий момент. В процессе передачи тазика с едой.

— Он сказал мне, что понял, куда утекает семейный бюджет, понима-
ешь? — слёзы снова потекли из её глаз. — Никогда не думала, что он такой 
жестокий, понимаешь?

Я представила этого хиленького политика, который отнимает у бедно-
го голодного культуриста тазик с последней едой и гордо возвращает эту 
самую еду в свой богатый дом, и глубоко вздохнула, чтобы не рассмеяться.

Дуду истолковала этот всхлип на свой лад.
— Я знала, милая, — у тебя доброе сердце! Ах, моя дорогая, а я вот теперь 

в горе!
— Из-за тазика? — с пониманием глянула на неё я.
— Нет, я решила расстаться с любовью. Теперь я до крышки гроба буду 

жить в горе и слезах. Понимаешь?
Размазав по лицу египетские слёзы и французскую тушь, Дуду сообщи-

ла, что сейчас должна приехать «важная магическая женщина», которая бу-
дет вынимать из неё любовь к культуристу-электрику.

— Эта секретная женщина — египтянка, но давно уже живёт в Париже, 
никто не должен знать, что она мне помогает! Потому что мы — мусульма-
не, и нам можно просить помощи только у Аллаха, понимаешь?

Я задумчиво кивнула. Получилось очень торжественно. Соответственно 
моменту. 

— Я сообщила ему, что разрываю отношения, — доверительно шепнула 
подруга, слегка подавшись вперёд.

— Аллаху? — тупо поинтересовалась я. Меня уже сложно было чем-то 
удивить.

— Нет, своему дорогому, — вздохнула Дуду. — Он теперь плачет. Уже, — 
она бросила взгляд на часы, слегка сдвинув пальчиком рукав галабеи, — два 
часа плачет. Начал в двенадцать, а сейчас два, — она беззвучно пошевелила 
губами, подняв глаза к потолку, — да... двенадцать, час, два... Два часа уже 
как плачет, — трагически произнесла раба любви и всхлипнула. — Он так 
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сказал мне: «Я плачу! Моё сердце заливается кровью страдания!» Понима-
ешь? — она ловким движением вытерла слёзы из носа краем галабеи. — Он 
сказал ещё: «Я теперь буду плакать до самой моей трагической смерти!» — 
несчастная как-то подозрительно вперилась в потолок, то ли прикидывая, 
не слышит ли её Аллах, то ли вдруг усомнившись в искренности своего 
электрика. 

Звонок в калитку отвлёк Дуду от размышлений, и она направилась от-
крывать с видом человека, несправедливо приговорённого к казни за кра-
жу коробка спичек.

В дом вошли двое — женщина и мужчина, который тащил за собой упи-
рающегося козла на верёвке. Всё происходящее в этом доме напоминало 
театр абсурда. 

— Ну вот, сейчас из меня будут вынимать любовь! — обречённо вздох-
нув, развела руками Дуду и тяжело опустилась в кресло, жалобно скрип-
нувшее под заметно утяжелившимся за последнее время телом. Очевидно, 
бедняжка серьёзно заедала стресс. 

— Может, мне уйти? — озадачилась я, испытывая необычайное желание 
помочь подруге, и в то же время не совсем понимая, как себя лучше вести в 
этой идиотской ситуации. 

Мы обменялись с козлом недоумёнными взглядами. Тот, очевидно, тоже 
ничего не понимал, хотя уже начинал — как и я — предчувствовать что-то 
недоброе. Перебросившись быстрыми арабскими фразами, женщины пе-
решли на английский.

— Она денег не возьмёт. Говорит, что на родине бывает сейчас редко, уже 
двадцать лет как в Париже живёт, и со своих никогда ничего не берёт. Толь-
ко с европейцев. С них можно. У них душа не такая ранимая, как у нас! — 
перевела Дуду арабскую часть диалога. — Про тебя спросила. Я сказала, что 
ты близкий мне человек и должна быть в курсе происходящего. Вдруг я 
умру! Вынут любовь — и умру сразу! — плаксиво пискнула Дуду и обречён-
но покачала головой.

— Так может не вынимать тогда?
— Надо... Иначе никак! — вздохнула несчастная и снова перешла на 

арабский.
Мужик примостился на стуле, козёл остался стоять, с интересом при-

слушиваясь к разговору. Магическая женщина сняла пиджак, оставшись 
в платье без рукавов, с головы страдалицы наконец-то был снят мерзкий 
платок, и процесс пошёл! Все трое: козёл, мужчина и я старались не смо-
треть в сторону происходящего, однако вскоре мужчину позвали по име-
ни: «Мухаммед!» Дальше произошло что-то из мира хилеров. На пол был 
брошен кусок целлофана, на него затащили упирающегося козла, над его 
головой были проведены какие-то сложные пассы, в результате которых 
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в руке магической француженки оказался кровавый сгусток, похожий на 
куриное сердце, думаю, скорее всего это оно и было. 

— Смотри, — она сунула руку к лицу полуживой от ужаса Дуду, — смотри, 
как вовремя ты меня позвала!

— Это... любовь? — испуганно и в то же время с надеждой поинтересова-
лась жертва любви культуриста. 

— Это зло... — Ответ прозвучал торжественно.
— Ну а причём здесь козёл? Зло-то поселили не в него, а в неё. Вы ничего 

не перепутали? — поинтересовалась я, наблюдая, как мужчина выводит из 
дома явно повеселевшего козла.

«Получается, что любовь моей Дуду находилась в каком-то козле?» — 
озадаченно размышляла я, в то же время осознавая, что определённая ло-
гика в этом, безусловно, была...

На другой день я увидела подругу прежней. Может, только бледнее, чем 
обычно. Однако это могло быть следствием невероятной духоты. Я вполне 
допускала, что умопомрачение на несчастную Дуду нашло именно из-за 
жары. В её доме отсутствовали кондиционеры.

— Неужели тебе не жарко? — спросила я, устраиваясь с чаем в садике под 
навесом.

— Понимаешь, дорогая, муж сказал, что политику надо быть вместе со 
своим народом и экономить. — Дуду села рядом. 

Я глубокомысленно кивнула, подсчитывая, сколько вентиляторов гоня-
ют горячий воздух по пыльному дому...

Кроме того, двор по периметру круглосуточно освещался дневными 
лампами, прикреплёнными к забору.

— Ты смотришь на лампы? — отреагировала подруга на немой вопрос. — 
Ты смешная! Ты разве не знаешь? Это же дневные лампы! Для дня! — Дуду 
смотрела на меня как на человека, который неожиданно поинтересовался, 
что такое интернет. — Да-а, вот вы всё-таки как дети наивные! У нас, ара-
бов, очень хорошие мозги, понимаешь? Поэтому нас так много по миру! 
Думаешь — это от чего? А вы, русские, всё уменьшаетесь... Всё потому, что у 
вас мозги холодные! — добила она меня своим умозаключением.

— Какие... холодные?! — Я с нескрываемым любопытством посмотрела 
на подругу и поставила чай на столик.

— Ну северные, понимаешь? От холода они сжимаются и хуже работают. 
А у нас они южные! — подняв глаза к небу, она сделала неопределённое 
движение рукой. — Мы воспитаны в другой культуре, понимаешь? Мы всё 
время ждём чуда! Понимаешь?

Я улыбнулась. Крыть нечем! Мы чудес уже давно не ждём.
Вспомнилось, как во время моего последнего приезда Дуду вешала 

в своей спальне портрет Пушкина. Над кроватью должен был висеть 
именно он! В принципе, если бы подруга не пояснила, что это великий 
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русский поэт, нормальному человеку такая мысль в голову бы не при-
шла. Кудрявый темнокожий мужик с выпученными чёрными глазами и 
белым пером от курицы за ухом не напоминал Александра Сергееви-
ча даже весьма отдалённо. Признаться, изначально я принялась помо-
гать, решив, что это какой-то египетский родственник, причём недавно 
умерший. Дуду скорбно протирала рамку тряпочкой, бормоча что-то о 
преждевременной смерти хорошего человека. Взяв дрель в руки, она 
кивнула на ведро: 

— Потом будем мыть пол! На него насыплется цемент из стены.
— Не насыплется! — Я аккуратно вырвала листок из журнала, сложила 

его пополам и приложила к стене. — Сверли!
Подруга своими южными мозгами не сразу поняла что к чему. Одна-

ко потом, закончив сверлить и увидев, как аккуратной горкой собралась 
цементная пыль на бумаге, с восточным темпераментом вырвала листок 
из моих рук и бросилась меня обнимать. В процессе изъявления восторга 
цемент, вполне естественно, разлетелся по полу, и Дуду гордо ткнула в него 
указательным пальцем: 

— Видишь, у нас в стране всё-таки всё надо делать по-арабски!
Чем чаще я приезжаю в Египет, тем больше понимаю — это единствен-

но-возможный вариант! 

НЕЗАБУДКИ

После защиты диссертации я некоторое время преподавала в своём 
Историко-архивном институте. Однажды проректор по науке и мой 

бывший научный руководитель профессор Николай Петрович Ерошкин 
попросил меня съездить в архив, чтобы уточнить какие-то факты из жизни 
императорской семьи. Это был единственный случай, когда я ушла из архи-
ва, не выполнив его просьбы. Перебрав несколько единиц хранения, я не-
ожиданно наткнулась на письмо императора к супруге. Даже не письмо — 
записку конца XIX века: «Дорогая, я сорвал сейчас эти незабудки, которые 
ты так любишь, и, поцеловав каждый лепесток, посылаю их тебе. Пусть 
идут годы, но наша любовь будет жива. Твой Ники».

(Не ручаюсь за точность воспроизведения, так как пишу по памяти.)
Я перевернула страничку и... увидела тонкий листочек папиросной бу-

маги. Незабудки, засохшие, сплющенные жестоким временем, казалось, 
ещё хранили тонкий аромат. Я смотрела на эти лепестки и думала: «Рух-
нула империя, целый мир исчез с лица земли, а этот маленький символ 
любви мужчины и женщины лежит сейчас передо мной, и я касаюсь его 
пальцами...»
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Я встала, закрыла дело, сдала его и вышла... в ХХ век. Мне было очень 
больно за всех тех, кто канул в водовороте событий, которые случились по-
сле. Которые случились после незабудок...

ДАРЫ НАСТОЯТЕЛЯ

Изъездив Египет вдоль и поперёк, однажды меня занесло в город 
Сохаг. Быт как таковой, по-моему, там напрочь отсутствует. Нам с 

переводчиком и сопровождающим повезло. Мы остановились в гостини-
це при университете, где я выступала с лекцией. Типичное общежитие с 
одним туалетом и ванной на шесть комнат. Но зато большая кухня с газо-
вой плитой, чайником, тарелками разных цветов и размеров и чашками 
почему-то с откусанными краями. Наверное, проживающие там до нас го-
сти периодически испытывали страшные муки голода. Плита пригодилась, 
потому что мимо «ресторанов» с покосившимися и засиженными мухами 
надписями «Клеопатра» или «Тутанхамон» достаточно было просто прое-
хать на машине и уже как-то аппетит пропадал. Зачем нужно придумывать 
диеты? Вперёд в Сохаг! Не поешь — похудеешь, поешь (особенно в рестора-
не) — тоже похудеешь. Результат гарантирован.

Встреча в университете прошла прекрасно, и меня решили свозить в так 
называемые Красный и Белый монастыри. Настоятель Белого монастыря со 
счастливым блеском в глазах напоил нас чаем из заляпанных стаканчиков 
с надписью «Майкрософт» и радовался как ребёнок, которого поставили в 
угол на несколько лет и не велели выходить, пока в дом не приедут первые 
гости. Он что-то рассказывал, хохотал до слёз, то и дело вытирая их корич-
невой сухой, морщинистой рукой, и периодически вскакивал с места, при-
нимаясь мне что-то дарить. В результате, когда всё ещё рыдающий от сча-
стья, переполняющего его, настоятель вышел проводить нас, в моих руках 
(учитывая, что сумку с ноутбуком, флягу с водой и шляпу с полями несли за 
мной несчастные сопровождающие, которые, похоже, по мере углубления в 
пустынную часть страны проклинали тот день и час, когда я встретилась на 
их жизненном пути) были: часы ручные швейцарские (сделанные в Китае), 
кепка с надписью «Адидас», четыре шариковые ручки (которые настоятель 
с ловкостью факира вытащил откуда-то из-под стола, узнав, что я писа-
тель), пакет с леденцами, года два пролежавшими под палящими лучами 
солнца и портрет какого-то святого, который то ли жил в монастыре, то 
ли, наоборот, не жил. Сквозь смех настоятеля понять это было невозможно. 
Попрощавшись, переводчик грузно плюхнулся на заднее сидение и начал 
как-то странно всхлипывать. Может, от избытка чувств, может, уже и не на-
деялся, что мы когда-то сумеем удрать из монастыря. А может, от счастья, 
что он — мусульманин. Точно сказать не могу. Мне было не до анализа. 
Сопровождающий меня заботливый дипломат в этот момент трогательно 
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вытирал мне слёзы, выступившие от смеха, куском туалетной бумаги, ко-
торый почему-то, в целях экономии наверное, не оторвал от рулона. Пере-
водчик бурчал потом, что тот сделает бизнес в Египте, продавая подсушен-
ные слёзы Вико… Всю оставшуюся часть пути они бодались, споря: «она 
хочет!», «нет, она не хочет!». Когда я, наконец, спросила, кто эта сумасшед-
шая «она», о которой у них столь противоречивое мнение, выяснилось… 

ну, впрочем, зная меня, вы вполне 
можете догадаться…

ДРУГ

Египет. Поздний вечер. Вер-
нулась с раскопок. Звоню 

переводчику. Сообщаю, что только 
что услышала интересную мысль:  
«Друг — это тот, кто помогает ски-
нуть труп в реку, не задавая вопро-
сов». Пожелала доброй ночи. Пошла 
на кухню. Съела пять баночек дет-
ского питания. Больше ничего не 
нашла. Вдруг зазвонил домофон. 

На пороге возникло озабочен-
ное, бледное лицо. Лицо быстро 
огляделось по сторонам и громким 
шёпотом поинтересовалось, что я 
натворила в этот раз и что ещё пла-

нирую натворить в ближайшее время.
Всё-таки у мужчин очень неустойчивая нервная система! Вот сей-

час я пишу эти строки, а он под стол заглядывает, в шкаф, теперь —  
в холодильник... Одно из двух — или труп ищет, или голодный. Пойду поде-
люсь детским питанием. Друг всё-таки. 

А за окном улыбается Луна. Интересное это время — ночь. 
Слишком поздно для вчера, слишком рано для сегодня…

ПАРЫ ШАМПАНСКОГО

Достала утюг — и тут же вспомнила своё маленькое шотландское 
приключение! Загадала я однажды желание, а для того чтобы его 

простимулировать, обещала высшим силам, что пока не сбудется, я не 
выпью ни глотка вина. Год проходит. Второй заканчивается. Тишина. Что-
то как-то всё не очень быстро сбывается. Но я героически не пью. Слово 
есть слово. И вот прилетели мы на мой день рождения в Лондон, а отту-
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да направились на машине по Шотландии. Сказочное было путешествие! 
Особенным издевательством была дегустация виски непосредственно на 
месте его изготовления. Все пробо-
вали, я героически нюхала.

Наступило 10 августа. Жили мы 
в двухэтажном номере с ультрасо-
временной кухней, огромным холо-
дильником, заполненным делика-
тесами, ванной с бутылкой шампан-
ского около унитаза… и джакузи во 
дворе. В полночь открыли шампан-
ское. Разлили. Я вздохнула, принци-
пиально перелила «Вдову Клико» из 
бокала в стоящий на столике стакан, 
налила себе воды с газом, выпи-
ла, проводила своих спутников и, 
оставшись одна, решила погладить 
свой наряд, чтобы они меня утром 
увидели — и сразу же от восторга 
потеряли сознание! Достала доску и 
утюг с отпаривателем… Продолжать 
или уже всё понятно?

Ну да, взяла воду из того самого стакана и перелила её в утюг. Память 
девичья! Что могу сказать? Пар был очень ароматным. Платье, отглажен-
ное шампанским паром, держало форму сутки. Но это ещё не всё. Через час 
я проголодалась и решила пожарить себе мясо. Плита с какими-то встроен-
ными сковородками меня не совсем правильно поняла, напустила дыма и 
включила сигнализацию, пришлось сбежать спать во двор в джакузи. 

Утром я была неотразима. Шампанское в утюге не подвело! 
Не знаю, может это только «Вдова Клико» даёт такой прекрасный ре-

зультат, другие марки шампанского я ещё не проверяла.
Предваряя ваш вопрос, отвечаю. Желание сбылось по окончании треть-

его года, и оно того стоило!

САМАЯ ГЛАВНАЯ ВЕЩЬ НА СВЕТЕ

Нашему младшему сыну исполнился год, когда я стала замечать 
странности в поведении мужа. Всегда бодрый и оптимистичный, 

он вдруг начал буквально таять на глазах. Я уговорила его сходить к врачу, 
и ему посоветовали удалить что-то «явно доброкачественное» под левой 
скулой. Оперировали его замечательные врачи в военном госпитале име-
ни Бурденко. Всё прошло удачно. Вдруг его перевели в другое отделение. 
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Муж объяснил, что там «медсёстры симпатичнее». Вы же понимаете — я 
поверила. Но перед этим проверила. Так и оказалось. Приехав после рабо-
ты навестить мужа, я застала совершенно идиллическую картину. Изящная 
блондинка кормила его кашей с ложечки. Уж не знаю, то ли каша была вкус-
ная, то ли медсестра Кира полюбилась моему дорогому, но он явно сиял от 
удовольствия. Сиять он мог, правда, только глазами, потому как голову ему 
перевязали от души, она аж в два раза больше размером стала. Я тут же по-
пыталась отобрать ложечку и покормить своего супруга сама, но медсестра 
оказалась профессионалом и ложку мне не отдала, и вообще, похоже, взяла 
шефство над моим синеглазым шатеном. Дошло до того, что через несколько 
дней я, выслушав очередные дифирамбы в её адрес и дождавшись, пока она 
сделает мужу укол, от избытка благодарности сняла с себя серьги и подарила 
ей. У меня это бывает. Забегая вперёд, скажу, что через год Кира попросила 
у нас взаймы деньги на переезд в Бельгию. Мы, конечно, дали. И забыли. А 
через пять лет она вернула долг и написала такое милое письмо, что я чуть 
не прослезилась. Вот такие замечательные медсёстры работали в Бурденко! 

Однако я отвлеклась. Тем временем меня стали терзать смутные со-
мнения. Я чувствовала что-то не то. И вот через несколько дней уговорила 
дежурного врача сообщить мне диагноз мужа. Время я выбрала явно не- 
удачное. Врач за ту субботу провёл три операции по ампутации конечно-
стей молодым мальчишкам и был выжат и физически, и эмоционально. 
Время было такое: госпиталь переполнен афганцами.

— Мужу пока сообщать не надо. У него лимфосаркома. Осталось, ду-
маю, месяца три, — сухо сообщил он и положил мне руку на плечо. — Дети 
есть? Двое? Младшему год? Это хорошо, когда дети остаются. Некоторые не 
успели. Простите, мне надо идти.

Я вышла на улицу. Стемнело. Ноги не хотели слушаться. Села на высо-
кий бордюрный камень, потеряв способность соображать. Меня вернул в 
реальность незнакомый майор, который вышел из проходной госпиталя.  
У него было неестественно белое лицо. Закурив, он подошёл ко мне.

— Жив?
Я кивнула.
— Уже хорошо. Надо верить. До последнего.
— Я верю.
— Молодец, девочка. Как зовут-то? Наташка? — он махнул проезжаю-

щему мимо такси и протянул мне руку, помогая встать. — Садись. Домой 
тебе надо.

Протянул деньги таксисту и приказал:
— Отвезёшь, куда скажут! — и крикнул вслед отъезжающей машине: — 

Боремся, Наташка!
И я начала бороться. Раскисать было нельзя. Ещё никогда не собира-

лась на работу, с такой тщательностью подбирая макияж и одежду. Каж-
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дый вечер я шла в госпиталь, и муж должен был видеть меня спокойной 
и нечеловечески красивой. Делиться плохими новостями я не стала ни с 
кем. На работе — чтобы не жалели. Семье и свекрови — чтобы не нервни-
чали и не раскачивали меня. Я должна была быть сильной и собранной. 
Муж по-прежнему сиял, увидев меня, однако вскоре поинтересовался: не 
влюбилась ли я часом в его отсутствие, потому как уж очень расцвела. К на-
шей радости, его выписали на две недели домой, после чего должны были 
продолжить лечение. И тут мне на глаза попалась газета, в которой расска-
зывалась история Александра Гачечиладзе, который утверждал: «Всякий 
живой организм изначально запрограммирован на самоизлечение». 

Этот грузинский врач стал использовать вытяжку из печени катранов в 
качестве лекарства. Естественно, нужна была сенсация, и лекарство стали 
называть панацеей от рака. В Грузии за лекарством выстраивались толпы 
желающих, и пробиться к врачу было совершенно невозможно. Из этой са-
мой газеты я узнала, что врач прилетит в Москву на какую-то конферен-
цию буквально на несколько дней. Действую. Выписываю все телефоны 
гостиниц в центре Москвы. Почему я решила, что он остановится именно в 
гостинице, а не у своих друзей? Не знаю. Нашла! Вечером после работы еду 
в отель. Врача нет. Усаживаюсь ждать. Мужа предупредила, что надо гото-
вить срочный отчёт, и приду поздно. Время приближалось к полуночи. Ад-
министратор принялась меня выгонять. Я — ни в какую. Меня тут же обо-
звали понятно кем и пригрозили вызвать милицию. Я упорно держалась за 
кресло двумя руками, и милицию таки вызвали, собираясь вынести меня из 
отеля вместе с креслом. Тут я сообразила, что у меня в сумке удостоверение 
Минкульта, и гордо предъявила его людям в форме, очень любезным, как 
сейчас помню, воскликнув:

— По-вашему, помощник первого заместителя министра культуры СССР 
может быть проституткой?!

Смело спросила. Понимаю. Но взгляд у меня был — как у партизана, ко-
торого собирались вести на расстрел — гордый и презрительный. Мили-
ционеры посовещались и решили, что «никак не может», разрешив мне 
остаться. Через час появился Гачичеладзе. Я постучалась к нему в номер 
не сразу, дав ему минут десять прийти в себя. Открыл дверь обаятельный 
грузин с усталыми глазами. Я быстро выпалила ему свою историю.

— Ребёнок дома? — зачем-то поинтересовался врач.
— С бабушкой на даче, — машинально ответила я, вдруг испугавшись. 

Ночь. Отель. Расстеленная кровать. Я врываюсь в номер. Ребёнок меня не 
ждёт…

— Значит, так, милая. Сейчас час ночи. В 8 утра за мной прибудет маши-
на, и я еду в аэропорт. В Грузии вы ко мне не попадёте. Мне нужно знать, 
как его лечили и видеть результаты гистологии. Вы сможете сейчас мне 
принести его карту?
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— Но карта в госпитале. Нам на руки ничего не дали. Военная система. Я 
никак не попаду туда сейчас. Да и вообще…

Гачичеладзе развёл руками. 
— Тогда я бессилен. У меня и так проблемы из-за журналистов. Разду-

ли сенсацию. Мой «Катрекс» повышает иммунитет и включает защитные 
функции организма, а они трубят: найдено лекарство от онкологии! Если 
я не увижу карту… словом, не могу ничего обещать вам, дорогая. Простите.

И тут я вдруг решительно заявляю:
— Я привезу вам карту. Ждите.
Выхожу из отеля, беру такси. Еду в Бурденко. Брожу вокруг высокого за-

бора.
На дворе ночь, хоть и летняя. Я в тонком шифоновом платье, начинаю 

мёрзнуть. КП закрыт. Госпиталь спит. Шансы попасть в отделение — нуле-
вые. Вспоминаю босоногое детство, оглядываюсь по сторонам, лезу через 
высокий железный забор. Спрыгиваю. Падаю. Поднимаюсь, отряхиваюсь, 
поправляю разорвавшееся местами о верхушки забора платье, делаю не-
сколько шагов и слышу за спиной: «Стой! Руки вверх!» Мальчик с автома-
том был, по-моему, перепуган не меньше меня. Как потом оказалось, он 
нёс службу второй день. И тут ему ночью диверсант сразу попадается, за-
кутанный в шифон. В общем, повёл он меня куда-то — к дежурному, на-
верное, а я иду медленно, прихрамываю, чтобы время потянуть, и расска-
зываю, что очень мне нужно к дежурному врачу в такое-то отделение по 
очень личному делу! И многозначительно глаза к небу поднимаю. В общем, 
уговорила, сама до сих пор не понимаю, как. Приводит он меня к двери от-
деления, захожу. Тишина. Все спят. И тут по коридору идут двое: дежурный, 
который меня уже знает, и медсестра с мисочкой, в которой инструменты 
позвякивают. Я бросилась к ним, принялась уговаривать отдать мне карту 
мужа на два часа, и я её сразу же привезу обратно. Зачем? Показать дядень-
ке, который в Грузии живёт, он изобрёл лекарство от рака, а сегодня ночью 
внезапно оказался в московском отеле, и прямо сейчас меня ждёт, хотя там 
тётка противная меня за проститутку приняла, а я серьёзный человек, ми-
нистру доклады пишу, мне надо просто мужа спасти, и вообще — я замёрз-
ла, давайте скорее карту! Примерно так, только слов было больше, а секунд 
в два раза меньше. Врач, измученный ночной сменой, буквально взвыл от 
негодования. Идиотами были все. В первую очередь я, потом аферист с ле-
карством, который зарабатывает на чужой беде, администратор отеля, ко-
торый не справляется со своими должностными обязанностями, и те люди, 
которые меня сюда пустили. Я понимаю, что карты мне не видать. Краем 
глаза замечаю скальпели в мисочке в руках у остолбеневшей медсестры, 
хватаю один из них, делаю шаг назад (это я в каком-то кино такое виде-
ла, надо сделать шаг назад, чтобы всем было видно, что собираешься сде-
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лать что-то героическое), замахиваюсь над своей рукой и шиплю каким-то 
злобным шёпотом что-то совершенно не из своей лексики: 

— А ну быстро несите карту, а то я сейчас порежу себя к чёртовой матери 
(хорошо мама не слышала!), вам же зашивать меня придётся, вам работы 
мало? 

Врач-то хороший оказался, всё понял. 
— Ладно, — сказал, — девочка, спокойнее, сейчас тебе принесут карту. 

Только не подведи под монастырь! Утром чтоб карта была у меня!
Медсестра через минуту принесла карту, протёрла мне спиртовой сал-

феткой расцарапанный при падении лоб, булавкой заколола платье разо-
рванное и… проводила до ближайшей служебной дырки в заборе, о кото-
рой знали только избранные медсёстры.

Мчусь на такси обратно. Администратор встречает меня как родную. 
Наливает чай. Я делаю глоток и стучусь к Гачичеладзе. Открывает сразу — 
не спал. Листает карту. «Так… химию ещё не делали. Иммунную систему не 
посадили. Рискнём». Пришлёт нам лекарство. Записывает телефон. Два дня 
и… ждать звонка. Я не спрашиваю о стоимости, он не говорит. Благодарю. 
Разворачиваюсь к двери, мне нужно вернуть карту. Слышу за спиной: «Ми-
нутку». Подходит. Смотрит на меня, как умеют смотреть только умудрён-
ные возрастом грузины.

— Я хотел… не знаю, как сказать… в общем, спасибо вам. Это не я вам 
помогаю. Это вы мне помогли сегодня. Мне было это очень нужно, — по-
молчал. — Вы мне вернули веру в женщин, — целует мне руку. — Всё! Бегите. 
И ждите звонка.

Карту я вернула очень быстро, проникнув через секретный ход, и пом-
чалась домой.

Рассвело. Ключ не пригодился. В дверях встречал встревоженный муж. 
Я — чумазая, в драном платье, всклокоченная, щёки горят, и прямо с порога 
бросаюсь ему на шею с криком: «Я тебя спасу! Я всё придумала! Я всё сдела-
ла! Я нашла!» Крикнула и в ужасе понимаю — ему же не говорили диагноз!

А он смотрит на меня и изумлённо спрашивает:
— Как? Ты всё знала? Всё это время знала?!
И я буквально сползаю по стенке:
— И ты всё знал?!
— С первого дня, милая. Тебе не хотел говорить.
То есть мы друг перед другом изощрялись в остроумии, источая опти-

мизм, спокойствие и неземную красоту, и каждый из нас знал это страшное 
слово — «лимфосаркома»?!

Через два дня мне позвонили, уточнили адрес. Привезли десять ампул в 
термосе со льдом. Мне пришлось научиться делать уколы. Лекарство при-
возили десять раз. Всего я сделала сто уколов. Я не заплатила за ампулы ни 
копейки. От химиотерапии муж отказался. 
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Через два года мне позвонил Гачичеладзе. Спросил, как мои дела. Как 
дети.

— Всё нормально. Муж на работе.
Пауза. И чуть хрипловатый голос произнёс:
— Ну что, девочка! Скажу тебе теперь. Ты спасла жизнь своему мужу. 

Нет, нет, не благодари, лекарство было не главным. Всегда самое главное — 
любовь. Ничего нет главнее на свете.

И тут меня наконец отпустило. Я села на пол и разрыдалась. Господи, 
как же я ревела!

А потом пришёл муж. И я ему передала привет от замечательного чело-
века. И он всё понял. И крепко обнял меня.

Нас окружает очень много хороших людей, с тех пор я это точно знаю!

МУКИ ТВОРЧЕСТВА

Однажды, жарким июльским 
днём, наш друг, художник 

Дмитрий Белюкин, попросил при-
ехать «ради святого дела». Я поин-
тересовалась насколько оно святое, 
и Митя строгим голосом пояснил; 
«Речь идёт о судьбе России!» 

Через сорок минут я уже примча-
лась в его мастерскую, даже не поза-
втракав. Если речь о судьбе России — 
до еды ли?! Выяснилось, что Митя 
писал большую картину «Белая Рос-
сия. Исход» и ему нужны были «ин-
теллигентные и утончённые» лица. 
Митя переодевал добровольцев в 
костюмы Мосфильма, придирчиво 
присматривался и достаточно без-
жалостно всех отправлял по домам — 

его никто толком не устраивал. Меня он не смог сразу отправить обратно, 
потому что я сразу залезла в холодильник и доела остатки колбасы, а затем 
принялась примерять на себя наряды начала ХХ века. Мне шло всё! Даже 
шинели с фуражками. Но остановились всё же на платье. Боже, я никогда 
этого не забуду! Митя — художник великий, а посему одержимый и безжа-
лостный... На улице было плюс тридцать восемь. В мастерской под столом 
кашлял полуживой вентилятор. На мне было не меньше десяти килограм-
мов шерстяных вещей плюс шляпка. Митя выбрал нужный ракурс и велел 
не шевелиться. Я честно не шевелилась, окаменев часа на три. Потом на 
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помощь приехал мой муж, которого утеплили ещё усерднее. Задача была 
предельно проста: мы якобы уезжаем из Севастополя, с тоской и болью 
взирая на родной берег страны, которой уже нет и никогда не будет. На 
четвёртом часу я так страдала, что Митя был в восторге от того, как я вошла 
в роль. Мучались мы ради России и своего друга три дня. Жара доходила до 
сорока. Из мастерской меня можно было вынести только в холодильнике...

И вот — открытие выставки! Пресса! Зрители! Поклонники! Картина 
была великолепна! Только меня с неё смыло волной, а Игорь устоял, но ему 
голову перевязали. Наверное, пытался меня спасти. Я осторожно подкра-
лась к Мите и спросила, куда хотя бы меня смыло? В сторону России или 
совсем наоборот? В итоге мне был торжественно подарен эскиз к карти-
не, который теперь висит в кабинете. У меня там такое страдание на лице, 
что Митя уже сто раз пожалел, что меня смыло с картины... волной. Я не 
уточняю, что страдальческое выражение в глазах появилась ещё и потому, 
что, в очередной раз вылезая из холодильника, я случайно уронила себе на 
ногу большой Митин мольберт с красками и не хотела огорчать друга, что 
краски разбежались в радиусе метров десяти. Потому что, если у тебя друг 
художник, ему нельзя попадаться под руку... А если не художник, то тем 
более!

ПЕРСТЕНЬ

Выходя из машины у отеля «Балчуг», я 
попала под дождь. Лицо приятно ув-

лажнилось, волосы намокли и, будучи тут же 
взбиты быстрыми пальцами, превратились 
в новую шальную причёску. Настроение 
сразу стало под стать причёске — игривым 
и непредсказуемым. Для пущего удоволь-
ствия я ещё ступила в лужу. Хорошо, что одной 
ногой, если бы двумя — вообще неизвест-
но, чем бы вечер закончился! В этот день 
я приехала на выставку своей подруги — 
скульптора и художника Юлии Бугуевой.

Папа приучил меня никогда не опазды-
вать на любую встречу, любой важности. 
Транспорт, самочувствие, погода — не име-
ет значения. И это — моё правило на всю жизнь. Поэтому иногда приходит-
ся выезжать задолго до назначенного времени. В тот раз у меня в запасе 
оказалось около тридцати минут, и я решила побродить по ювелирной вы-
ставке членов Союза художников. Взгляд скользил по витринам, и мы как-
то друг друга не радовали. Ни витрины меня, ни я — витрины.



78

№ 1  •  2024ЛЗ  Литературные знакомства

— Боже мой! Вы — Наталия Вико?! — ко мне бросилась женщина с изу-
мительными ясными глазами.

Я почему-то посмотрела по сторонам и, убедившись, что никто другой 
не откликнулся, подтвердила: это я.

— Я знала! Вы ещё все надо мной смеялись! — женщина со счастливым 
выражением лица оглядела вмиг окруживших нас плотным кольцом не ме-
нее радостных коллег.

Из её сумбурного рассказа я поняла, что прочитав два года назад мою 
книгу «Египетская тетрадь», она очень полюбила автора и, вдохновлённая 
историей, сделала перстень в виде книги. Внутри — скарабей из лунного 
камня, а снаружи много самоцветов, соответствующих её видению много-
гранного таланта писателя. Перстень имел успех, и его многие хотели ку-
пить, но она заявила: «Ни за какие деньги! Я буду носить его с собой всегда, 
и уверена, что мы когда-нибудь встретимся с Наталией, и я ей этот пер-
стень смогу подарить!»

И вот это случилось! Через два года ожидания! С того дня я ношу пер-
стень как свидетельство того, что мечты сбываются, надо только очень ве-
рить!

ГЕНИЙ

Однажды, после вручения призов международного кинофестиваля 
«Стожары», неутомимый организатор и душа этого феерическо-

го мероприятия Нина Ильина подвела ко мне пожилого человека весьма 
странного вида: седые, всклокоченные волосы, горящий взор, изношенные 
сандалии и один носок в клеточку. Второго не было вообще. Я сразу поняла — 
гений! Так и оказалось. Это был автор огромного труда «За горизонтом осоз-
нанного мира. Начала структурной онтологии Универсума» Григорий Абра-
мович Шнейдерман. Он прочитал мой роман, сказал, что я тоже гений, и мы 
должны идти по жизни вместе, «неся людям cвет». Книгу его я честно потом 
прочитала. Два раза. Знаете, есть такая научная литература: если ты уже су-
масшедший, то, прочитав её, станешь гениальным, если уже гениальный — 
станешь сумасшедшим! (Я отношусь к тем, кто посредине.) Мы со Шней-
дерманом, действительно умнейшим человеком, подружились, созванива-
лись, и он назначил меня «любимой ученицей». Я настолько хорошо к нему 
относилась, что решила срочно познакомить его со своим другом Романом 
Никольским, с которым тоже «несли свет», но в Москве.

И вот спустя пару месяцев мы — в Киеве: Ромка, я и ещё два наших дру-
га. Таких же.

Киев. Восемь утра! Кругом — красота. Каштаны цветут. Все улыбаются. 
Идиллическую картину раннего утра, как всегда, порчу я. Меня, как барана 
на заклание, тащит за собой могучий Ромка, убеждая, что я уже просну-
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лась. Я не спорю. Просто не умею спорить с закрытыми глазами. Короче, 
познакомила я всех и с умным видом уснула на диване за Ромкиной спи-
ной, периодически посылая ему предупредительные сигналы кулаком в 
бок, чтобы он не завалился случайно на спинку дивана и меня не раздавил. 
Он меня сберёг, я выспалась и включилась в разговор с полуслова, заявив, 
что у меня иная точка зрения! Все замолкли, ожидая продолжения. А его 
быть и не могло. Я точно знала, что не согласна с ними, но вот тему раз-
говора уловить ещё не успела. Пауза затянулась. Ромка смотрел на меня с 
восторгом и ожиданием... На его лице словно было написано: «Наташка, 
так это ты открыта Америку?! Что ж молчала?!» Мой взгляд упал на новую 
книгу Крайона.

— Ой, Крайона опять издали? Ну вот почему — в мягкой обложке? — я 
полистала так вовремя подвернувшуюся книгу. — А я хочу такую же, но в 
твёрдом переплёте!

— Нет в твёрдом. Не издают, — ответил хозяин дома, хитро улыбаясь.
— Ах, Григорий Абрамович! — мне надо было как-то оправдать всеоб-

щее внимание. — А я вот так хочу: иду по Киеву, вижу — книга Крайона в 
твёрдом переплёте, открываю, а там ещё на одной странице подчёркнуты 
те слова, которые именно сейчас для меня самые важные в жизни.

Поздно вечером под проливным дождём мы возвращались домой. Ве-
сёлые. Поворачивая к отелю, я замедлила шаг.

— Крайона ищешь? — пошутил Ромка и заботливо поправил свою курт-
ку на моих плечах. И улыбнулся.

Но я уже шла с ощущением, что сейчас что-то произойдёт: голоса от-
далялись, шум машин стих, еле уловимый аромат лотоса... знаете, такой 
прохладно-нежный, загадочный.

Повернув голову, остановилась. На крыльце трёхэтажного здания лежа-
ла книга Крайона. В твёрдом переплёте, слегка влажная от дождевых ка-
пель. Я закричала. Все подбежали ко мне. Осторожно взяв книгу, я посмо-
трела на Ромку.

— Не удивлюсь, если сейчас найдёшь подчёркнутые строки, предназна-
ченные тебе, — усмехнулся он, — я с тобой уже ничему не удивляюсь.

Пролистала книгу. Примерно в середине неё толстым карандашом было 
подчёркнуто: «И вот что я хочу тебе сказать…»

ВСЕГДА РЯДОМ

Однажды я сказала дочери-подростку, которая собиралась к врачу за 
справкой для школы: «Ты уже взрослая, пойдёшь одна. Дорогу зна-

ешь. Шесть светофоров — не страшно. Существует зелёный свет. У тебя всё 
получится!»
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В глазах ребёнка появился ужас. Я открыла дверь и, поцеловав, пожела-
ла удачи. Как только она ушла, я выбежала из дома и пошла по параллель-
ной стороне улицы, наблюдая за дочкой и готовая в любой опасный момент 
пересечь шоссе. Таким же образом мы вернулись домой.

Я опередила на пару минут — из-за её любви к мороженому. Дома как 
ни в чём ни бывало открыла ей дверь и похвалила. Она хитро посмотрела 
на меня. 

— Знаешь, один момент мне было очень страшно. Там дядьки какие-то 
стояли со злыми глазами и на меня смотрели! Но я повернула голову и… 
увидела тебя. И у меня как крылья выросли!

Шли годы. И недавно дочь сказала мне:
— Я всегда чувствую, что ты незримо идёшь рядом. Но по другой сторо-

не улицы, готовая в любой момент броситься на помощь. 
Так и живём. Так и идём по дороге жизни. А я всегда рядом. До послед-

него вздоха.
И после него. 
А дети, как и мы, пишут свою историю жизни сами. Набело. Без черно-

виков. 

ТАНЕЦ

В день рождения знаменитой александрийской танцовщицы огром-
ный зал полон людей. Никакого алкоголя, все пьют воду и чай, что, 

однако, нисколько не мешает веселиться. Танцовщица выхватывает меня 
взглядом из зала и начинает приближаться, продолжая свой фантастиче-
ский танец живота. Минута — и она тянет меня за собой на подиум. Я судо-
рожно соображаю: вырваться из её крепких рук невозможно, танцевать вот 
это всё я не умею, а зал тем временем ревёт от ожидания. Сопротивление 
невозможно. Как оказалась на сцене — не помню, просто растворилась в 
музыке и превратила свои руки в ритмично извивающихся змей. Самое 
интересное было потом. Какие-то солидные во всех отношениях мужчины 
поднялись к нам, держа в руках пачки денег, и начали осыпать нас банк-
нотами. Во мне сразу проснулось славное и гордое пионерское детство, и я 
сделала попытку сойти со сцены в ритме танца, но, заметив, как радостно 
хлопают нам родные дипломаты, поняла, что я под их надёжным крылом, 
и полёт пока проходит нормально. Банкноты продолжали сыпаться мне на 
голову, скользя по плечам и опадая у ног, как осенние листья. Ощущение, 
сами понимаете, непередаваемое: нескончаемый денежный дождь. Менед-
жер танцовщицы старательно собирал купюры, в то время как поклонни-
ки бесперебойно подносили, как патроны, всё новые и новые пачки. После 
выступления прекрасная дива выразила восторг тем, как я ей подыграла 
и поинтересовалась, куда мне перевезти половину собранных банкнот. Я 
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отшутилась. На другой день в Российский культурный центр для меня пе-
редали огромного золотого жука-скарабея.

Иногда я ношу его, и он щекочет лапками мои воспоминания о друзьях 
и прекрасном Египте, где я всегда как дома.

ШОКОЛАД

Однажды я отправилась в Италию в компании родственников: сестры, 
моей племянницы и её мужа, тонкого ценителя итальянского искус-

ства. Всё было прекрасно, пока однажды нам с сестрой не захотелось сладень-
кого. Зашли в кафе. А там… ассортимент, от которого голова пошла кругом.

Стоя у прилавка и выбирая пирожные, я вдруг спиной почувствовала — 
что-то происходит! Обернулась. Я не ошиблась. В мой рюкзак пытался 
залезть какой-то весьма благообразный мужчина, тут же отскочивший в 
сторону. Я села за столик, предупредив девочек, чтобы были осторожнее. 
Вернулся муж племянницы с кофе, а через минуту на столе появилось блю-
до с пирожными. Надо ли говорить, что минут на десять мы выпали из ре-
альности.

— Где мой рюкзак?! — вдруг закричал муж племянницы не своим голо-
сом. — Я повесил его на спинку стула! Теперь его там нет!!!

— Что там было? — невозмутимо поинтересовалась его жена. Она во-
обще очень волевая и сдержанная в проявлении эмоций. Даром что моя 
тёзка, да ещё в честь меня названная.

— Планшет, фотоаппарат с двумя линзами… ключи от машины!!! — про-
стонал несчастный.

— Плохо, — констатировала племянница. 
Мы были в Италии, и потому через минуту в кафе заговорили все и сра-

зу! Хозяин обещал лично найти и обезвредить злодея и тут же вызвал по-
лицию. Сестра вышла покурить, вытащив меня на улицу. Я описала ей того, 
кто пытался залезть в мой рюкзак, предположив, что именно он мог унести 
вещи нашего родственника. Вдруг рука сестры с сигаретой зависла в воз-
духе, и её фантастической голубизны глаза стали ещё ярче и прекраснее. Я 
обернулась. Если вы видели вблизи сразу десять итальянских карабинеров, 
вы меня поймёте. Наши спасители выглядели настолько стильно и эффек-
тно, что казалось, мы присутствуем на конкурсе красоты среди полицей-
ских.

Пока пострадавший племянник объяснялся с ними на итальянском, се-
стра затушила сигарету и строгим голосом произнесла: 

— Наташка, ты же можешь, давай, включайся, настройся, куда побежали 
из кафе воры? Он ведь не один был, точно!

Я на миг замерла, в голове как будто тумблер щёлкнул. Зашла в кафе. 
Покрутилась. Вышла. Незнакомый город в Тоскане. Четыре узкие улочки. 



82

№ 1  •  2024ЛЗ  Литературные знакомства

Шагнула по одной. Вернулась, постояла и решительно отправилась по тре-
тьей, самой узкой, которая вилась вверх. 

Сестра шла в шаге от меня, но я её не видела. Чувствовала. Пошла бы-
стрее. Ещё быстрее. Справа подъезд с ажурными воротами. Сделала не-
сколько шагов вперёд. Стоп. Дальше идти не надо. Поворачиваюсь…

Мама дорогая! Пять вооружённых красавцев и неизвестно в какой мо-
мент примкнувшая к ним красавица шли за мною следом. Замыкала эту 
процессию племянница, как самая спокойная и невозмутимая. Зашла в 
подъезд. На полу слева свалены несколько сумок и рюкзаков. Сестра по-
звала полицию. Дальше всё засвистело, закричало и забегало. Подъехало 
подкрепление. Ещё более красивое. Дом оцепили и стали обходить квар-
тиры. Оказалось, в городке давно промышляли албанцы, и тут так удачно 
была обнаружена их преступная база. Все работали, нервничали, а я насла-
ждалась моментом. Меня посадили в машину к синеглазому красавцу — 
вылитому Давиду Микеланджело, с крупными кудрями и очаровательной 
улыбкой, который усердно и с явным удовольствием кормил меня солёным 
шоколадом с карамелью. Вскоре вывели задержанных. Человек шесть. По-
строили у стены и позвали меня. Я должна была опознать того, кто лез ко 
мне в рюкзак. Узнала я его сразу. Такие глаза я видела однажды у корси-
канцев. Чёрные, злые, колючие, вот уж точно «глаза — как нож!» Смотрим 
друг на друга. Карабинеры — на меня. Ждут. И тут оказалось, что я не могу 
указать на человека, и сказать — это он! Точно — он! Все ждут именно этого, 
а я не могу. Не потому, что страшно, а потому, что поняла, какая это ответ-
ственность.

— Это он? — женщина-полицейский хлопнула по плечу того, на которо-
го я смотрела.

Все ждали ответа.
— Похож. Но я не могу сказать это с уверенностью. И потом, мы же не 

видели, что именно он украл наш рюкзак, я рассказала, что кто-то пытался 
залезть в мой.

— Сколько баллов от одного до десяти, что это — он?
Я помолчала. «Пять». У женщины недобро дёрнулась щека.
В полиции оказались все: мы вчетвером, все албанцы, опустошённые 

злодеями сумки и рюкзаки и, естественно, красавцы-полицейские. И тут 
началось самое интересное. Казалось, весь участок собрался допрашивать 
меня. Переводил пострадавший племянник. Он был счастлив — в кармашке 
рюкзака нашлись ключи от машины.

Вопросы сыпались один за другим:
— Была ли я раньше в их замечательном городке?
— Уверена ли я, что никогда не была?
— Почему пошла искать сама, не дожидаясь полицейских?
— Точно ли не была в их прекрасном городке?
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— Почему сестра попросила именно меня искать воров?
— А может, сестра знала, что я когда-то была в их дивном городе?
— Почему пошла по правой улице, а потом вернулась и пошла по дру-

гой? Точно ли я не была в их фантастическом городке?
— А откуда я знала, в какой подъезд заходить? 
— А почему полиция не знала, а я знала?
Между вопросами и ответами мне приносил кофе с пирожными от хозя-

ина провинившегося кафе мой кудрявый красавец с синими глазами, поэ-
тому я особо никуда не торопилась.

Первым не выдержал племянник.
— Ну и что мне им прикажешь говорить? Так и сказать, что ты экстра-

сенс и давно работаешь по всему миру, тебя в каких-то там институтах из-
учают и так далее? Чтоб они меня за идиота приняли?

— Уф! Только не обзывай меня, пожалуйста, экстрасенсом, до того зата-
сканное слово, терпеть не могу. Скажи — парапсихолог. Скажи, что я глава 
Европейской ассоциации и…

— Понял! — прервал меня пострадавший, с улыбкой сказал полицейско-
му пару слов, после чего меня тут же отпустили, ещё и ужином накормили 
и с мигалкой до нашей машины доставили. Обнимали меня все. Только тёт-
ка итальянская в стороне стояла. В общем, было здорово! И вот чёрт меня 
дёрнул поинтересоваться у интеллигентного мужа племянницы, как это он 
сумел так коротко рассказать о моих выдающихся способностях?

— Очень просто. Я сказал, что ты сумасшедшая. У тебя бывают случай-
ные озарения, и на одно из них мы и попали!

Вот она — чёрная неблагодарность!!!
Через неделю прочитали в газете, что раскрыта шайка, промышлявшая 

грабежами и разбоями. Среди фотографий: красавец полицейский кормит 
меня шоколадом.

В общем, всё закончилось хорошо. Только с тех пор у меня на шоколад 
какая-то странная реакция. Как съем, так сразу смеяться начинаю.

Наверное, это что-то нервное!

ПЕРЕХОДНЫЙ ВОЗРАСТ

Детство у меня было замечательное, пока не наступил переходный 
возраст, о чём свидетельствовали скорбные и сочувственные взгля-

ды окружающих, то и дело повторявших таинственную фразу об этом са-
мом возрасте.

Переходить было интересно. Внешние изменения в форме тела и вну-
тренние в организме заставляли наблюдать за собой и размышлять. Тог-
да-то меня впервые и посетила мысль о том, что врач — интересная про-
фессия, а анатомия — занимательный предмет. 
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В руках мамы всё чаще стал мелькать папин ремень как средство, сти-
мулирующее ускорение перехода. Ремней у папы оказалось несколько. 
Видно, мама заранее готовилась. После каждого наказания я забрасывала 
очередной использованный аргумент за пустивший корни в паркет могу-
чий дубовый шкаф. И вот однажды случилось долгожданное: утром папа, 
растерянно подвязав брюки розовым пояском от маминого халата и прохо-
див весь день на работе в наглухо застёгнутом пиджаке, навсегда перешёл 
на подтяжки. Это была победа! Тем более что в двенадцать лет я начала 
летать во сне, и поводов для жёсткой аргументации стало больше. В самих 
полётах, конечно, ничего плохого не было. Проблема была в том, куда я от-
правлялась, покинув собственное спящее тело. А летала я, как правило, по 
известным маршрутам: к родственникам и друзьям семьи. И утром дели-
лась с мамой впечатлениями от увиденного, в мельчайших подробностях 
описывая, кто что говорил, что делал и во что был одет, если был одет вооб-
ще. Сначала мама посмеивалась, выслушивая мои послеполётные впечат-
ления, и даже делилась по телефону с родственниками и знакомыми, кото-
рые тоже весело смеялись, пока речь не заходила о них самих и пикантных 
подробностях их личной жизни.

Выслушав эти самые подробности, они почему-то испуганно замолкали 
и, пробормотав невнятно про удивительные совпадения, которые, конечно, 
случаются в жизни, надолго пропадали, что, естественно, настораживало и 
расстраивало маму, привыкшую к регулярному общению. Обеспокоенная 
странной реакцией родственников и знакомых, мама начала неожиданные 
ночные проверки. Со словами: «Спи, спи, деточка, я на минутку», стала не-
ожиданно включать по ночам свет, проверяя, на месте ли я. Я всегда была 
на месте, но от резко прерванных снов у меня начались головокружения. Я 
стала просыпаться по ночам от того, что всё вокруг раскачивалось как на 
палубе корабля, попавшего в жестокий шторм. Держась за шаткие стены, 
с отчаянным криком: «Помогите! Все сюда!» — я перебиралась в спальню 
родителей, которые, естественно, всегда были мне очень рады. Мама успо-
каивала и убаюкивала меня, но с каждым днём, точнее ночью, мрачнела всё 
больше. В воздухе запахло грозой…

Кульминация наступила неожиданно, когда у нас гостила папина пле-
мянница Ольга. Ночью я проснулась от странного звука. В углу кто-то 
скрёбся. Настойчиво и пугающе. Я прислушалась. Коготки тем временем 
зацокали по паркету. Душераздирающий детский крик в ночи мог разбу-
дить кого угодно. Даже соседей по подъезду. Мама прибежала первой.

Собственно, добродушный папа с ней даже не соревновался, потому что 
был в очередной командировке. Увидев на пороге комнаты маму с багро-
выми пятнами на бледном лице, я, закрыв глаза, прохрипела севшим от 
предчувствия неминуемой расплаты голосом: 

— Мышь! Там мышь!
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— Я тебя сейчас убью! Убью! Издеваешься? Ненормальная! 
Взгляд приближавшейся матушки не обещал ничего хорошего. Но ры-

дать я себе не позволила: не хотела лежать в гробу некрасивой и заплакан-
ной.

Спасти могло только чудо. И чудо произошло, появившись в облике за-
спанной Ольги: 

— Ну что вы кричите? У меня просто убежал хомячок, — сообщила та, 
оглядывая комнату и зевая…

Наступила триумфальная тишина! Тишина, которая означала, что, 
во-первых, я — нормальная. Во-вторых, ни в чём не виновата. И не просто 
не виновата. Я — жертва недоверия, несправедливости и почти состоявше-
гося произвола. Значит, теперь можно плакать. Громко и с подвываниями. 
По-взрослому.

После этого случая мама перестала по ночам зажигать свет в моей ком-
нате, и у меня начались пророческие сны. Когда однажды утром я сооб-
щила маме о смерти её дальнего родственника, жившего в другом городе, 
раньше, чем оттуда позвонили, мама сдержалась, но когда я начала пред-
сказывать будущее и предсказания стали сбываться, увеличила дозу мор-
ковного сока и стала давать дочери витамины, себе — успокоительное и, в 
конце концов, повела ребёнка к невропатологу. 

Мама долго беседовала с врачом наедине. Когда дверь кабинета отвори-
лась и на пороге появился невысокого роста мужчина с добрыми карими 
глазами, смотревшими на меня ласково, успокаивающе и, показалось, даже 
уважительно, я расслабилась и с удовольствием позволила дяденьке пока-
зать всё, чему того учили в институте, снисходительно наблюдая, как тот 
постукивал по моим худеньким коленкам молоточком, покалывал ладош-
ки иголочками, чертил на коже полосочки.

— Встань. Закрой глазки. Руки перед собой. Указательным пальцем до-
стань до кончика носа одной рукой. Теперь другой. Умница. Теперь ложись 
на кушетку. Закрой глазки. Представь, пяточки — это пальчики, коленоч- 
ка — носик. Теперь достань пальчиками до носика. 

Я была озадачена. Как достать пяточкой-пальчиками до коленочки-но-
сика на одной ноге? Невозможно. Наверное, дядя врач что-то перепутал и 
надо достать пяточкой-пальчиками до носика-носика. Вздохнув, я не от-
крывая глаз, принялась, сопя от напряжения, дотягивать пяточку до носи-
ка. Врач наблюдал с интересом, мама с ужасом. Но я этого не видела.

Открыла глаза только тогда, когда пяточка прикоснулась к носику. В тот 
день я впервые услышала от врача слово «йога». Врач же ласково уточнил, 
что пальчиками-пяточкой левой ноги надо было дотронуться до носи-
ка-коленочки правой ноги и наоборот…
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После осмотра мама снова долго беседовала с врачом наедине и в ре-
зультате, видимо, узнав что-то важное, с этого дня начала оберегать «со-
кровище, которое ей досталось». Последние слова явно были цитатой.  
В тот день перед сном матушка задумчиво произнесла, поглаживая меня 
по голове: 

— Знаешь, я так хотела, чтобы ты родилась! Мне было за сорок, резус от-
рицательный, третий ребёнок, врачи категорически против, а у меня — как 
психоз какой-то, что я должна тебя родить. Может, это и есть самое важное, 
что я сделала в жизни, — неожиданно призналась она.

Я же, осознав благотворное влияние на маму визита к невропатологу, 
пришла к выводу, что врач не только интересная, но и полезная профессия. 

ТРИУМФ

Гроза прошла…
Вспомнилась история из детства. Итак, Австрия, 7 ноября. Детский 

концерт в посольстве СССР. Выступают талантливые дети — поют, пляшут, 
декламируют.

Я не пою и не пляшу. Я сижу рядом с мамой и задумчиво аплодирую.
Далее — по рассказу мамы — дело было так.
«Сидим мы в зале. Слушаем всё патриотическое, дети в ударе. После 

песни о Щорсе, у которого “голова обвязана, кровь на рукаве”, вдруг под-
нимается Наташка и абсолютно спокойно, словно так и было задумано, 
выходит на сцену. Я почти падаю в обморок от ужаса, потому как точно 
знаю — ей там сегодня делать нечего. Эта пигалица оглядела зал томным 
взглядом и поведала:

Гроза прошла,
И ветка белых роз
В окно мне дышит ароматом.
Ещё трава полна прозрачных слёз, 
И гром вдали гремит раскатом.

Прочитала и спокойно отправилась на место.
Зал замер от неожиданности. Представляете, да?! 7 ноября… детство Ле-

нина, пионеры-герои, Чапаев, Щорс, штурм Зимнего…
Тишина. Никто не знает, как себя вести. И тут снова поднимается с ме-

ста Наташка и сообщает: "Это Александр Блок. Если кто не знает”.
Зал взорвался аплодисментами и смехом. Я хватаю ребёнка, и мы выхо-

дим из зала. Что, вы думаете, заявила эта шестилетняя нахалка, направля-
ясь домой? “Мамочка, по-моему — это был триумф!”».
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ТОТ САМЫЙ ДОЖДЬ

Как-то в Лондоне я шла по Тауэрскому мосту и вспоминала мамин рас-
сказ о том, как однажды они с папой попали здесь под сильный ли-

вень и, вместо того чтобы бежать, как все прохожие, остановились в укром-
ном закуточке и начали целоваться. Она говорила: «Это было для меня так 
неожиданно, но очень трогательно и смешно! Мы были счастливы».

Вдруг хлынул дождь. У меня с собой не было зонтика, мост как-то вне-
запно опустел, только мимо проскользнул красной божьей коровкой авто-
бус, и всё стихло. Дождь и я. Дождь, я и Лондон. И тут в памяти всплыли 
строки:

Сближая судьбы, словно лбы,
Мы ночь дыханьем согревали
И в клятве, холод позабыв,
Мы ночь по-детски целовали.
Закончилась, ушла та ночь
И звёзды вряд ли ярче стали,
Но бродит по Земле та ночь,
Что мы с тобою целовали...

Стоя на мосту под лондон-
ским дождём, я вдруг подумала, а 
что если так и есть на самом 
деле, и тот дождь, в который тог- да 
целовались мои родители, сейчас 
касается моего лица? Именно тот. И 
никакой другой!

Я закрыла глаза и, закинув голо-
ву, подставила лицо сильным и тёп-
лым струям.

Они касались моих губ, а мне казалось, что это я губами касаюсь лиц 
своих, таких любимых, таких далёких и таких близких в тот миг родите-
лей…

Я целовала дождь, и слёзы текли по моему лицу, смешиваясь с небесны-
ми каплями. Я была счастлива.

С тех пор всегда стараюсь выбегать под дождь и подставлять ему лицо. 
То, что я каждый раз шепчу ему, останется нашей с ним тайной…

Ведь любовь, если она настоящая, всегда — тайна…
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ПАМЯТЬ О ЛЮБВИ

Лондон. Тихий тёплый вечер. Я иду по улице, всматриваясь в номера 
домов. Оно уже совсем рядом — место, где я прожила первые годы 

жизни. Наконец — крыльцо и тёмные окна, за которыми уже нет и никогда 
не будет моих родителей. Постояв, я перешла на другую сторону и зашла в 
магазинчик напротив — купить что-то на память.

Кожаные сумки, саквояжи, перчатки… Оглядевшись и не выбрав ничего, 
я направилась к выходу, но встретилась взглядом с пожилым продавцом и 
замерла. Он смотрел с таким немым удивлением, будто увидел привиде-
ние.

— Простите, простите меня! — ответил он на мой немой вопрос и попра-
вил воротничок слегка дрожащими пальцами. — Вы очень похожи на одну 
женщину, которую я любил в молодости. Я помогал здесь своему отцу и 
много раз видел, как она шла по улице домой. Вон туда! — его рука махнула 
в сторону знакомого дома.

— И вы запомнили её лицо? — удивилась я.
— Не мог её забыть всю жизнь. В ней была какая-то магия и удивитель-

ная женственность. И... — он помолчал, — я очень виноват перед ней. Од-
нажды, зайдя к нам, она уронила кружевную перчатку. Отец, заметив это, 
попросил меня догнать её. А я оставил перчатку себе. И всю жизнь хранил.

Я достала из сумочки фотографию родителей, которая всегда со мной, и 
показала мужчине.

— Это она?
Тот молча кивнул.
— И вы хранили перчатку столько лет? — Он мне стал очень дорог, этот 

старый человек из прошлого.
— Да, мне кажется, она до сих пор хранит тепло её руки.
— Мама умерла 9 мая прошлого года… — сказала я и, быстро попрощав-

шись, вышла, заметив краем глаза, как мужчина с неожиданной резвостью 
бросился вверх по лестнице.

На улице стемнело. Моросил мелкий дождь, который в этот раз был 
очень кстати, помогая скрыть слёзы на моём лице.

— Постойте, мэм! — раздались за моей спиной быстрые шаги. — Возьми-
те. Она вам сейчас нужнее.

На его ладони лежала тонкая мамина перчатка. Когда-то в детстве, я на-
девала такую же, играя в принцессу. И не знала, что вторая хранилась в 
далёком Лондоне, в маленьком уютном домике за небольшой зелёной две-
рью. Хранилась как память о любви. Как сейчас она хранится в моём доме 
так же бережно, как я храню память о своей…
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ШПИЛЬКИ В БОЮ

Всегда очень любила ходить на каблуках. Несколько лет назад они мне 
очень пригодились. Дело было в прекрасном городе на Волге нака-

нуне 23 февраля. Я возвращалась на такси в отель, водитель проехал пово-
рот, и я попросила высадить меня, чтобы не тратить время на объезд. День 
был трудный, и очень уж хотелось спать. Сонная улица, мало машин, ещё 
меньше пешеходов. Иду я на своих шпильках и думаю, что погорячилась, 
потому что снег ещё не везде сошёл. И вдруг вижу: на автобусной остановке 
два мужика ногами бьют кого-то, молча лежащего на земле в позе эмбри-
она. Огляделась. Никого. Я, абсолютно не соображая, что делаю, бросаюсь 
спасать этого лежащего. Насмотрелась фильмов с Брюсом Ли, называется. 
Бегу и кричу: «Ребята, сюда! Быстрее! Помогите!» И как-то сразу поверила, 
что следом за мной идут мои друзья, и мы сейчас сразу всех раскидаем! 
Подбежала. Вижу — на земле, прижав сумку к груди, лежит молодая жен-
щина, в сознании, но всё лицо в крови. Я, продолжая звать на помощь, 
принялась лупить бандитов своим английским зонтиком, (зонтики — моя 
слабость!), один тут же испарился, а второй продолжал упорно бить жен-
щину ногами, отбиваясь от меня руками и отборным матом. Краем гла-
за замечаю — действительно бегут нам на помощь несколько человек, а 
бандит, увидев их, делает попытку сбежать. И вот тут-то мои шпильки и 
пригодились! Я со всей силы совершенно безжалостно проткнула хлипкий 
ботинок нападающего, бандит чуть присел от боли, взвыл, покачнулся и… 
наотмашь, снизу вверх, ударил меня в глаз. Как потом оказалось, на его 
руке был ещё и кастет. Я тут же на миг ослепла, но боли не почувствовала. 
Одним глазом успела увидеть, как мужика скрутили и запихнули в вызван-
ную кем-то из прохожих машину милиции. Девушку усадили на скамейку 
в ожидании скорой, я протянула ей свою визитку — на случай, если нужен 
будет свидетель, и, пройдя метров пятьдесят, вошла в отель, где мне в свою 
очередь вызвали скорую, потому что теперь уже я не стояла на ногах. 

Веко мне зашили, и через день я улетела в Москву. Кстати, мне очень 
понравилось лететь перевязанной! Все кидались помогать, я чувствовала 
себя настоящей кинозвездой. Стюардессе стоило лишь перехватить выра-
зительный взгляд моего единственного глаза, как она тут же бросалась ко 
мне, предлагая то поесть, то попить, то даже выпить что-то внеплановое. 
На следующий день меня спасло природное любопытство. Я, видите ли, 
очень любознательная. Во мне явно погиб естествоиспытатель! Приспичи-
ло мне размотать бинтик и одним глазочком, ну, буквально одним, глянуть: 
а что там у меня! Увидев, быстро сообразила — глаз я явно теряю. А не хо-
телось бы. Пришлось снова на скорой ехать в больницу, где я пробыла уже 
десять дней. Прекрасные врачи заново меня заштопали, сказав, что спасло 
чудо, и я могла остаться без глаза, а то и того хуже. 
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— Пока потеря зрения 80 процентов, но шанс на восстановление есть! — 
бодро сказал мне хирург, которому очень хотелось верить. Бывают такие 
мужчины, которым хочется верить. 

В больнице было замечательно! Ко мне приезжали друзья, я утопала в 
цветах и пирожных, именно там у меня появилось волшебное украшение, 
сделанное любимой подругой. И тут на фоне всего этого хорошего — зво-
нок. Голос незнакомый, какой-то загробный. 

— Здравствуйте, это с вами говорят из психиатрической больницы № 1 
города К.».

Я, естественно, прихожу в ужас, судорожно соображая, что может быть 
общего у меня и психушки. Хотя некоторые близкие друзья иногда намека-
ли, что что-то есть! И что вы думаете оказалось? К ним привезли девушку, 
на которую недавно напали бандиты, пытаясь отнять у неё сумку, потому 
что шла она от банкомата, а тем надо было срочно доотметить 23 февра-
ля. А у девушки этой был любимый писатель — по имени Наталия Вико. 
Все книги она читала и передачи с её участием регулярно смотрела. Так 
вот девушка эта круглосуточно твердила родителям одно и то же: «Я сняла 
деньги, шла домой, на меня набросились двое, свалили с ног, били, и тут… 
в лучах света появилась сама Наталия Вико! Раскидала приёмами карате 
всех мужчин, спасла меня и растаяла в тумане». Представляете, да?! Бед-
ные родители слушали, слушали, поплакали, да и психиатрическую скорую 
дочери вызвали. А уже врачи нашли у неё в кармане мою визитку. Ну и вот 
решили всё-таки позвонить мне и уточнить, появлялась ли я в лучах света 
в их славном городе на Волге или нет? Я представила, что из-за меня может 
пострадать бедная девушка, и поспешно подтвердила, мол, девушка совер-
шенно права, я появилась и испарилась. В общем, кончилось все хорошо. 
Мне пришлось на поезде (на самолёте врач не разрешил) уже с сопрово-
ждением снова ехать в этот город, вызволять девушку из психушки и вы-
ступать на суде. Как оказалось, в кармане бандита нашли нож, которым он 
не успел воспользоваться. Так что всё закончилось просто замечательно. И 
всё благодаря женской шпильке! Потому что женщина всегда должна быть 
элегантной, даже в бою!

СТРАШНАЯ ТАЙНА СВЕКРОВИ

Каждый год, когда мы собирались у свекрови на даче в её день рожде-
ния после смерти мужа, она начинала буквально сводить нас с ума, 

непрерывно причитая, как же ей хочется скорее отправиться на тот свет 
вслед за ним. Это было невыносимо и неисправимо. И вот на её восьми-
десятилетие, когда вся семья собралась за столом, началось... Внуки сразу 
впали в транс, дети с надеждой уставились в потолок, Игорь тут же собрал-
ся покурить. Говорить что-то было бессмысленно. Нас просто не слышали.  
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И тут я вдруг со всей силы ударила кулаком по столу и крикнула, заставив 
всех вздрогнуть:

— Скажите правду!
Свекровь прервала свой монотонный печальный распев и повернулась 

ко мне с таким лицом, словно увидела инопланетянку. Я поднялась с места. 
Семья оживилась, понимая: что-то будет. Но что именно — пока непонят-
но. Я стукнула кулаком ещё раз. Стаканы на столе зазвенели. 

— Скажите правду, Евгения Нестеровна!
— Ой… Какую? — она испуганно посмотрела на меня.
— У вас такая прекрасная кожа, как у молоденькой девушки, признавай-

тесь, как вы ухаживаете за лицом?! — крикнула я, как секретарь партбю-
ро опоздавшим на собрание. — Здесь есть какая-то тайна! Мы тоже хотим 
быть такими красивыми!

Дочь рядом подавилась салатом. Внуки смотрели на меня с восторгом. 
Муж словно размышлял: сейчас меня придушить или после ужина. 

Свекровь откинула со лба прядку волос, густых и красивых, улыбнулась 
и неожиданно кокетливо произнесла: 

— Ой, ну, Наташенька, какая там тайна? Ничем никогда не мазала... Вот 
разве только майонезом. Готовлю и мажу. Закончу готовить, умоюсь — и 
всё. И всю жизнь так.

И она с той же улыбкой провела рукой во своей щеке, сразу помолодев 
на наших глазах.

— А! И вы столько лет скрывали? — засмеялась я и обошла стол с бока-
лом. Тут все зашумели, начали её тормошить, что-то говорить, а она отма-
хивалась от нас и смеялась. Мой муж с сигаретой стоял у окна, отвернув-
шись, чтобы никто не видел его глаз…

ЛОЖЬ И ПРАВДА

История, которая оказала влияние на всю мою семейную жизнь, на-
чалась зимним утром со звонка моей подруги по аспирантуре.

— Наташка, выручай, мой муж из командировки вернулся, а я на сегодня 
запланировала встречу с любовником, хочу, наконец, родить, с моим ниче-
го не получается, ты знаешь. Самый нужный день — именно сегодня, и тут 
вдруг — муж! Можно, мы к тебе придём, пустишь нас на пару часиков?

Как верная жена с семилетним стажем, отвечаю категорическим от-
казом, и вешаю трубку, будучи оскорблённой в самых лучших чувствах! К 
моим двадцати пяти годам я ни разу не сталкивалась с подобной прось-
бой, но, вынув пирог из духовки, я задумалась. Это моя подруга? Подруга. 
Должна я протягивать руку друзьям в трудную минуту? Должна. Часто она 
меня об этом просила? Первый раз. Имею я право лезть в чужую жизнь со 
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своей моралью? Не имею. Муки совести заставили меня перезвонить ей и 
сказать:

— Приходи. Я уйду на два часа. Уберите за собой, чтобы следов ваших 
не было. Уйдёте — просто захлопните дверь. Мне это очень неприятно, но я 
решила пойти тебе навстречу.

Честно отгуляв по заснеженной Москве два часа, я вернулась домой и 
вставила ключ в замочную скважину. Дверь неожиданно распахнулась. На 
пороге стоял муж. Странно. Он пришёл раньше обычного. Но насколько 
раньше? Я быстро обежала квартиру: никаких следов постороннего при-
сутствия не наблюдалось. В кухне начала нарезать капустный пирог, иско-
са посматривая на мужа. Он сидел за столом перед пепельницей, полной 
окурков. Картина была, мягко говоря, непривычной, он никогда не позво-
лял себе курить в квартире.

— Ты ничего не хочешь мне сказать? — озадачил он меня своим вопросом. 
Я растерялась. Сказать, что здесь была подруга со своим любовником? 

Но ведь это не моя тайна. Почему он спрашивает? Он что-то заподозрил? 
Как мне поступить? Я развернулась к нему, оставив в покое пирог. В конце 
концов сейчас было не до ужина. Муж встал со стула, подошёл и положил 
мне руки на плечи.

— Слушай меня, девочка моя. Слушай внимательно. Жизнь — очень 
сложная штука. И случиться может всякое. Ты не являешься моей собствен-
ностью. Я не являюсь твоей. Самое главное, мы никогда не должны гово-
рить друг другу неправды, иначе браку — конец. Мы должны дать друг дру-
гу слово, здесь и сейчас — никакой лжи между нами!

— Да даю, даю я слово! Но я не понимаю, о чём ты?! Здесь была Наташка 
со своим любовником! Она очень просила! Прости, я не смогла ей отказать! 
Возможно, я не права, но я не смогла! Я не понимаю, почему ты всё это мне 
говоришь! — прокричала я не своим голосом, с ужасом понимая, что что-то 
произошло, но что именно?

— Уф… — он обнял меня. — Представь: я пришёл домой. Тебя нет. В ван-
ной темно — перегорела лампочка. Заменил. Включил. На раковине — ис-
пользованный презерватив. Я выбросил его и стал ждать тебя…

Я представила. Да так, что еле успела зависнуть над раковиной — меня 
вывернуло наизнанку.

С подругой я больше не общалась никогда. Счастье, что у меня муж не 
восточных кровей, а то лететь бы мне без разговора с балкона! А слова, ска-
занные мне тогда, запомнила на всю жизнь. И порой, когда я теряла голову, 
мне приходила одна и та же мысль: «Но я же не смогу его обмануть, зна-
чит…», и я брала себя в руки, считая, что и он помнит нашу клятву, данную 
у мусорного ведра с чужим презервативом. Ну что можно сказать? 

Уж лучше б я этой подруге отказала…
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РУССКИЙ СЛОВАРЬ СЮ И ДУ

Пронзительный и настырный звонок ранним утром — не самое боль-
шое удовольствие. Не открывая глаз, я нащупала телефон.

— Дорогая, ты ещё спишь? Уже шесть утра! — голос Сюзанны был по- 
утреннему бодр и свеж. — Нельзя так много спать! Я уже йогой позанима-
лась! 

— Милая, ты мне звонишь в такую рань, чтобы сообщить эту новость?
Я прекрасно знала о страсти Сю к йоге, которую она до недавней травмы 

ноги ещё и преподавала, летая с континента на континент. Русский язык 
экстравагантная красотка выучила много лет назад, влюбившись в одного 
живого русского классика. Франко-советская любовь была взаимной, стра-
сти кипели, но, как показало время, его страсть к себе, любимому, оказа-
лась сильнее. Сю ушла, хлопнув дверью, но знание русского языка прихва-
тила с собой. Её манера говорить была очень трогательной, порой она мило 
коверкала слова или же давала жизнь новым словосочетаниям, которые так 
и хотелось собирать как бусинки на ниточку, чтобы сохранить на память. 
Я нехотя поднялась, подошла к крану и открыла холодную воду. Кран пару 
раз фыркнул и ругнулся на арабском, проявляя солидарность со мной по 
поводу столь раннего подъёма. 

— Дорогая, ты опять залезовываешь под свой душ? Нельзя так часто мо-
читься! — неугомонная подруга продолжала активно делиться своим бога-
тым жизненным опытом. — Сохнет кожа! И не мойся всякими дурацкими 
гелями, их придумали для глупости! А голове вредно всё время мыться, она 
этого не хочет. От этого выпадовывают волосы. 

— Милая, у меня ничего не выпадовывает, уверяю тебя! Я просто пью 
воду. 

— Из крана?! — ахнула Сю.
— Из крана, — кивнула я своему отражению в зеркале и поморщилась. — 

Милая, давай я тебе позвоню попозже, а?
— Дорогая, ты себя не сберегаешь! Простудишься. У меня в ужасе даже 

сейчас в горле чешует, как от муравьёв. — Она кашлянула пару раз для пу-
щей убедительности. — И потом там мигробы и всякие микроорганизации 
ползают! 

— А у вас в Провансе не ползают? — я вернулась в комнату, плюхнулась 
на кровать и натянула на себя простыню. Вредный для здоровья йогов кон-
диционер предательски шумел, но, к счастью, подруга была увлечена дру-
гой темой.

— У нас в Провансе я не пью воду из крана, я ежду в Баржемон и беру её 
из святого источника! — гордо сообщила Сю.

— Здесь, в Египте, вся вода из святого источника, не переживай. — Я 
устроилась поудобнее и прикрыла глаза. — Из Нила. Это святое. 
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— Да, конечно, я забыла: в этой 
воде долго плавал их убитый божи-
ще Осирис, потом его Исида нашла, 
но он в этом Ниле свой х.. потерял! — 
блеснула знанием египетской ми-
фологии подруга. — Почему египтя-
не считали, что если х.. бога долго 
плавал в воде, эта вода тогда святая? 
Вот у вас в храмах воду освящают 
ведь...

— Сю, ты мне позвонила в шесть 
утра, чтобы обсудить, каким обра-
зом вода становится святой? — бур-
кнула я и откинула простыню. Сон 
ушёл окончательно. Я подошла к 
окну, за которым в лучах утреннего 
солнца блестел Нил. 

— Нет, я просто тебя вынуждена 
корректировать. Я старше и умнее 
богатством. Ты вон замуж вышла и 
живёшь себе скучно, а мужчин надо 
менять, не бояться упасть в любовь. 

А ты себе любить не даёшь. Моральная очень. Бери пример с меня. Слушай, 
дорогая, прилетай ко мне на несколько дней в Прованс, а?! И не спорь! — 
она повысила тон, не давая вставить ни слова. — Ко мне прилетает китай-
ский друг, я хочу тебя им угостить! Он не мой лубовник. Он друг, но дикий. 
Он ни разу не был в Европе. Говорит по-русски. Ты должна с ним встретить-
ся. Ты же любишь наблюдать и шлёпать булавкой в коллекцию человече-
ские типы. Вот и будет новый тип! Я тебя жду! И не возражовывай! 

Я «возражовывать» не стала и уже через два дня попала в объятия под-
руги. Её китайский друг Ду — художник, доктор философии и знаток рус-
ского языка — мне сразу понравился. И вовсе не потому, что отобрал у меня 
тяжёлый чемодан, с которым был примерно одной высоты, а скорее, из-за 
его изумительно открытой и счастливой улыбки. Имя Натали необъясни-
мым образом оказалось сложным для него, посему меня тут же в машине 
переименовали в Али. Коротко и ясно.

***
Сю вела машину одновременно с мягкостью крадущегося тигра, бы-

стротой убегающей антилопы и хитростью змеи. По-китайски, наверное. 
По дороге она со своим неповторимым и непередаваемым русским выда-
вала один перл за другим.
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— Да, современные сыновья в Европе все дурацкие. А всё потому, что их 
матери никак не могут перерезать их совместную пуповицу…

Вот смотрите, в этом месте надо всегда покупать вино. Здесь шикарный 
мужик его делает. Вообще вино у нас в Провансе надо покупать непосредо-
ванно у продюсера и только у продюсера...

Мне мой бойфрендик становится нелюбопытным. Он такой занудный 
дурачок, хотя очень милый. Но всё перечерковывает то, что он тоскли-
во-мудро-старый, а подумать-то — ему всего семьдесят девять…

Ваш любимый Путин в отместку за наши тупые санкции забрал наш ан-
тициклон. Теперь в Москве можно купаться в море от жары, а нам придётся 
кутаться в мехи́.

Мы с китайцем молча и с настороженным вниманием наблюдали за ма-
нерой езды Сю. 

— Я дикая стала! Отвыкла от больших городов. Живу у себя на горе и в 
усы не дуюсь, — пояснила та, то пропуская, то обгоняя одуревший от про-
исходящего кабриолет с чернокожим водителем. Затем, перестроившись в 
левый ряд, чтоб нам лучше было видно их «лазурчатое море», Сю соверши-
ла невероятный вираж, от которого проснулся притихший китаец. 

— Как деля? — полюбопытствовал невинным тоном Ду. 
— Весело! — буркнула я. 
— Мне мой сын, — сообщила Сю как ни в чём ни бывало, — заявил: 

«Мама, — говорит, я не хочу быть лысым от работы!» Я спрашиваю, почему 
лысым? Он пояснёвывает, что все его друзья, кто много работает, заболели 
раками или облысели. Он не хочет. Поэтому всё делает дома на компьюте-
ре. Тяжёлая молодёжь…

Через час мы подъехали к прекрасному дому, стоящему на вершине 
Св. Андре, разложили вещи и принялись готовить. Ду захотел вздремнуть. 
Перед тем как устроить своего друга, Сю помяукала с ним по-китайски, 
поругалась по телефону на «идиёта легионера», садовника из Германии — 
по-немецки и на испанском заказала отель в Барселоне. Далее мы с ней 
долго искали утку. Сю объяснила, что утка на первом этаже, это точно, но 
она её нигде не видит. Покосившись на маленький прудик с осокой за ок-
ном, я предложила подманить её хлебом. Подруга мрачно заметила: «Вряд 
ли она уже на него среагирует!» И полезла смотреть под столом. Я в это вре-
мя принялась призывно подвывать: «Утя, утя, утя...» Утка не отреагирова-
ла, зато огромный чёрный кот с зелёными глазами прыгнул мне на плечо.

— Спокойно. Это Шварци. Я его привезла из России сто лет назад! — по-
яснила Сю, продолжая поиски птицы. 

Утки нигде не было. Она явно куда-то смылась. Я сняла с плеча заур-
чавшего кота и услышала новый перл Сюзанны. Вставая с пола и отряхива-
ясь, она задумчиво оглядела этаж и произнесла томным голосом женщины, 
только что проснувшейся в объятиях молодого любовника:
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— Куда же я её положила, ё… — Но спохватилась и, бросив взгляд на 
меня, небрежно пояснила: — Ну — в смысле ёлки-пялки, а у вас на русском 
это просто — ё. Я это помню! Ваш язык очень лаконичен.

Через полчаса поисков утка была найдена в багажнике машины. В виде 
свежезамороженного филе. А в связи с тем, что она побывала под прес-
сом моего чемодана, отбивные были уже почти готовы. Проснулся китаец, 
а следом за ним появилась русская подруга Люси — красивая, ухоженная, 
очень европейская, — живущая неподалёку. 

Все, наконец, сели за стол. Кот попытался пристроиться рядом, но Сю-
занна его попросила выйти. Проводив любимца нежным взглядом, она 
пояснила присутствующим, что «самая покладистая порода русских — это 
голубые». Ну мы с Люси особенно спорить не стали, а Ду очень заинтересо-
вался, почему именно, и долго вникал в суть сказанного, наконец, уяснив, 
что речь шла о породе котов, а не о российских чиновниках или певцах. Я в 
это время уплетала утку в соусе карри. Захмелевшая, совершенно очарова-
тельная Люси тут же мечтательно заявила, что хочет замуж за китайца. Не 
за Ду, а за абстрактного.

Тот опять отложил вилку и углубился в выяснение, какие именно тре-
бования у неё к кандидату. Мы с Сю с любопытством прислушивались к 
разговору. Люси сообщила, что не особенно притязательна. Ну... умный, 
богатый, щедрый, сексуальный, ласковый, нежный, темпераментный, за-
ботливый, красивый и высокий. Сюзанна с выражением произнесла: «Ха!» 
и подняла глаза к небу.

— Тогда это с Севера, — задумчиво произнёс китаец и принялся, нако-
нец, за утку.

— С какого севера?! Я не хочу замуж за чукчу, я хочу за китайца! — зах-
ныкала гостья. Сюзанна потянулась за салфеткой. Очевидно — чтобы зат-
кнуть ей рот. Или вытереть нос. Люси увернулась от неё. 

— Отстань! Вот Сюзанну все принимают за мою маму, хотя ей семьдесят 
пять, а мне всего шестьдесят четыре! Ладно... Ну если уж не за китайца, то 
за американца!

Сюзанна, поправив прядь волос, раздражённо бросила в пространство:
— Американцы все ё…тые, управляют миром, но плохо! Везде они кака-

ют, а потом убежают! 
Решительно обделив Люси, она положила остатки утки нам с китайцем, 

который мгновенно отреагировал на сказанное и, стукнув кулачком по сто-
лу, возмущённо воскликнул:

— Зачем американцы бросили На-газ-аки? Вот ради чего?
Люси, сделав глоток вина, меланхолично пояснила, что: «Казаков всю их 

историю бросают куда ни попадя. У них такая участь».
— Столько народу погубили! Ради чего?! — продолжал философ.
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— Казаки? Ну, у них шашки... Они острые... в этом есть неизбеж- 
ность... — туманно произнесла Люси, делая у виска неопределённый жест 
кистью руки.

Сюзанна, подливая себе вина, задумчиво поинтересовалась:
— А газ причём?
Повисла тишина. Все, похоже, соображали, причём здесь тогда и амери-

канцы. Первым очнулся Ду.
— Я говорю не про газ, а про город...
То, что речь шла о Нагасаки, мы поняли только после ещё одного бокала. 

Сюзанна внимательно взглянула на Ду и без всякой паузы поинтересова-
лась, есть ли в Китае евреи. Китаец ответил, что есть, и они любят жареные 
каштаны. Повернувшись ко мне и увидев моё выражение лица, важно по-
яснил:

— Каштаны — это такой фрукт!
Я кивнула. Кто ж этого не знает? Люси стала возмущаться, что замуж за 

еврея не пойдёт. Только за чистого китайца. Философ заметил:
— Чистых мало!
Люси почесала затылок.
— Что ж в Китае — не моются, что ли?
Китаец привёл её в шок нелогичностью ответа:
— У нас пятьдесят шесть национальностей китайцев. Ответвлений раз-

ных.
— И они все потихонку ответвляются к вам на Дальний Восток... — 

шепнула мне Сюзанна, наблюдая, как кот запрыгнул ко мне на колени, 
перевернулся на спину и притворился спящим мёртвым сном францу-
зом.

— Да, дорогая, у нас в Провансе так: если уж тебя полюбили — это на-
всегда! — мрачно произнесла Сюзанна. 

«Ну, здравствуй, Прованс!» — подумала я и отправилась спать. Воздух 
на веранде был наполнен лавандой, мёдом, мятой и розмарином... В не-
большом пруду у входа призывно квакали французские лягушки, требуя 
любви... 

 * * *
— Дорогая Вики, зачем вообще нужны эти дурацкие мужчины, ты не 

знаешь? По-моему, это какой-то вымирающий вид. Потому и деградируют. 
Если красивый — в голове бум-бум, а умный — только в темноте хорош. А 
с другой стороны, с большинством и в темноте делать нечего. У вас как с 
этим в Москве? — моя французская подруга Сюзанна подкрашивала брови 
у зеркала, стоя ко мне спиной.

— У нас? О-очень хорошо! — дух патриотизма во мне всё-таки неистре-
бим!
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— Н-да? — Она повернулась и задумчиво подняла глаза к потолку. —  
В Москву что ли переехать? Ну нет, не выйдет. Меня упекут в зоопарк и бу-
дут показывать за деньги. Женщина в семьдесят пять лет не может ходить 
в мини и краситься косметикой.

— Ну, Сю, с такими ногами сам бог велел в мини ходить! — улыбнулась я.
— Это раньше у меня были ноги, а сейчас — недоумение одно. Ты наше-

го китайского друга сегодня не видела?
— Кстати, вот тебе — пожалуйста. Ду у нас и умный, и красивый! 
Я включила кофеварку.
— Это у тебя такой русский юмор? — Сю повернулась ко мне всем кор-

пусом, чуть не смахнув со столика флакон с духами. — Китайцы не могут 
быть красивыми. Они могут быть только умными! У них всё идёт в инду-
стриализацию.

— Ну, каждая нация красива по-своему! 
Я поставила на стол чашечки и разлила кофе.
— Дорогая, ты так говоришь, как будто тебя слушает ваш царь. Вы все с 

царём в голове, точно! Ты в детстве начиталась учения марксизма-лени-
низма! Скоро начнёшь собирать — как Ду — портреты Ленина. Или Путина. 
Кстати, ему пошла бы корона. Мы тут во Франции заметили, что у него же 
лысина растёт. Скоро разрастётся по всей голове. Тогда ему лучше ходить 
в короне! 

Телефонный звонок прервал её рассуждения. Проговорив несколько 
минут по телефону, она положила трубку и развела руками.

— Ну вот. Я послала далеко своего бойфрендика. Я сказала, что бросаю 
его сегодня же и в знак расставания подарю ему картину Ду. В зачёт его 
подарков.

— Какую картину? — я сделала глоток кофе.
— Ещё не знаю. Ду её ещё не нарисовал. Он не знает, что захочет рисо-

вать сейчас. Надо ехать за красками. Иначе всё кончится плохо.
— Кому плёхо? — на веранду зашёл бодрый китаец.
— «Плёхо» будет нам, если мы с тобой не нарисуем для моего бойфренда 

картину. Я его бросаю. Я думаю, надо уйди красиво. И подарить ему карти-
ну великого художника.

— Какого худозника? — Ду потянулся к чашечке кофе, ни о чём не подо-
зревая.

— Как какого? Твою! Ты великий, а быть великим это большая ответ-
ственность! Не я же буду рисовать? Нет, я могу...

— Не надо, сто ты! Я нарисую! Но тогда нузно купить масляные краски, — 
улыбнулся великий.

— Вот и я думаю, что без красок никак...
Через час мы зашли в огромный магазин под названием «Культура». 

Мои спутники удалились в отдел для великих художников, а я пошла бро-
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дить между стеллажами. Выбрав самый большой блокнот для записей сво-
их мудрых мыслей, я направилась к кассе. Кассы на месте не оказалось. Её 
перекрыли белой стеной. Видимо, за то время, пока я ходила по магазину, 
здесь начали ремонт. Через мгновение стена покачнулась, грохнулась на 
пол ребром и сказала китайским голосом: «Бозе мой!». Следом послышался 
голос Сюзанны: 

— Ду, держи крепче, я не могу тебе помочь, потому что у меня руки за-
няты красками! 

Я подошла ближе. Бозе мой! Великий художник и просто умная и кра-
сивая Сю напоминали двух верблюдов, навьюченных коробками, пакета-
ми и свёрнутой в трубочку бумагой. Штрихкод почему-то везде находился 
в середине, поэтому Сю не спеша (она всё делает размеренно и красиво) 
раскрутила свёрнутые листы, которые тут же закрыли с головой кассиршу. 
Кассирша скрипнула сканером для считывания штрихкода и стала пытать-
ся выбраться из-под листа. Наивная! Ей на голову в дополнение опустился 
второй и третий листы. Сзади нас собралась очередь. Думаете, там была 
только одна касса? Вовсе нет! Касс было много, но касса с Сюзанной — 
одна! Я подошла к друзьям поближе. Нос и щека Сю были измазаны ярко 
синей пылью, лицо великого китайца было ослепительно белым с жёлтыми 
пятнами. Мало того, Ду был придавлен двумя огромными холстами в под-
рамниках. Эти холсты периодически падали ему на левую ногу, после чего 
он меланхолично произносил своё коронное «бозе мой!», поднимал холст 
над кассой, ронял его на голову несчастной кассирши, та произносила что-
то покрепче «бозе мой», а в это время Сюзанна сворачивала листы, опро-
кидывая Ду этой бумажной трубой. Я героически взяла один холст на себя 
и через мгновение поняла, почему философ постоянно его ронял. Вместе с 
подрамником вес был очень приличным. Народ у кассы прибывал. По-мо-
ему, на нас делали ставки: упадёт холст или упадём мы с Ду. Сю вывалила 
кассирше все тюбики с краской, которые начали падать на пол от недостат-
ка места. Великий художник, как воспитанный человек, бросался собирать 
тюбики просто по инерции, не обдуманно, потому что холст тут же следо-
вал за ним, превращая Ду в китайскую черепаху с холстом вместо доми-
ка на спине. Ду распрямлялся и холст падал ребром на многострадальную 
левую ногу. «Бозе мой!» — вновь и вновь произносил китаец, опускаясь на 
пол за новой порцией свалившихся красок. Всё повторялось сначала. Фран-
цузы должны были помочь! И они помогли! Какая-то женщина прокричала 
Сю, что у той лицо в краске. Сю отпустила свёрнутые трубочкой листы 2х2, 
достала из сумочки зеркальце и начала протирать лицо влажной салфет-
кой. Листы раскрутились, сбили со стула кассиршу и накрыли с головой 
великого художника. Услышав новое «Бозе мой!» я начала хохотать, выти-
рая выступившие от смеха слёзы. Философ подумал, что я плачу и, пытаясь 
одной рукой вернуть на место кассиршу, бросил мне через плечо: «Сечас 
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всё плойдёт, сегодня холосая погода». Я застонала... Великий обернулся 
ко мне вместе с холстом в руках. Я не знаю, что случилось с кассиршей, 
но, вытерев слёзы от смеха, я увидела, что касса пуста. Сю с олимпийским 
спокойствием подкрашивала губы. Ду упражнялся с холстами, разрываясь 
между ними и тюбиками на полу. В конце концов за кассу села крепкая тёт-
ка килограммов под сто, а нам на помощь пришла молоденькая админи-
страторша. Судьба прежней кассирши неизвестна. Подойдя к машине, мы в 
изумлении замерли. Только сейчас мои великие поняли, что всё купленное 
нужно довезти до дома! То есть проехать с этим через все Канны, забраться 
в гору по серпантину... Но каким образом это всё запихнуть в автомобиль? 
Миссия невыполнима! Минут через пятнадцать Сюзанна вспомнила, что 
у неё кабриолет! Всё только что с трудом уложенное в багажник было от-
туда благополучно вынуто, крыша была открыта, мы с Ду уселись — я на 
переднее сиденье, он сзади... Холсты были втиснуты ребром между мной и 
Сюзанной, возвышаясь на полтора метра в высоту. Как только машина тро-
нулась с места, они дали нам понять, что занятое ими положение их абсо-
лютно не устраивает: они подпрыгивали, валились на бок и возмущались. 
На один только миг эта белая зараза замерла, когда мы проезжали мимо 
каннских парусников. Мы с Ду держали холсты в четыре руки. Ехали молча 
под впечатлением пережитого. Вскоре Сю сообщила — всего десять кило-
метров — и мы дома! Я повернулась к великому: «Ду, зато такого парусника, 
как у нас, нет ни у одного олигарха!»

— Да, да! Я тозе сейчас так подумал! Вы оцень умная и тонкая! Я дазе 
вспомнил: «Белеет палус один, в дали блошенный, потому что его кто-то 
кинул...» Это Лелмонтов... Знаете такого?

— Знаю-у-у, — простонала я, ощущая за своей спиной не китайца с пару-
сами, а великую культуру народа «с царём в голове»…

 ***
— Сегодня вы поедете в Грасс. Но без меня! — сообщила Сю. — Я еду 

к зубному. Он мне бетонирует челюсть. Тебе не надо ничего забетониро- 
вать? — поинтересовалась она, подкрашивая ресницы.

— Нет, спасибо! — я невольно сделала шаг назад — на всякий случай.
Через полчаса мы гуляли по уютным улочкам родины парфюмерии.
Китаец перенюхал всё мыло, эфирные масла, саше с лавандой, пересмо-

трел все галереи и предложил, наконец, выпить кофе.
Мы устроились за столиком на площади у фонтана. Первой тишину на-

рушила Люси.
— Ду, вы едите мясо? — спросила она, мило улыбаясь.
— Сейчас? Нет. Я ем пилозный! — ответил хитрый сын Поднебесной. 
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— Ах-ха-ха!!! — захохотала Люси, которая, похоже, только и ждала, что-
бы начать это делать. — Ну, Ду, мне интересно, вы вегетарианец? — она про-
должила атаку.

— Нет! — ответил философ. — Моя тоцка зления — надо есть всё! Я не 
относусь к вегеталианцам! Но я ем как в Тибете — лаз в день! 

Люси ахнула, всплеснув руками. Ду отломил пирожное ложечкой и про-
должил.

— Есть надо всё. Но надо знать, что есть. Надо знать, не моя как лос бык, 
которого вы едите, его детство и отлочество…

— Кто родители! — вставила я не без ехидства.
— Да-а, велно! — китаец, насколько мог, округлил свои китайские глаза. — 

Какая вы умная, Вики!
— Надо знать! Вот смотлите... У нас коловы очень дологие. Не все могут 

себе позволить колову! А колова — это колмилец. Он даёт молоко.
Люси не сводила с него восторженных глаз.
Китаец продолжил, время от времени бросая на неё китайский взгляд.
— Да, даёт молоко! И сыл даёт, и масло даёт.
Моё неуёмное образное мышление тут же представило совершенно 

изощрённую выдачу порции сыра коровой.
— И колову надо белечь! Так? Так! И её белегут. Уколы делают всякие...
— Витамины? — вкрадчиво поинтересовалась я.
— Нет, дают всякие лекарства. Он почти умер, совсем умер, а ему мно-

о-ого колют укол, и он оживает. И так много лет. До старости коровы. И вот 
это мясо есть нехорошо! Нельзя! Это яд!

Люси с трудом скрыла улыбку.
— А как вы относитесь к свиньям? — томно спросила она, делая глоток 

кофе.
— В какём смысле? — удивился Ду скачку мысли от коровы к свинье.
— Ну свиней вы едите? — уточнила Люси, глядя на него, как на гуру.
— Свиней едим. Но тоже надо знать их биоглафию! Вот у вас все боятся 

за фигуры. А знаете, что в мясе и только в нём накапливаются токсины? А 
в сале — никогда. И от сала не поправляются. Это амеликанцы придумали, 
чтобы доложе плодать свои диеты и системы питания!

Выражение лица Люси приобрело невероятную заинтересованность.
— То есть вы свиней любите?
— А вот как вы относитесь к Ленину? — ошарашил вопросом Ду.
— Существует какая-то взаимосвязь? — спросила я. 
— Плосто мы тему свиней уже исчерпали и давайте поговолим о пле-

красном! — предложил Ду, по-прежнему то выговаривая букву «р», то нет. 
— То есть о Ленине? — вконец развеселилась я.— Вы, кстати, в Мавзолее 

были?
— Был! — кивнул китаец.
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— И как? — Люси грудью подалась вперёд.
— Очень красиво! — ответил Ду то ли про грудь, то ли про Ленина, то 

ли про творение Щусева. — Мы в Китае все любим Ленина. Почему? По-
тому что мы благодаря ему знаем, чего надо делать, а чего не надо! У нас 
много работ таких — вот это Ленин плав, а вот это он ошибся. Мы изучаем, 
думаем. Выходит, Ленин нам помогает идти правильнее, чем шёл сам. Это 
вазно! Но вообще я о прекрасном... У вас если есть картины вашего соцреа-
лизма — присылайте нам в Китай, очень всё хорошо покупают!

— То есть вы любите Ленина и Витаса? Так? У вас ведь даже памятники 
им обоим есть! — поинтересовалась я.

— Вот вас на арабский пелевели, теперь я вас пелаведу на китяйский, и 
вас тоже наш народ полюбит. У нас народ добрый, не очень умный. Подоз-
дите, и вам в Китае памятник поставим!

— Зачем ей памятник, лучше женитесь на мне, Ду, а Вики переедет к нам 
в Китай и станет великим китайским писателем! 

Люси бросила на него томный взгляд. Он ответил ей тем же. Я с нежно-
стью посмотрела на обоих. Так, утопая в нежности, мы сидели в уютном 
кафе. А вокруг нас туристы поедали коров и свиней, бездумно не интересу-
ясь их биографией…

 * * *
Утро началось с неожиданного вопроса Сю:
— Дорогая, ты будешь чай или свой кипяток с порохом? — Не дав мне 

прийти в себя, она заботливо поинтересовалась: — Я, кстати, тебя не раз-
будила? Сегодня почему-то посудопомойка очень шумела. Фырчала, как 
дураки англичане в своём парламенте! Так порох будешь?

Я опустилась на стул и огляделась, китайца ещё не было. Этот философ 
непременно бы включился в разговор. Он был любопытен, как кошка: «Что 
происходит? О чём говорят? Почему я не в курсе?»

Поставленная на стол банка растворимого кофе была сопровождена 
словами заботливой хозяйки:

— Порох вреден. Лучше пей чай. Как англичане! Хоть что-то хорошее 
делают, дураки!

На веранде, как джин из бутылки, появился китаец:
— Как деля? Кто дураки сегодня?
Я упрямо насыпала в чашку кофе.
— А разве дураки каждый день разные?
— Конецно! — Ду хитро улыбнулся, садясь за стол. — Сегодня американ-

цы дураки, завтра — нэмцы. Не как нация, а как их руководители. Обама и 
Меркель, например. 

— Немцы вообще все не в себе, — запальчиво сказала Сю, — Что Гитлер, 
что Меркель. И обратите внимание — все проблемы от секса! У Гитлера не 
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было этих, — она небрежно махнула в сторону брюк Ду, — ...яйцев, а эта 
— вообще не поймёшь кто! А с Обамой могут спать только американцы. 
Потому что такие же! — Она обречённо махнула рукой и поднялась с ме-
ста. — Пойду поливать гадостью базилик. Там предатели завелись. Червяки 
такие. Грызут всё своими зубами. Под корень всё полезное и хорошее. У вас 
таких нет?

— Есть! — улыбнулась я. — И в очень большом количестве!
— И чем вы их травите?
— Мы ещё не придумали... — я пожала плечами и поднялась следом, со-

бирая со стола посуду.
За столом Ду с улыбкой счастливого ребёнка наблюдал за севшей на мою 

чашку с остатками пороха бабочкой...
Вечером Сю с китайцем зашли в каннский храм на улице Александра II,  

и Ду долго любовался огромной иконой Саввы Стратилата, которую я де-
сять лет назад подарила в память об убитом здесь большевиками Савве 
Морозове. Ду по слогам прочитал медную табличку с моим именем и 
страшно обрадовался, весь вечер только и говоря о том, как же ему «по-
нравилась икона Али в храме»! Досталась от него эта информация по 
телефону и бедной Люси. Та озадачилась. Через полчаса после разговора 
с Ду любопытство взяло вверх. Перезвонив Сюзанне, она поинтересова-
лась:

— А Натали что, канонизировали? Ду сказал, что в нашем храме висит её 
икона, и все на неё молятся!

Сюзанна меланхолично сообщила:
— Ещё нет. Но уже пора! Она святая. У неё большая душа! Всем помогает. 

А Морозов умер. Его убили. Иначе бы он вместо этой актёрки помогал На-
тали. А она скромная. И вот все в храме и молятся. 

Они поговорили ещё о чём-то своём, французском, и Сю позвала меня к 
телефону. Голос Люси подрагивал от волнения.

— Я и не знала... — она вздохнула, — оказалось, в каннском храме все мо-
лятся за тебя и твоего спонсора, которого убили... Мне так жаль, так жаль! 
Тяжело тебе, конечно... Хороший человек был, сейчас мало таких...

Я в свою очередь ответила, что спонсор на самом деле в начале про-
шлого века актрисе помогал, а не мне, но я его всё равно до сих пор очень 
люблю. Бескорыстно. Я вообще человек бескорыстный. Люси, хлюпнув но-
сом, пробормотала, что я точно святая, и она их очень ждёт в гости, чтобы 
накормить мясом. Видимо, в виде спонсорской помощи! 

Ночью мне снился Савва Морозов. Он просил не проводить много вре-
мени на солнце и не работать по ночам. Сон был сладок и нежен. Услышав 
голос Сю: «Дорогая, скорее вставай!», я всеми силами цеплялась за сон... Но 
упорство подруги победило. Дверь распахнулась, и она появилась на по-
роге в плюшевом леопардовом халатике сантиметров на двадцать выше 
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колен. Глаза темпераментной француженки горели. Я посмотрела на часы 
и застонала:

— Сю, разве можно святых писателей поднимать в семь утра?!
— Дорогая! Англия уходит! — торжественно произнесла она. — Как в это 

время можно спать! Я уже разбудила Ду! Он тоже сейчас идёт сопережи-
ваться! Кофе на столе! 

Я мысленно послала Морозову воздушный поцелуй, накинула кимоно и 
побрела к бассейну. Мне повезло. Китайский товарищ не любил холодной 
воды, в бассейне же было не более восемнадцати градусов, так что он ока-
зался в моём полном распоряжении. Можно было поплавать без купальни-
ка и уже окончательно проснуться. Вершина горы, никаких соседей, одни 
кабаны бродят. Столь садистский способ быстрого пробуждения возымел 
действие, и вскоре я присоединилась к друзьям и подсела к столу. Аромат 
кофе смешался с запахом роз и лаванды. Лёгкий ветерок шаловливо пытал-
ся залезть под шифоновый край кимоно. Но всем было не до шуток и шало-
стей. Обстановка была накалена. В доме истошным французским голосом 
орал телевизор. Сю стояла перед Ду и возмущённо размахивала руками.

— Они хотят специальный режим! Они, видите ли, высшая раса! 
— Дворяне! — тихо вставил Ду, с хрустом откусив печенье.
Я оживилась. Доброе утро, Прованс! 
— Все нации дураки, а они умные! Ах, какая у нас Англия! Экстрасоси-

ска!
— Позалеют... — неуверенно произнёс философ, придвигая мне кофей-

ник. — Фланцузский народа порадуется? — робко спросил Ду. 
Кажется, он был немного растерян от потока эмоций со стороны прия-

тельницы.
— Мы? — Сю замерла. — Чему?!
— Ну... Зизни... — китаец понял, что ляпнул что-то не то.
— Я живу тридцать лет во Франции, но я швейцарка, мой род идёт с XIII 

века! Мой предок был канонизирован… 
Она стрельнула в мою сторону взглядом, а Ду улыбнулся понимающей 

улыбкой и на всякий случай помахал мне маленькой китайской ладошкой.
— …и кстати этому святому молились швейцарцы, когда началось наше-

ствие Гитлера! И говорят, в небе появилась рука этого святого, и тогда мой 
народ понял, что он защищён! И я как швейцарка не всегда понимаю этих 
французов. Бог сотворил самую красивую страну в мире, но чтобы как-то 
всё уравновесить, он сотворил французов! Но мы знали, что Англия уйдёт!

— А... Ви умные! — констатировал философ. Он явно не успел вырабо-
тать тактику поведения.

Сю прислушалась к орущему телевизору. 
— Ну вот, биржа уже упала!
— Кто упаля? — нежно пропел Ду.
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— Биржа! — Сюзанна махнула рукой. — Это хорошо для банкиров. Нам 
всё равно!

— Это последний результата? Революция прямо, — улыбнулся философ.
— Это голосование — протест против большого капитала! — Сю протя-

нула мне блюдце с нарезанным ароматным сыром. — Англичане — оппор-
тунисты по истории. Они на стороне слабого, чтобы уравновесить всё, и в 
Европе кроме них никто не был сильным! Миром правят деньги!

— Через банковские опелации мозно воевать без войск. Это война. У нас 
в мире правит всё неумное! — Китаец промокнул рот салфеткой.

— СМИ врут, все врут! Хотите новости — надо шариться по интернету, 
читать разные источники. — Сюзанна никак не могла успокоиться.

— Цитать — это хорошо! Это полезно! Но думать надо тозе иногда! — 
Ду откинулся на спинку стула. — У нас в Китае я тозе не понимаю ки-
тайцев. Радуются, что Америка в одну фирму вошла на пятьдесят один 
процент, в другую… Говорят, ах, какая мы великая стлана, если к нам аме-
риканцы просятся в наши компании! А Америка уже хитростью захватила 
наш рынок! Успешные компании закрывают, хозяйницают... Это плёхо! 
Много лицемерия кругом! Вот на Украине я был в парламенте. Все между 
собой сидят и говорят по-русски. Я спрасиваю: «Так вы все говорите на 
языке России? Это правильно!» А они: «Мы вас не понимаем, говорите 
по-украински»!

Из дома донеслась французская мелодия. Сю прислушалась и припод-
няла палец.

— О, это Серж Генсбур поёт... ну, песня «Я ухожу... Я ухожу!», когда рас-
стался с Бриджит Бардо. Это прямо про Англию. — Она наконец замолчала 
и задумчиво уставилась на блюдо с круассанами.

— Бордо — это хорошо... Холошее вино... — кивнул философ.
Сюзанна подскочила с места с криком:
— Ду, ты гений! Конечно, бордо! Сейчас выпьем вина!
— Полвосьмого утра? — улыбнулась я. 
— Какая разница, дорогая! Это Прованс! И потом, мы же должны твою 

Англию проводить? Должны! 
— Ну, за Англию? — предложила Сю, взяв бокал в руки.
— Давайте так, — оживился Ду. — Англия нам подалила Али, — она там 

лодилась. Али — необычайная женьсина и талант. Она тонкая, очень святая!
— А Англия здесь причём? — Бокал в руке Сю дрогнул.
— Англия подалила нам Али, а потом Россия победила, потому что она 

теперь живёт в России. Россия всегда во всех ситуациях в выигрыше. Надо 
пить за Россию... Думаю так...

Сюзанна прерывисто вздохнула и произнесла:
— Ну ладно. За Россию!
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Друзья торжественно чокнулись. Или просто — они чокнулись. Потому 
как в полвосьмого утра пить Бордо 2000 года за Россию — это круто! Родина 
может гордиться…

 * * *
— Испания — не совсем моя чашка чаю! Моя чашка больше Италия, — 

сообщила Сю, сделав крутой вираж на дороге. — Испанцы водят по-свин-
ски! Ну, выбирайте где мы пикникуем?

«Пикниковали» мы славно — за деревянными столиками на лесной по-
лянке. Неугомонная красотка набрала целую корзину провианта. Мне до-
сталось за то, что я по привычке ела яблоки, отрезая ножичком по кусочку. 

— Милая, прекрати интеллигировать! Наслаждайся моментом — кругом 
одни испанцы. Они дикие. Им всё равно! Они не чуткие! У них, кстати, есть 
место, где был вулкан, старое такое, очень вулканское место, представь, 
дорогая, там остались следы колесниц римских воинов! Люди приезжают 
смотреть: немцы, англичане, тегеранцы! Они трепетают, а испанцам всё 
равно! Так, берите теперь тирамису в стаканчиках, снимите крышечку и 
ешьте! 

— Забирайте меня уйти с вами! — Ду, причмокивая, принялся уплетать 
десерт.

— Мы тебя здесь не оставим, не переживай! — Сюзанна повернула го-
лову в сторону появившейся за соседним местом для пикника шумной мо-
лодой троицы. — Вот забавные какие! Даже на носу татуировки. Смотрите, 
гитары в машине... Музыканты, наверное!

— Они стлашные, но холосие! — улыбнулся Ду искренней улыбкой ре-
бёнка. Он облизнул ложечку. — Спасибо. Осень вкусно. Забирайте меня 
уйти с вами... — он снова улыбнулся.

«Что же он, бедный, распереживался, что мы его забудем?» — подумала 
я, помогая подруге убрать мусор в пакетик. 

— На китайском тирамису именно так переводится? — Сю уложила 
остатки еды в корзину.

— Да-да! «Забирайте меня уйти с вами». У нас лубят тирамису. А про нас 
плёхо говорят, что мы всё влемя едим собака. Когда особенно появились 
хот-доги — сами китайца так и думали, что это из собака. Дазе шутка такая 
была: «Если едете в Китая со своей собакой, и вас не хочут плопустить на 
границе, заявляйте её как провиант». А мы же собаков не едим! Была целая 
науцная исследования, но не насли факту. А терамису холёсая!

— На итальянском похоже звучит: «Тащи меня наверх, поднимай меня», — 
Сю налила в стаканчики воды. — Пейте! Вода — это очень целесообразно. 

Вернувшись в машину, мы тронулись с места. Нас ждала Барселона, ко-
торую Сю обещала показать своему «дикому» другу. Ведь Европа — это не 
только Франция. Она включила музыку. 
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— О! — оживился Ду. — Плекласная музыка! Я знаю! Это Доминго и Па-
варотти, три мужских хор! 

Отель был рядом со знаменитой Рамблой, а номер — с винтовой лест-
ницей и прекрасным видом на море. После душа Сюзанна потащила нас на 
улицу. Что это было, «бозе мой!»

Рамбла, красивая шумная улица, которую Ду тут же сравнил с москов-
ской «больсой улицей памяти писателя “Мать”», напоминала шумную реку: 
то в одном, то в другом месте раздавались всплески веселья, понемногу 
стихающие, но через мгновение вновь разлетающиеся брызгами во все 
стороны. 

Весёлая международная компания оторвалась по полной! Мы с Сюзан-
ной так подпевали красавцу-испанцу «Бесаме мучо», что были тут же с 
восторгом приняты в «семью каталонцев». Нам, впрочем, немного мешал 
колоритный латиноамериканец, который подвывал четвёртым голосом, но 
прогонять его мы не стали. Во-первых, он не сводил глаз с Сю, что её очень 
развеселило, а во-вторых, Ду успел на всякий случай шепнуть мне: 

— Он латинский, их дуса очень чувствительна к критике...
Через полчаса Сюзанна уже училась танцевать танго с каким-то арген-

тинцем, а я — позировала весёлому лопоухому художнику, который набро-
сал с меня портрет Элизабет Тейлор, утверждая, что она в молодости очень 
напоминает меня. Погрузившись в эту людскую реку, мы поплыли по тече-
нию. Внезапно Сю остановилась перед молодой компанией и весело поин-
тересовалась, откуда они приехали.

— Как?! Из Лондона? — Она обвела ребят строгим взглядом. — Та-ак… 
И что вы здесь тогда делаете в нашем Евросоюзе? Вам надо скорее домой! 
Быстро-быстро на свой остров!

Молодёжь со смехом окружила нас с криками: 
— Оставьте нас в Евросоюзе, нам так хорошо с вами! Мы не хотим до-

мой!
— Ах, вам хорошо? Тогда послушайте меня, старую и мудрую женщину! 

— кокетливо произнесла она. — Запомните, дети, надо занимать активную 
позицию в своих странах, тогда ваши судьбы не пройдут мимо вас!

Двинулись дальше. К нам подошла группа людей, пытаясь выяснить до-
рогу к памятнику Колумба. 

— О, вы откуда? — Сю прислушалась к акценту. — Италия? — и перешла 
на итальянский. 

Все вокруг были невероятно доброжелательны и свободны. С испанца-
ми на испанском обсудили только что закончившийся матч чемпионата 
мира по футболу. Вездесущий гость из Поднебесной то и дело выхватывал 
из толпы каких-то индивидуумов, замирал рядом и расспрашивал об их 
жизни. Затем догонял нас и возбуждённо рассказывал:
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— Вот эта девоцка с куклами на верёвочках из Молдавии. Её блосил 
муза, плохой муза, и она поехала зарабатывать... Холёсая девоцка... А этот 
мальцик с картинами из Киева. Там плёхо и нечего делать... Он безал в Бар-
селону... Ему больсе некуда. Я дал ему два евло... Холёсий мальчик...

Постепенно биографии подрабатывающих в Каталонии выстраивались 
в стройное китайское повествование. Неожиданно Сю заметила агрессив-
но-нервную толстую тётку, громко пережёвывающую и выплёвывающую 
английские слова в разговоре со своим спутником, периодически произно-
ся их так, будто её сейчас вырвет.

— О! Американка! — Сю сделала стойку.
Ду попытался ухватить её за рукав, приговаривая: 
— Не надё войны, не надё!
Но Сю было не удержать. Бросив через плечо обеспокоенному другу: 

«Ду, успокойся, Европа никогда не собиралась нападать на Америку, но её 
надо иногда корректировать», она с грацией пантеры приближалась к за- 
океанским «громкоговорителям». Поравнявшись с ними, приветливо улыб-
нулась и ангельским голосом поинтересовалась, не могли бы эти двое не 
орать на всю улицу, потому как это нарушает вселенскую гармонию встре-
чи всех нормальных стран и народов.

— Сто она ей говорит? — тревожно поинтересовался Ду у меня. 
— Просит не мешать наслаждаться радостью человеческого общения, — 

пояснила я, прислушиваясь.
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Американка, скользнув злым взглядом по стройной фигуре нашей 
блондинки, завопила в ответ, что она из свободной страны с самой лучшей 
демократией и имеет право орать — где хочет и с кем хочет. Мы с Ду замер-
ли, предвкушая...

— Я поняла! — Сю расплылась в улыбке. — Продолжайте так орать. Про-
должайте так вести себя на улице. Продолжайте презирать всех, кто не от-
носит себя к вашей нации. Вы сделаете большое дело! Вашу страну будут 
ненавидеть и презирать ещё больше. Чем больше послов этой демократии, 
вроде вас, будут наглядно демонстрировать всем ваши ценности и, сорри, 
культуру, тем меньше слепых поклонников Америки будет в мире. Искрен-
не желаю вам победы Хиллари! Удачи! 

Вокруг американки всё это время летала большая и жирная муха. Тётка 
слушала Сю, приоткрыв рот — уж больно не сочеталось сказанное Сюзан-
ной со спокойной и доброжелательной интонацией. Надо заметить, когда 
французская красотка отходила от американцев, мухи рядом с тёткой уже 
не было. Следующие десять минут наша троица дружно спорила, куда же 
делась муха, в каких странах насекомые — это «холосо», а в каких — «бозе 
мой, как плёхо»... Вездесущий Ду неожиданно заметил за стеклом ресто-
рана администратора-китаянку и ринулся «на минюточку» узнать, «кяк её 
дела». Догнав нас минут через десять, он пересказал трудный жизненный 
путь своей соотечественницы и уговорил вернуться и поужинать именно 
там.

Мы устроились в центре зала. Заказав несколько блюд по рекомендации 
миленькой официантки, мы заметили, как в зал вошла группа из десяти 
статных, загорелых мужчин — один другого краше.

— Дорогая, как я выгляжу? — наклонилась Сю ко мне. 
— Сногсшибательно! — искренне ответила я. 
Ду поёрзал на стуле.
— Осень интересна этимология слова. Холесое слово... Падай с ног от 

радости, если дазе не хочешь? С-нога-сшиб-а-тел-но...
Я зависла, как компьютер. Сю поправила чёлку и повернулась к мужчи-

нам, для которых сдвинули три столика рядом.
— А почему так много красивых мужчин и ни одной женщины? — томно 

поинтересовалась семидесятипятилетняя красотка.
После шумного и весёлого обмена информацией, Сю сообщила:
— Они — шведы. Им женщины не нужны.
— Всем? — спросила я. 
— Говорят — всем. — Сю продегустировала красное вино, предложенное 

официанткой, одобрительно кивнула и продолжила, наблюдая, как та раз-
ливает его по бокалам. — Я спросила, вы что, относитесь к гомосексуально-
му большинству? Нам, меньшинствам, это сложно понять!
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Она сделала глоток и, на мгновение задумавшись, игриво обратилась к 
кудрявому красавцу, посматривающему на меня с явным интересом:

— Так, у меня ещё один вопрос! Если вы все очень узкой специализации, 
то почему же вы так смотрите на мою подругу? — оживилась она. — Вы же 
не умеете обращаться с такими женщинами...

— …Али святая... Осень святая... — предупредил на всякий случай Ду, но 
тут же, заметив понравившуюся ему администратора-китаянку, привлёк 
её внимание взмахом руки и принялся оживлённо обсуждать с ней что-то 
своё, китайское.

Отведав прекрасного лосося и допив вино, мы окончательно расслаби-
лись. К этому моменту расслабились все, присутствующие в зале. Завяза-
лось ни к чему не обязывающее общение, этакий словесный межнацио-
нальный пинг-понг: на китайском, английском, испанском и французском 
языках. Под потолком ресторана с хрустальной люстрой собрались люди из 
разных стран и континентов. И всем было хорошо! В огромном междуна-
родном меню каждый находил своё блюдо, дегустировал новые встречи и 
новые впечатления, как самое дорогое вино, медленно, по глоткам, вдыхая 
аромат и наслаждаясь послевкусием. 

Сю радостно поведала нам, что, оказывается, красавцы-мужчины — 
регбисты, и один из них — тот самый, кудрявый — мечтает сфотографиро-
ваться со мной. Я, улыбнувшись, покачала головой, но, подумав мгновение, 
протянула ему свой портрет, который набросал художник на Рамбле. Па-
рень не растерялся, и тут же попросил подписать рисунок. Я честно напи-
сала: «Элизабет Т.».

Выйдя на улицу, мы поспорили, в какой стороне наш отель. В это время, 
распахнув дверь ресторана с такой силой, что она чуть не слетела с петель, 
к нам подбежал регбист.

— Лиз! Лиз! Я хочу вас найти в Фейсбуке! Как ваша фамилия? — прокри-
чал он на всю улицу.

— Тейлор. Элизабет Тейлор, — скромно ответила я.
— О... — Кудрявый красавец задумчиво прищурился, видимо, заставляя 

себя таким образом сосредоточиться. — Я что-то слышал о вас... Сразу уви-
дел вас и понял — вы очень фэймос... Очень... Я буду искать вас в Фейсбуке.

— Ищите! — подмигнула ему Сю, помахав ему рукой.
— Нам идти сюда! — забегал вокруг нас возбуждённый Ду, показывая 

рукой в переулок. — Тоцно! Моя телефон сказал. — Он повернулся ко мне. — 
Вы святая, вы осень святая. Вы плосвещаете народ. Он теперь узнает про 
великую актрису Америки… поцитает, обогатится! 

Ду постучал по своей голове, очевидно, давая понять, каким именно ме-
стом должен обогатиться регбист, и, расплывшись в детской улыбке, протя-
нул нам по конфете. 
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Небо Барселоны напоминало тёмный плащ с разбросанными на нём 
звёздами. Звук гитары, женский смех, улыбки людей, удивительная свобо-
да и чистота — звонкая, как звук струны... Барселона...

 * * *
По дороге в Рокамадур — коммуну на юго-западе Франции — Сюзанна 

ругалась с навигатором, сообщая ему всё, что о нём думает. При этом до-
сталось и бывшему бойфрендику, который ей этот навигатор подарил. Мы 
с сонным китайским философом узнали, что навигатор такой же тупой, как 
и её любовник, их давно надо убрать в «свалочное место» и заменить на со-
временное и перспективное. В итоге навигатор просто сдох, а мы доехали.

— Дорогая, ты не видела, куда я положила чесатель? — искала утром рас-
чёску моя неугомонная подруга. — Милая, пора вставать! Спектакль жизни 
в разгаре!

Я сползла с кровати и встала под ледяной душ. Через минуту Сю загля-
нула проверить — нет ли её «чесателя» в душевой и попробовала рукой 
льющуюся мне на голову воду.

— Вики, ты — северный медведь! Так нельзя. У тебя будет воспаление 
средних ушей. Я иду на завтрак. Спускайся.

За столиком, куда я подошла с чашечкой кофе, шла неспешная утренняя 
беседа двух интеллектуалов.

— Мы произошли от обезьяны, — трагически сообщил Ду.
— Или от рыбы. — Сю сделала глоток сока. — А потом были динозавры.
— Динозавры, как думаес, сами исчезли или их люди съели? — невинно 

полюбопытствовал Ду.
Я выключила слух, наслаждаясь внутренней тишиной. Время от време-

ни в неё врывались обрывки фраз.
— Ван Гога была сумасечая…
— Надо есть только биопродукты, нас кормят химией!
— Относения Турции и Греции нормализуются, я слюшал радио…
— Англия мнит себя особенной, этакая экстрасосиска! И англичане как 

индюки… внешне нормальные, а вот тут, — Сю ткнула пальчиком в висок, — 
идиотические совсем.

— Что ты к бедным англичанам привязалась? — не выдержала я, вступив 
в разговор.

— Они совсем не бедные! — Ду дожевал круассан. — Если исходить из 
ВВП, они входят в двадцать богатеньких странов.

— ВВП им совсем не помогает! За столько лет не научились ездить спра-
ва. Все слева людей мучают. Дураки! — фыркнула Сюзанна.

— Ну, у них на всё есть свой базис! У них копьё раньше висело на боку, 
и им удобнее было всё делать слева. Это логично! — улыбнулся китаец, за 
головой которого из облака появилось солнце.
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— Они что, и сейчас за рулём с копьём ездят? — хмыкнула Сюзанна.
— Ду, у тебя сияние над головой! — радостно сообщила я, попытавшись 

сменить тему разговора.
— Да-да, мне это цасто говорят! — кивнул Ду с улыбкой полугодовалого 

ребёнка.
— …базис, ты говоришь? — Сю перешла в наступление. — Где там у них 

базис? Ещё бородатого своего напустили на наши головы! Тоже страшная 
какашка в истории! Ну понял этот Карл Маркс что-то, так сиди дома, делись 
ради бога с женой, друзьями! Так нет, расбарабанчивать начал на весь мир!

— Ну, вообще-то, они оба из Германии. Энгельс, кстати, эрудит, полиг-
лот... — вмешалась я.

— Тоже дурак! — махнула рукой Сю. — Не мог этого бородатого остано-
вить! — она поднялась с места. — Ду, идём, сейчас Вики нам будет расска-
зывать про Чёрную Мадонну этих мест.

— Мадонна — это холосё! Это луцсе Марксов… — пробубнил Ду себе под 
нос, следуя за нами к выходу из ресторана. 

Побродив по прекрасному Рокамадуру, где я люблю бывать именно вес-
ной, мы снова сидели втроём в ресторане, уютно раскинувшемся на краю 
обрыва, на огромной высоте, словно подвешенные на тонких ниточках без-
временья. Люди разных культур и менталитетов говорили о том, что вечно, 
независимо от той страны, где живёшь, от возраста и языка, на котором 
говоришь…

В Прованс возвращались молча. Каждый думал о своём. Тишину нару-
шил Ду.

— Вики, вы знаете испанскую песню про голубей?
Мы с Сю с недоумением переглянулись. И тут Ду запел! Великий китаец 

запел на китайском языке «О, голубка моя…» Тоненько, красиво, жалоб-
но и нежно. Я подхватила по-русски. Мгновение, и Сю начала подпевать 
по-французски. Одна песня, одна мелодия, разные языки. Сю открыла кры-
шу кабриолета и выпустила песню на свободу. И та осталась в горах, раство-
рившись в воздухе…


